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Liebe Leserinnen, liebe Leser,

wieder werfen zwei Ereignisse ithre Schatten voraus, die weitreichende Folgen fiir die Men-
schen in Kurdistan und dariiber hinaus in der Region mit sich bringen kénnen: zum einen
natiirlich der allseits erwartete US-Angriff auf den Irak, zum anderen die vorgezogenen tiir-
kischen Parlamentswahlen am 3. November. Beides bildet den Schwerpunkt der Artikel im
aktuellen Teil unserer Ausgabe.

In zwei Beitrigen werden die Situation im Irak und die Interessen an der Region aus ver-
schiedenen Blickwinkeln beleuchtet. Aus kurdischer Sicht gibt es eine umfassende Analy-
se der Faktoren und der Bedingungen dafiir, dass die kurdische Bevélkerung nicht wieder
nur Opfer der um den Irak streitenden Krifte wird, sondern vielleicht auch einmal Aktiv-
posten im Kampf fiir die eigene Zukunft.

Ein Interview mit der HADEP behandelt die in einer Situation der politischen und 6ko-
nomischen Stagnation stattfindende Wahl in der Tiirkei, Die EU kann sich nicht zu kla-
ren Aussagen iiber die EU-Kandidatur der Tiirkei durchringen, die wiederum befindet sich
in den Startldchern fiir den Angriff im benachbarten Irak, wie thr erneuter Truppenein-
marsch in Stidkurdistan zeigt. Angesichts immer wieder offenbarter eklatanter Demokra-
tiedefizite machen sich gerade die demokratischen kurdischen Krifte Hoffnung auf parla-
mentarischen Erfolg. Die Bevolkerung ist mobilisiert und besonders die Frauen beweisen
mit einer bisher beispiellosen Organisierung ihren Anspruch auf emanzipatorischen und
demokratischen Wandel.

Dass dieser Wandel bitter notig ist, bezeugen wieder mehrere Artikel in dieser Ausgabe, Bei-
spiele tiirkischer Verleugnungspolitik: tiber die Bedeutung muttersprachlicher Bildung,
iiber die Schwierigkeiten bei der kurdischen Namensgebung und iiber Geschichte und Aus-
sichten des Dorfschiitzertums.

Die fortschreitenden Aktivititen der Frauen bilden eigentlich einen Schwerpunkt bei allen
Initiativen der demokratischen kurdisch-tiirkischen Befreiungsbewegung - quer durch alle
Bereiche. Als Beispiele fiir ihre Initiativen der letzten Monate wird in beeindruckenden
Berichten Zeugnis abgelegt iiber den 4. PJA-Kongress in den kurdischen Bergen, iiber die
Frauendemonstration in Diisseldorf im Juli "Krieg stoppen - Frauen fiir Frieden!" sowie
iiber die Frauenkarawane nach Konya, die wegen massiver Polizeibehinderung abgebrochen
werden musste. Ebenso gehdrt dazu ein Interview mit der Frauenmusikgruppe Koma
Asmin des MKM Istanbul, die schon das Publikum des diesjihrigen 10. Internationalen
Kurdischen Kulturfestivals am 7. September in Gelsenkirchen auf Schalke begeisterte.

Der PKK- und KADEK-Vorsitzende Abdullah Ocalan ist in unserer Ausgabe direkt und
indirekt vertreten: Die Kurdische Demokratische Volksunion YDK erinnert in einer
Erklirung an den vierten Jahrestag und die aktuellen Implikationen des Komplotts gegen
A. Ocalan. In einem der relativ selten in deutscher Sprache erhiltlichen Ideologietexte -
iiber den spezifischen Sozialismus in der PKK - wollen wir zur ideologischen Debatte bei-
tragen. Auferdem stellen wit einen vorab auf deutsch als Buch verdffentlichten Auszug aus
A. Ocalans Eingabe an den EuMRGh ("Verteidigungsschriften") vor.

Im internationalen Teil kdnnen Sie in dem bemerkenswert fundierten Zeitschriftenartikel
des israelischen Friedensaktivisten Adam Keller die politischen Prozesse hinter dem pali-
stinensisch-israelischen Konflikt unter der Scharon-Regierung verfolgen.

Zuletzt darf neben anderen Artikeln kurdische Kultur und Geschichte nicht zu kurz kom-
men. Es geht um das 1. Kurdische Filmfestival in Berlin vom Juni, um Kurden in Aser-
baidschan und das nordwestkurdische Utfa.

Wir wiinschen unseren Leserinnen und Lesern mit diesem Heft die eine oder andere
fruchtbare Anregung und verbleiben mit solidarischen Griiflen,
die Redaktion
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Der Mittlere Osten und die
Turkei vor entscheidenden

Veranderungen

Eine aktuelle Bewertung von Kerem Altun

ie gesamte Welt durchlebt wichtige

Entwicklungen. Im Zusammenhang
mit einer militirischen Intervention der
USA im Irak scheint die Aufmerk- p==
samkeit der Weltdffentlichkeit auf |8
den Mittleren Osten gerichtet. |
Beunruhigt sehen wir einem Angriff
der USA auf den Trak entgegen. Pri- |
sident George W. Bush hat die US-
Position im UN-Sicherheitsrat noch ¥
einmal deutlich dargestellt und
zwar, dass die USA eine militirische !
Intervention im Irak unlingst
beschlossen hitten.

Die Fithrung in den USA wirke
strategisch wie taktisch vollstindig
auf eine solche Intervention fixiert. §
Eine Abkehr hiervon scheint §
unméglich, solange die gegenwirti-
ge Regierung an der Macht 1st. Wir [
stehen daher derzeit vor einer sehr
wichtigen politischen und militiri- §
schen Entwicklung. Diese Entwick-
lung wird weltweite politische Aus-
wirkungen haben.

Eine US-Militirintervention 1im |
Irak steht zwar schon seit lingerer
Zeit auf der Tagesordnung, aber es
kam bisher zu Verzdgerungen. Diese
Verzdgerungen  hingen  damit
zusammen, dass die USA bislang
keine geeigneten Bedingungen fir
den Angriff herstellen konnten.
Ihnen fehlen ausreichende internationale
und regionale politische Biindnisse. Sie
haben die Gegner ihrer Politik noch nicht
neutralisiert, eingegrenzt und unter ihre
Kontrolle gebracht. Der Hauptgrund fiir
die Verzogerung ist allerdings die bislang
unbeantwortete Frage, was nach Saddam
aufgebaut werden soll.

DEHAP-Wahlverantaltung in Van

Eine neue Ordnung, System und Fiih-
rung im Irak zu etablieren ist nicht so leicht
wie der militirische Sturz der gegenwirtigen

Fithrung. Den wichtigsten politischen Krif-
ten der Welt und der Region fehlt es bislang
an ciner Ubereinkunft, einer gleichen Sicht-
weise und einem Biindnis. Das sind die
Griinde, warum Zeitpunkte fiir einen mog-
lichen Angriff genannt, aber nicht eingehal-
ten werden konnten.
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Trotzdem kénnen wir die massiven
Kriegsvorbereitungen der US-Fiihrung nicht
ignorieren. Diese Vorbereitungen sind ein
. r-l Indiz dafiir, dass die letzten Mona-

“w | te dieses Jahres und die ersten des
| nichsten Jahres Klarheit in diese

rw ,{ Frage bringen und sich auf alle

| politischen Entwicklungen auswir-
] ken werden.
L

Die EU als eine wichtige inter-
nationale Kraft steht nicht
geschlossen hinter einem Angriff
der USA. Auch wenn Grofbritan-
i nien seine 'volle. Ur}terstﬁtzung
Y zusagt, so trifft dies nicht auf alle
it L4 EU-Linder wie Deutschland und

y" Frankreich zu. Die EU entwickelt

P und erneuert thre Politik in dieser
i ?:' Richtung und es scheint sich eine
gewisse Auseinandersetzung mit
den USA anzubahnen. Auf der
anderen Seite sind Russland und
einige asiatische Linder wie China
und Indien cbenfalls gegen einen
Angriff auf den Irak. Das ist in
gewisser Weise ein Ausdruck der
internationalen  Auseinanderset-
zung, einer Auseinandersetzung,
die sich um den Irak und um den
Mittleren Osten entwickelt.

Noch keine Klarheit
in der Region

Der Widerstand der regionalen Staaten
gegen eine US-Intervention hilt ebenfalls
an. Die gegenwirtige Haltung der Tiirkei
zeigt dies. Sie fiirchtet sich vor mdglichen
Verinderungen in der Region im Gefolge
eines Militdrangriffes, allen voran Verinde-
rungen in Siidkurdistan. Die Auswirkungen
derartiger Verinderungen vor Augen ist sie
bestrebt, mit allen Mitteln den Status quo
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aufrecht zu ‘erhalten. Aus diesem Grunde
wurde noch am gleichen Tag, als sich das
kurdische Parlament in Siidkurdistan nach
sechs Jahren erneut versammelte, eine
Sondersitzung der Regierung einberufen
und anschlieBend gedroht, man werde die
Entwicklungen sehr genau verfolgen und
werde, sollten sich negative Entwicklungen
anbahnen, notfalls auch militirisch eingrei-
fen. Auch der Iran befindet sich in einer
ihnlichen Situation. Iran sieht einen
Machtwechsel im Irak als Vorboten eines
bevorstehenden Machtwechsels im eigenen
Land. Man weif! dort, dass eine Verinde-
rung im Irak Riickwirkungen auf die eigene
Situation haben wird.

Auch die arabischen Linder leisten
Widerstand gegen einen US-Angriff. Es
scheint unmoglich, dass sie eine dhnliche
Haltung wie im 2. Golfkrieg einnehmen
kénnten. Zudem befiirchten sie, dass ein
Machtwechsel im Irak in der Folge auch zu
Machtwechseln in allen anderen arabischen
Staaten fiihren konnte. Aus diesem Grunde
nimmt die Unterstiitzung fiir den Irak trotz
der Widerspriiche zu.

Wir kénnen auch seit lingerem beob-
achten, dass die USA grofle Anstrengungen
unternehmen, um die irakische Opposition
zu einigen. Gleichzeitig wissen wir aber,
dass der beabsichtigte Erfolg ausgeblieben
ist. Die kurdischen Parteien KDP und PUK
sind die grofite Kraft innerhalb der Oppo-
sition. Sie verfiigen auch {iiber eine gewisse
Fithrung und Autonomie. Die USA versu-
chen diese beiden Krifte fiir sich zu gewin-
nen und sie aktiv einzusetzen. Doch sowohl
ihre internationalen wie auch ihre regiona-
len Beziehungen erweisen sich fiir dieses
Vorhaben als hinderlich. Hier wiren nur die
Beziehungen zur Tiirkei zu nennen. Auf
grund der amerikanisch-tiirkischen Bezie-
hungen und der "Sensibilitdten" der Tiirkei
in Bezug auf mégliche kurdische Entwick-
lungen in Stidkurdistan gelingt es nicht, die
kurdischen Parteien in Siidkurdistan so zu
aktivieren, wie man sich dies erhofft.

Die USA sind, wie bereits gesagt,
bemiiht, Gegenstimmen entweder auf ihre
Seite zu bringen oder doch zumindest zu
neutralisieren. Fiir die USA ist die Unter-
stiitzung der Tiirkel bet diesem Angriff
wichtig. Aber wir wissen, dass, auch wenn
Teiliibereinkiinfte getroffen werden, die
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Tiirkei das Vorhaben der USA missbilligt
und es zu verhindern sucht. Die gegenwir
tige politische Situation in der Tiirkei trégt
teilweise die Handschrift der US-Politik.
Die USA haben zur Instabilitit der Tiirkei
und zu ihrer geschwichten Fiithrung beige-
tragen. Nun versuchen sie ihre Politik der
Tiirkel aufzuzwingen und die Tiirkei fiir
ihre Irak-Politik zu gewinnen.

Der Zwang zum Wandel
in der Tiirkei

Die Tiirke1 hat das Potenzial, auf die Poli-
tik der Region Einfluss nehmen zu kénnen,
Der demokratische Verinderungskampf der
kurdischen demokratischen Bewegung
beginnt stirker zu werden. Diese Dynamik
zwingt das Land zu ernsthaften Verinde-
rungen und Umgestaltungen.

In diesem Zusammenhang sind auch die
Bezichungen zwischen der Tiirkei und der
EU zu nennen. Die EU erzwingt ebenfalls
Verinderungen in der Tiirkei - im Rahmen
der Kopenhagener Kriterien. Vor diesem
Hintergrund kénnen wir sagen, dass auch
eine Auseinandersetzung um eine Verinde-
rung der Tirkei gefithrt wird. Die USA
erkliren zwar, sie unterstiitzten die EU-Mit-
gliedschaft der Tiirkei, aber sie fiihren
zusammen mit der EU eine Auseinander-
setzung mit der Tiirkel.

All das hat die Tiitkei am 2. und 3.
August zu Verfassungsinderungen bewegt.
Diese Anderungen sind wichtig. Die
Abschaffung der Todesstrafe, die Rechtsga-
rantie auf Bildung in der Muttersprache
sowie das Recht auf Sendungen in kurdi-
scher Sprache diirfen nicht unterschitzt
werden. Seit ihrer Griilndung kennt die Ttr-
kei die Todesstrafe und hat sie auch bis
1984 vollstreckt. Noch unmittelbar nach
dem Militirputsch von 1960 wurde gegen
den eigenen Ministerprisidenten Menderes
und zwei weitere Minister das Todesurteil
vollzogen. Nun hitte sie die Mdglichkeit
gehabt, es gegen ihren "groBten Feind, den
Staatsfeind Nummer Eins," ebenfalls anzu-
wenden. Die Abschaffung der Todesstrafe
mag flir viele Linder kein grofer Schritt
sein, weil sie als etwas selbstverstindliches
erscheint; fiir die tiirkischen politischen
Verhiltnisse aber stellt dies einen wichtigen
Schritt dar. Mit diesem Beschluss ist quasi
die Todesstrafe gegen das kurdische Volk
aufgehoben. Die Anerkennung des Rechts

auf das Erlernen der Muttersprache und die
Ausstrahlung von Sendungen in kurdischer
Sprache kénnen einen Durchbruch hin-
sichtlich der bisherigen Verleugnungspolitik
gegeniiber der kurdischen Sprache bedeu-
ten. Diese Verleugnungspolitik ist bislang
leider noch nicht vollstindig beendet.
Wenn aber diese Verinderungen weiterge-
fiihrt werden, die notwendige Arbeit hierfiir
geleistet wird und in diesem Zusammen-
hang noch weitere Schritte unternommen
werden, dann kénnten die jingsten Anpas-
sungsgesetze den Anfang vom Ende fiir die
Politik der Verleugnung alles Kurdischen
darstellen.

Allerdings muss man auch die fehlenden
Bemiihungen sehen, diese Verinderungen
in die Praxis umzusetzen. Dass die Anpas-
sungsgesetze nur auf dem Papier existieren,
fiihrt zu Zeitvetlusten fiir die Tiirkei.
Sowohl die demokratischen Krifte im
Lande selbst wie auch die EU haben ent-
sprechende Erwartungen. Es scheint, als
mache die Tiirkei in gewisser Weise ihre
Schritte von méglichen Entwicklungen im
Irak abhingig. Gegenwirtig gibt es keine
politische Kraft, die diese Verdnderungen in
die Praxis umsetzen konnte. Die vorgezoge-
nen Wahlen am 3. November zielen darauf
ab, eine solche Kraft hervorzubringen.

Die Wahlen sind Ausdruck eines Ent-
schlieBungsprozesses im Hinblick auf den
zukiinftigen Weg der Tiirkei. Viele Faktoren
deuten darauf hin, dass diese Entwicklung
in Richtung auf demokratische Verinderun-
gen geht. Die Vorbereitungen dafiir sind
getroffen. Hitten sich die sozialistischen
und sozialdemokratischen Krifte in dieser
Situation verbiindet, wiirde die Tiirkei noch
entschlossener in die vorgezogenen Wahlen
gehen kénnen. Ein solches Biindnis ist
allerdings nicht zustande gekommen.

Die tiirkischen Parlamentswahlen®

Die bevorstehenden Wahlen sind fiir die
Tiirkei von grofer Bedeutung. Hier handelt
es sich um einen demokratischen Prozess,
in dem die innenpolitischen Strukturen neu
bestimmt werden; und wenn in der Tiirkel
ein solcher Prozess demokratischer Verin-
derung eintritt, kénnte dieser in Kiirze
seine Wirkung auf die gesamte Region ent-
falten. Somit wiirde die Region nicht durch
eine militirische Intervention in die Verin-
derung gedringt werden; vielmehr lieRe sich
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eine mogliche militirische Intervention
dadurch sogar verhindern. Auf der Grund-
lage einer regionalen Friedensgarantie kénn-
te es hier zu einer inneren Dynamik kom-
men, die zusammen mit den regionalen
Kriften eine demokratische Wandlung der
Region beginnen kdnnte.

Daher haben die politischen Strukturen,
die durch die Wahlen in der Tiirkei entste-
hen, fiir die Demokratisierung weitreichen-
de Bedeutung. Sie kdnnten Frieden statt
Krieg, statt des gegenwirtigen Konserva-
tismus und Festhaltens am Status quo
demokratische Verinderung auf die Tages-
ordnung setzen und verwirklichen.

Wihrend die Wahlen fiir die unmittelbar
vor demokratischen Verinderungen stehen-
de Tiirkei eine Chance darstellen, zwingen
Verbotsmentalitit und Krifte, deren Demo-
kratieverstindnis nur durch Kontrolle
geprigt ist, ihr antidemokratisches Verhal-
ten auf.

Diec Kurden haben gemeinsam mit
demokratischen Kriften den Block "Arbeit,
Frieden und Demokratie" gebildet und sind
bemiiht, bei den Wahlen eine demokrati-
sche linke Alternative zu schaffen. Das ist
fir den Verinderungsprozess und die
Demokratisierung in der Titkei, aber auch
fiir die Ldsung der kurdischen Frage eine
grofle Chance. Doch es gibt starke Bemii-
hungen dahingehend zu verhindern, dass
der politische Wille der kurdischen Wahler
im Parlament reprisentiert wird. Als wiirde
die 10%-Hiirde nicht ausreichen, wurde
nun auch die Kandidatur des Menschen-
rechtsaktivisten Akin Birdal und des
HADEP-Vorsitzenden Murat Bozlak nicht
zugelassen, Auch kommt es zu den unter-
schiedlichsten Arten von Repression. Es
gibt starke Zweifel daran, dass die Wahlen
demokratisch und rechtmifig ablaufen wer-
den. Die Uberwindung der 10%-Hiirde
trotz aller Behinderungsversuche und der
Binzug der DEHAP ins Parlament wird
einen wichtigen Schritt bei der Demokrati-
sierung der Tiirkei darstellen. Gleichzeitig
wird die Umsetzung der Anpassungsgesetze
erleichtert. Ansonsten wird der Wihlerwille
des kurdischen Volkes nicht im Parlament
reprisentiert sein.

B90/Die Griinen haben bei den Wahlen
am 22. September 2002 einen Stimmenan-
teil von 8,6% erhalten. Dies wurde als
Erfolg gefeiert und nun werden sie als Koa-

DEHAP-Wahlveranstaltung in Mersin

litionspartner die Regierung mitgestalten.
Die DEHAP dagegen, die mindestens 9,5%
der Stimmen erhalten kann, wiirde auf-
grund der Hiirde die Wahlen verlieren.
Viele Staatsvertreter versuchten, eine Nicht-
reduzierung der Wahlhiirde mit dem Kur-
denfaktor zu erkliren. Dies kdnnte darauf
hindeuten, dass auch diese Wahlen eher
eine Art Zwischenwahl darstellen und
wahre Verinderungen nicht stattfinden wer-
den.

Auch kleine Schritte in Richtung Demo-
kratisierung der Tiirkei finden sehr rasch im
Iran, Irak, Syrien und in anderen Bereichen
der Region thr Echo und erdffnen auch in
diesen Lindern einen Weg filr demokrati-
sche Verinderungen. Aus diesem Grunde ist
dei Prozess, in dem sich die Tiirkei befin-
det, wichtig. Wird es in der Tirkei Verinde-
rungen geben, deren innere Dynamik
demokratische Verinderungen in der
Region erzwingt, oder wird sie sich an der
US-Intervention beteiligen und sich fiir
einen Angriff ausnutzen lassen? Noch
scheint keine Entscheidung gefallen zu sein.

Fir die Kurden ist dies eine historisch
wichtige Situation. Unabhingig davon, wel-
cher Weg beschritten wird, ob es Demokra-
tisierungsmdglichkeiten in der Tiirkei geben
wird oder ob ein militirischer Angriff der
USA zu Verinderungen fithrt: Die kurdi-
sche Frage ist in allen Fillen unmittelbar

Foto: DIHA

betroffen. Die Kurden werden im Falle
einer Auseinandersetzung, eines Krieges,
gewollt oder ungewollt aktiv teilnehmen
miissen. Es wird sicherlich Krifte geben, die
zu verhindern versuchen, dass die Kurden
diese Entwicklungen fiir ihre eigenen
Zwecke nutzen und selbst die Initiative
ergreifen und sich dem entgegenstellen.
Michte wie die Tiirkei und der Iran, die
sich seit langer Zeit mit der kurdischen
Frage plagen und Angst davor haben, dass
die kurdische demokratische Politik die
Initiative gewinnt, werden in diesem
Zusammenhang in erster Linie versuchen,
die nationale demokratische kurdische
Opposition auszugrenzen. Das wiederum
kénnte zu Auseinandersetzungen fithren.
Wir sprechen hier allerdings nur von Mog-
lichkeiten.

Dies alles zeigt, dass die Region eine kri-
tische und wichtige Phase der Auseinander-
setzung durchliuft und deshalb ein auf
merksames und verantwortungsbewusstes
politisches Vorgehen unumginglich ist.
Diese Zeit gegenwirtiger und bevorstehen-
der Verinderungen stellt gleichzeitig fiir das
kurdische Volk eine historische Chance dar.
Wir stehen an einem Wendepunkt im Hin-
blick auf die demokratische Losung der kur-
dischen Frage. Diese Chance sollte ergriffen
werden.
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Vierter Jahrestag des Komplotts
gegen Abdullah Ocalan

Das Komplott vom 9. Oktober richtete sich in der Person Abdullah
Ocalans gegen die Vélker der Region und die Menschheit

Vor genau vier Jahren wurde ein Kom-
plott gegen den Vorsitzenden der PKK,
Abdullah Ocalan, durchgefiihrt. Dieses
war nicht ausschliefllich gegen die Per-
son Ocalans gerichtet, sondern vor
allem gegen die von ihm vertretenen
Werte und Vorstellungen. Es stellte
somit ein gegen die gesamte Region des
Mittleren Ostens und gegen die
Menschheit gerichtetes Komplott dar.

ie von der PKK im Mittleren Osten

beharrlich angestrebte Losung der kur-
dischen Frage, die einen der brisantesten
Konflikte dieser Welt und damit auch des
Mittleren Ostens darstellt, hat die reaktio-
niren Krifte und die herrschenden interna-
tionalen Krifte zu einer Front zusammen-
gefiihrt. Dass ein Volk ohne jeglichen Sta-
tus ecinen nationalen Befreiungskampf
begonnen hat, hat so manche Pline und
Machenschaften zunichte gemacht. Daher
sahen sich diese Michte gezwungen, die
Entwicklung dieses Befreiungskampfes und
damit eines Volkerfriedens zu stoppen. Als
die PKK anldsslich des Antikriegstages 1998
einen Waffenstillstand ausrief, um damit
den Weg flir eine politisch-demokratische
Losung zu ebnen und den Frieden unter
den Vélkern der Region zu erreichen,
haben die zum Komplott vereinten Krifte
mit einer Initiative, die in der Region einen
Krieg hitte ausldsen kénnen, die Friedens-
bemithungen hintertrieben. Ein Angriff auf
den Vorsitzenden Abdullah Ocalan hitte
zum Krieg in der Region gefiihrt. Es war
eine gefihrliche Initiative, deren Erfolg
einen Frieden zwischen dem tiirkischen
und kutrdischen Volk unmoghch gemacht
hitte.

Um einen méglichen Krieg in der
Region zu vermeiden und die Linie der
demokratischen Einheit und der friedlichen
Losung weiterzuentwickeln, verlieR Abdul-
lah Ocalan Syrien. Dies leistete einen wich-
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tigen Beitrag fiir den Frieden in der Region
und vereitelte die Pline der auf einem Krieg
beharrenden Krifte. In einer Zeit, in der
eine Neustrukturierung der Region auf der
Tagesordnung steht, wird nochmals deut-
lich, dass ein solches Komplott den Beginn
dieser Neuordnung markieren sollte. Doch
die Schritte des Vorsitzenden Abdullah
Ocalan haben diese fiir die Menschheit
katastrophalen Entwicklungen stoppen
kénnen.

In diesem Sinne hat die kurdische Seite
seit mehr als drei Jahren nun den bewaffne-
ten Kampf eingestellt und beschreitet im
Interesse und zum Vorteil der Rechte des
tirkischen und kurdischen Volkes sowie der
Volker der Region des Mittleren Ostens
eine Linie der Friedenspolitik. So hat die
Arbeiterpartei Kurdistans auf dem letzten
Parteikongress ihre Aufldsung beschlossen
und es kam zur Griindung des Kongresses
fiir Freiheit und Demokratie in Kurdistan
(KADEK), dessen Vorsitz Abdullah Ocalan
hat. Aber gegen diese Absichten des kurdi-
schen Volkes, Frieden erlangen zu wollen,
striuben sich noch immer viele Krifte,
sowoh! in der Tiirkei als auch in der gesam-
ten Welt. In diesem Zusammenhang ist
auch die Aufnahme der Arbeiterpartei Kur-
distans in die Liste der terroristischen Orga-
nisationen der EU als Fortsetzung des
Komplotts zu sehen, womit die Bemithun-
gen des kurdischen Volkes fiir die Anerken-
nung seiner demokratischen Rechte und fiir
die demokratische Entwicklung der Tiirkei
und damit des Mittleren Ostens kriminali-
siert werden sollen. Doch diese von Herrn
Ocalan so beharrlich entwickelte und fort-
gesetzte Friedenslinie der kurdischen Seite
hat in der Tiirkei wichtige Diskussionen
nach sich gezogen: Zum ersten Mal wurde
von der Existenz des kurdischen Volkes und
seiner Rechte gesprochen. Ergebnis dieser
Diskussionen ist das vom tiirkischen Parla-
ment verabschiedete Gesetzespaket, das

eine Abschaffung der Todesstrafe sowie
Unterricht und Sendungen in kurdischer
Sprache vorsieht. Es ist zugleich Ausdruck
der Niederlage der sich an das Komplott
klammernden Krifte und Ausdruck des Sie-
ges der Friedenslinie des kurdischen Volkes,
die u.a. mit der erfolgreich durchgefiihrten
Identititskampagne unterstrichen wurde.
Dies bedeutet jedoch nicht, dass damit das
gesamte Komplott vereitelt wurde. Wenn
wir die Moglichkeiten, die die neue Phase
uns bietet, nicht wahrnehmen, dann kann
es jederzeit zur Entwicklung neuer Kom-
plotte kommen. Unser aller Engagement fiir
Frieden, Freiheit und Demokratie ist gefor-
dert. So hoffen wir, dass auch die am 3.
November in der Tirkei anstehende Wahl
einen Sieg der demokratischen Krifte und
damit der fortschreitenden Demokratisie-
rung der gesamten Region mit sich bringen
wird.

Wir protestieren gegen das internatio-
nale Komplott!

Freiheit fiir Abdullah Ocalan!

Es lebe das gleichberechtigte freie
Zusammenleben der Volker!

YDK, 8. Oktober 2002
(Kurdische Demokratische Volksunion)
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"Die Tulrkei ist zwar eine
Republik, aber es fehlt ihr die
Stlutze der Demokratie"

interview mit Salih Acar, HADEP, zu den tiirkischen Parlamentswahlen am 3. November

Die HADEP (Partei der Demokratie des
Volkes) hat zusammen mit der neu
gegrindeten SDP (Sozialistische Demo-
kratische Partei) und der EMEP (Partei
der Werktatigen) fur die Wahlen die
DEHAP (Demokratische Volkspartei)
gebildet. Unter deren Dach tritt das
Wabhlbiindnis als BLOCK FUR ARBEIT,
FRIEDEN UND DEMOKRATIE gemein-
sam an.

Nach jetzigem Stand wird am 3.
November 2002 in der Tiirkei vorzei-
tig gewihlt werden. Wie bereitet sich
Ihre Partei darauf vor? Welche Prio-
rititen setzt sie?

Wie man sieht, wird die Wahl fiir die
Zukunft der Tiirkei eine grofle Rolle spie-
len. Die Tiitkei witd damit ihre Zukunft
gestalten. Die Wahl findet nicht unter nor-
malen Bedingungen statt, denn den Par-
teien werden die Bedingungen diktiert. Des-
wegen wird diese Wahl keine Stabilitit fiir
die Tiirkei bringen und auch keine funda-
mentalen Lésungen ermoglichen. Nach den
Wahlen wird ihre Legitimitit in Frage

gestellt und erneut eine Diskussion iber |

vorgezogene Wahlen stattfinden. Auflerdem
wurden vier Parteivorsitzende von den Wah-
len ausgeschlossen. Auch das ist ein Zei-
chen dafiir, dass die Wahlen nicht unter
normalen Bedingungen stattfinden. Par-
teien wie die ANAP, DSP, MHP, YTP, SHP,
SP, die eine grofle Bedeutung fiir die politi-
sche Landschaft der Tiirkei haben, werden
unter der 10%-Hiirde bleiben und somit fiir
lingere Zeit aus der politischen Arena ver-
schwinden. - All dies zeigt, dass diese Wahl
zu einém von den vorangegangenen Wahlen
stark abweichenden Ergebnis flihren wird.

Ihre Partei fiihrte ja weitgehende
Gespriche mit anderen tiirkischen
Parteien fiir ein Biindnis. Das Biind-
nis kam nicht zustande. Ihre Partei
erklirte die Biindnisgespriiche fiir
beendet. Konnen Sie uns mehr iiber
ihre Biindnisbemiihungen sagen, mit
wem und unter welchen Vorausset-
zungen diese gefiihrt wurden? Was
waren die Griinde fiir das Scheitern
der Gespriche?

o Do

¥ vl |
DEHAP in Hakkari

Foto: DIHA

Die Biindnisbemithungen der HADEP
dauern seit Jahren an. Die HADEP ver-
suchte ein Biindnis mit linken demokrati-
schen Kriften, dhnlich dem italienischen
Olivenzweig-Projekt. Die Tiirkei wird seit
dem 12. September 1980 mit der militéri-
schen Verfassung regiert. Rechtsnationa-
listische Parteien bildeten immer die Regie-
rung. Der Staat wurde von antidemokrati-

schen Kriften unterwandert und ist somit
zu  einem  reaktiondren  Unterdril-
ckungsapparat verkommen.

Um diese undemokratische Struktur und
Unterdriickung zu beenden und fiir die Ver-
abschiedung der Anpassungsgesetze im
Rahmen der demokratischen EU-Normen
bedarf es eines Biindnisses der demokrati-
schen Krifte. Die demokratischen oder
sozialdemokratischen Parteien und Organi-
sationen haben einzeln weder die Kraft
noch eine Chance fiir die Bildung der
Regierung. Zur Demokratisierung der

| Gesellschaft und des Staates bedarf die
| Regierung der demokratischen Krifte. Alle
| Krifte, die fiir eine demokratische Gesell-

schaft und Regierung eintreten, miissten ein
Biindnis schliefen. Dieses Potenzial ist

| stark genug, allein die Regierung zu stellen.

Von unserer Seite wurde sehr viel fiir dieses
Biindnis getan, aber leider ist das gewiinsch-
te Ergebnis ausgeblieben.

Die HADEP hat erklirt, dass sie zu
einem Biindnis von liberalen bis zu sozialis-
tischen und sozialdemokratischen Kriften
bereit ist, und sie hat auch in diesem Rah-
men mit allen Parteien Gespriche gefiihrt,
sogar mit der SP. Sie unterbreitete der CHP
und der ANAP Vorschlige fiir ein Biindnis.
CHP, ANAP, DSP, YTP waren noch nicht
einmal bereit, mit der HADEP zu sprechen.
Mit SHP und ODP wurden lange Gespri-
che gefithrt. Es wurde auch eine Uberein-
kunft erzielt, aber spiter sind diese beiden
Parteien entgegen den eigenen Interessen
und denen der demokratischen Krifte aus
den Gesprichen ausgestiegen. Mit einfa-
chen und unlogischen Begriindungen
erklirten sie, dass sie kein Biindhis eingehen
werden. Klar ist aber, dass keine dieser bei-
den Parteien die 10%-Hiirde erreichen wird.
Die SHP kann noch nicht einmal an den
Wahlen teilnehmen.
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Es ist Kklar, dass hier
nicht mit politischer Logik
gehandelt wurde. Wenn ja,
wie soll dann diese Situa-
tion erklirt werden? Es [
besteht kein Zweifel daran,
dass der Staat die Bedin-
gungen diktiert. Auferdem
werden ANAP, SP, DSP, [,
YTP unter der 10%-Hiirde
bleiben und somit nicht P
im Parlament vertreten
sein. Wer mit der HADEP
ein Biindnis schlieflt, wird
mit Sicherheit die 10%-
Hiirde schaffen und eine
starke Gruppe im Parla- | /£
ment bilden. Aus dieser \“\‘\\
Analyse geht hervor, dass [®
das Regime gewillt ist, die 3
HADEP zu isolieren und |
aus dem System auszu-
schliefen und in die Wah-
len einzugreifen. Wenn g
man bedenkt, dass die Par-
teten und zivilen Institu- [
tionen gegeniiber dem
Staat und der Militir-Biiro-
kratie sehr schwach sind,
erkennt man, dass es sehr
schwer flir sie ist, mit der {'
HADEP ein Biindnis ein-
zugehen. Eine Nichtbehin-
derung des Biindnisses mit
der HADEP wiirde bedeuten, dass sich die
Tiirkei fiir demokratische Reformen ent-
scheidet.

Das oligarchische System ist fiir die
Reformen, fiir die demokratische Umwand-
lung noch nicht bereit. Es herrscht ein Pro-
gramm der politischen Strukturierung unter
staatlicher Kontrolle. Unter diesen Bedin-
gungen ist klar, dass es keine Erlaubnis fiir
ein breites demokratisches Biindnis geben
wird.

Wie bewerten Sie die Aktivititen der
DEHAP und welche Chancen geben
Sie ihr?

Die Plattform fiir Arbeit, Frieden und
Demokratie hat sich iiber die Grundfragen
der Tiirker geeinigt. Das Programm des
Biindnisses ist im Rahmen des Friedens, der
Demokratie, der Geschwisterlichkeit des
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kurdischen und des tiirkischen Volkes und
zur Bekimpfung der Armut entstanden. Es
war sehr wichtig, sich tiber diese Grundfra-
gen zu einigen. Die Tirkei ist zwar eine
Republik, aber es fehlt ihr die Stiitze der
Demokratie. Mit der Demokratisierung der
Republik wiirden die Verleugnungspolitik
beendet und das historische Unrecht und
die Zerstérung beseitigt werden. Der
Zustand von Krieg, Aufstand und Ausein-
andersetzung wird iberwunden werden und
die Tiirkei wird sich stabilisieren kdnnen.
Das wiirde Demokratisierung und Frieden
fiir den gesamten Mittleren Osten bedeuten
konnen. Ausbeutung, Folter und Men-
schenrechtsverletzungen kénnten beendet
und die Bedingungen fiir die freie Entfal-
tung der Individuen geschaffen werden. Aus
diesen sehr grob dargestellten Grundrissen
des Biindnisprogramms :geht hervor, wie
wichtig es fiir die Tiirkei und die gesamte
Region ist. Alle, die fiir eine Ttirkei der glei-
chen und freien Biirger eintreten, die den
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inneren Frieden erreichen, die Ausbeutung
und Unterdriickung beseitigen wollen, soll-
ten ihre Stimmen der DEHAP geben. Denn
jede Stimme fiir die DEHAP wird eine
Stimme fiir die Einheit, den Frieden und
die Freiheit sein.

Ministerprisident Ecevit hat éffent-
lich Ihre Partei als Gefahr fiir die
Tiirkei dargestellt, wenn es Ihnen
gelingen sollte, die 10%-Hiirde zu
iiberwinden. Warum erklirt ein
Minister, dessen Partei nach Umfra-
gen keine Chance hat in das Parla-
ment einzuziehen und mit jedem Tag
an Bedeutung verliert, IThre Partei
zur Gefahr?

Sicher ist, dass Ecevit die 10%-Hiirde
nicht schaffen wird. Ecevits Partei wird
nicht nur unter der 10%-Hiirde bleiben, mit
diesem Ergebnis wird sie vollstindig zerfal-
len und aus der politischen Szene ver-
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schwinden. Bekannt ist, dass Ecevit schon
sehr alt und krank ist. Somit ist er nicht
mehr in der Lage die Partei zu leiten.
Anstatt  mit der HADEP ein Biindnis
zuschliefen und in der Tiirkei fiir die inne-
re Sicherheit einzutreten und seine Partei
zustirken, nimmt Ecevit es in Kauf, dass
seine Partei zerfillt. Diese Bemiihungen
und Verhaltensweisen gehoren zur Staatspo-
litik. Ecevit und einige Staatsherrschende
fiirchten sich vor den demokratischen Krif-
ten. Sie flirchten auch, dass Kurden ins Par-
lament gelangen, ihre Legitimitit und somit
ihre legalen Rechte erhalten. Ecevit und sei-
nes gleichen moéchten die HADEP und die
Kurden an den Rand des Systems dringen.
Die HADEP sowie die Kurden sollen weiter
erniedrigt, schuldig und verboten werden.

Welche Perspektiven sehen Sie nach
dieser Wahl? Welche Fortschritte
konnen Sie fiir sich erhoffen’?

Unsere Uberlegung ist, den Wahlkampf
vorwiegend in den Metropolen der Tiirkei
zu fithren. In Bezirken mit vielen Kurdin-
nen und Kurden sind wir sowieso die erste
Partei. Sicher ist, dass breite Kreise ihre
Stimme der DEHAP geben werden. Unser
Schwerpunkt wird in den Stidten sein, wo
iberwiegend viele Kurden und Arbeiter
leben. Die Demokratisierung der Tiirkei
wird im Parlament unsere Hauptaufgabe
sein. Bekannt ist, das in der Tiirkei Zehn-
tausende immer noch keine politischen
Rechte besitzen. Tausende Menschen wer-
den noch in den Gefingnissen festgehalten.
Wir werden fiir Meinungsfreiheit, fiir ein
Ende politischer Verbote, gegen Folter und
gegen die auRerordentliche Regierungsweise
eintreten. Wir werden auch demokratische
Reformen entwickeln, damit die Tiirkei in
die EU eintreten kann. Auch gegen Armut
und Korruption werden wir kimpfen und
fiir soziale Rechte und Sicherheit eintreten.

Was kénnen Ihrer Meinung nach
neugegriindete Parteien, angesichts
der 10 %-Hiirde und des Verbots von
Wahlbiindnissen, bei dieser Wahl
bewirken? Handelt es sich nur um
eine neue Verpackung, oder ist eine
Neubewertung notig?

Die Tiirkei sucht ihre eigene Zukunft.
Der Platz der HADEP und der demokrati-
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schen Krifte in der Tiirkei wird an der Seite
des Friedens, der Freiheit und der Demo-
kratie sein. Einige Krifte im Staat wehren
sich gegen diese Umwandlung der Turkei.
Unserer Meinung nach muss sich die Tiir-
kei dndern. Das jetzige Regime ist nicht
zum Vorteil des tiirkischen Volkes. Der
beste Beweis dafiir ist die schwere politische
und wirtschaftliche Krise. Die Tiirkei trigt
einen hohen Schuldenberg auf seinem
Riicken.

Wihrend des 15 jihrigen Konflikes sind
Zehntausende gestorben, tausende Dorfer
wurden zerstdrt. Millionen Menschen
haben durch den Krieg grofies Leid ertragen
miissen. Diese Regierungsweise und ihre
Folgen sind nicht zum Vorteil der Tiirkei.
Die Tiirkei ist an einem historischen Punkt
der Umwandlung angelangt. Fir eine
Demokratie in der Tiirkei wurde viel
gekimpft. Dafiir wurde ein hoher Preis
gezahlt und es hat viele Opfer gegeben. Fiir
die Tiirkei gibt es keine andere Zukunft als
die Demokratie. Wir sind sicher, dass die
demokratischen Krifte gewinnen werden.
Trotz Verbote und Unterdriickung werden
wir den demokratischen Kampf weiterfiih-
ren. Der Kampf wird sich natiirlich auf die
Wahlen auswitken. Die Gegner der Demo-
kratie werden versuchen, die DEHAP unter
der 10% Hiirde zuhalten. Antipropaganda,
Verleumdung, Drohungen gegen Men-
schen, die thre Stimme der DEHAP geben,
Wahlbetrug etc. werden ihre Methoden
sein.

Wie schitzen Sie die Verbotsdrohung
gegen die HADEP ein? Wie begegnen
Sie ihr?

Die Wahlatmosphire 2002 in der Tiirkei
ist zum Vergleich zu 1995 und 1999 deut-
lich positiver. Wenn in den nichsten Tagen
der Druck gegen uns nicht steigt, ist die
politische Atmosphire gegeniiber den vor-
herigen Wahlen trotz der andauernden
Behinderungen positiver. Bei den vorheri-
gen Wahlen herrschte ein unglaublicher Ter-
ror. "Verschwinden lassen" von Menschen,
Folter und stindige Verhore sowie jeglicher
Druck waren prisent. Besonders in den letz-
ten 3 Jahren, nach der Beendigung der mili-
tirischen Auseinandersetzung, hat sich die
Lage deutlich beruhigt. Trotzdem ist das
tiirkische Regime fest entschlossen, die

HADEP aus dem Parlament auszuschlie-
Ren. Auch wenn die HADEP ausreichend
Stimmen bekommt, wird der héchste Wahl-
ausschuss das Wahlergebnis zu manipulie-
ren versuchen. Besonders in den lindlichen
Gebieten ist es einfach, die Wahlurnen zu
stehlen. Der Betrug bei den Wahlen und die
damit verbundene Zerstérung sollten
beachtet werden. Trotz alledem vertrauen
wir unserem Volk. Durch das Regime und
seine Politik hat das Volk sehr leiden miis-
sen, nun hat das Volk das Leiden satt. Wir
glauben fest, dass wir die 10%-Hrde schaf-
fen. Unser Volk ist mutig und fest ent-
schlossen dem Staatsdruck entgegenzuwir-
ken.
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Baghdads Schachzug, Amerikas

Drang und die L6sung

Von Cemal Ucar, Journalist

Das Spektakel im New Yorker Haupt-
quartier der Vereinten Nationen am 16.
September war zweifellos sehenswert und
jammerlich zugleich. Der irakische Auflen-
minister Naci Sabri lieR auf dem labilen
diplomatischen Terrain der UN auf spekta-
kuldre Weise einen persénlich unterschrie-
benen Brief an UN-Generalsekretir Kofi
Annan weiterleiten, um anschlieRend alle
Pline der USA bis auf weiteres ins Wanken
zu bringen: "Ich freue mich, Sie iiber die
Entscheidung der Regierung der Republik
Irak zu informieren, die Riickkehr der Waf
feninspekteure der Vereinten Nationen
ohne Bedingungen zu erlauben. Die Regie-
rung der Republik Irak hat mit dieser Ent-
scheidung auf Thren Appell und ebenso auf
die Appelle des Generalsekretirs der Arabi-
schen Liga sowie arabischer, islamischer
und anderer befreundeter Linder reagiert."

Dieser Schachzug hat die mit Eifer auf
eine UN-Resolution hinarbeitenden Was-
hingtoner Falken betrichtlich in die Bre-
douille gebracht. Jedoch trug die Rede von
US-Prisident Bush vor der Vollversamm-
lung der UN erheblich dazu bei, dass Bagh-
dad eingelenkt hat. Dabei wollten die Ame-
rikaner diesen nun fiir sie international zum
Hindernis gewordenen Erfolg eigentlich gar
nicht haben. Bushs Vizeprisident Dick
Cheney und der Verteidigungsminister
Donald Rumsfeld hatten schon vor
Wochen deutlich gemacht, dass es den USA
iiberhaupt nicht um die Waffenkontrolleure
gehe. Der Irak stelle vielmehr eine Bedro-
hung dar, die ausgeschaltet werden miisse -
unabhingig davon, ob der Irak wieder Kon-
trollen zulasse oder nicht, Im Klartext geht
es den Amerikanern somit um den Sturz
Saddam Husseins.

Auch das "Time"-Magazin vertritt diese
Meinung: "Bush geht es nicht darum, Sad-
dam Hussein zur Annahme der Sicherheits-
ratsbeschliisse zu zwingen, sondern mit
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Unterstlitzung der internationalen Gemein-
schaft um die Beseitigung seines Regimes."

Dies zeigte auch die Reaktion aus Wash-
ington. Das Weille Haus und AuRenmini-
ster Colin Powell waren unmittelbar nach
der Verkiindung der Botschaft aus Baghdad
erwartungsgemdf hart eingestimmt: "Dies
ist ein weiterer taktischer Zug, den Saddam
Hussein betreibt."

Ihre Kriegspline hingegen miissen sie
vorerst in den Datenbanken des Pentagons
ruhen bzw. reifen lassen. Zwar laufen die
Vorbereitungen fiir einen Angriff auf den
Irak nach wie vor auf Hochtouren, doch
sobald die UN-Inspekteure ihre Arbeit im
Irak aufnehmen, was die US-Regierung in
jedem Fall verhindern will, wird sich einiges
indern. Denn wenn die Inspekteure dort
mit ihrer Suche nach ABC-Waffen erst
begonnen haben, wird es lingere Zeit dau-
ern, bis sie das Land wieder verlassen, und
vieles wird dann davon abhingig sein, wie
ihr Bericht ausfillt. Damit ist nicht vor
Januar 2003 zu rechnen, d.h. ein Angriff
der USA wiirde erst zwischen Februar und
April 2003 in Frage kommen.

Die Verhandlungen zwischen dem Irak
und der Kommission zur Kontrolle des ira-
kischen  Waffenarsenals (UNMOVIC)
haben bereits begonnen. UNMOVIC
wurde von den Vereinten Nationen im
Dezember 1999 mit der Resolution 1284
ins Leben gerufen. Sie folgte der -UN-
Sonderkommission UNSCOM, die seit
1991 die irakischen Arsenale fiir Massenver-
nichtungswaffen inspiziert und deren Zer-
stérung iiberwacht hatte. Nachdem der Irak
seine Zusammenarbeit mit der UNSCOM
aufgekiindigt hatte, zog sich die Sonder-
kommission im Dezember 1998 zuriick.
Seitdem hat kein UN-Waffeninspekteur
mehr das Land betreten, da der Irak sich

weigerte, weitere Kontrollen zuzulassen. Die
Amerikaner haben seitdem die Situation
vor.allem dazu genutzt, im Irak zu interve-
nieren. Militdrisch blieb die Lage seit eini-
gen Jahren relativ ruhig, bis auf vereinzelte
Raketenangriffe auf irakische Basen und
Radarstellungen im Zuge der Operation
Northern Watch/Operation Southern
Watch durch US-amerikanische und briti-
sche Kampfjets. Wirtschaftlich wurde das
Land jedoch systematisch marodiert.

Zwar versucht das Weifle Haus, sich nach
auflen hin unbeirrt zu zeigen, doch es
scheint nicht einfach zu sein, das irakische
Angebot ohne weiteres zuriickzuweisen.
Das iiberraschende Angebot bringt die
Regierung von George W. Bush in Zug-
zwang. Sie muss die zweifelnde Welt und
die eigene Bevdlkerung in erster Linie
davon {iberzeugen, dass sich mit dieser
neuen Linie Bagdads nichts verindert hat.
Zwar gibt es momentan geniigend Griinde
fiir eine politische Intervention im Irak, fir
militidrische Schritte ist jedoch wesentlich
mehr ndtig; vor allem Legitimitit.

Obwohl die Lage duflerst prekir ist, blei-
ben die USA auf ihrem Kurs: "Wir sind
zuversichtlich, dass der Irak damit keinen
Erfolg haben wird.", lief ein Mitarbeiter
von Auflenminister Colin Powell verlauten,
wihrend die EU, Russland und andere Lin-
der das Einlenken Baghdads begriifiten und
die Front bereits zu bréckeln begann. Fir
US-Aufenminister Powell wurde damit die
Aufgabe, innerhalb der Vereinten Nationen
eine Allianz gegen den Irak zu schmieden,
nach Einschitzung von Experten deutlich
schwieriger.

Nach Meinung des Nahost-Experten der
"New York Times", Thomas Friedman, wird
es schwierig flir das Weille Haus sein, das
Ganze nur als Trick und Betrug abzutun.
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Das "Time"-Magazin sieht fiir das Weifie
Haus sogar keine andere Chance, als das
Angebot aus Baghdad anzunehmen. Somit
habe der Irak "einen dramatischen Sieg"
errungen. Damit befinden sich die USA in
einer paradoxen Situation.

Der ehemalige amerikanische UN-Bot-
schafter Richard Holbrooke nannte es ein
grofRartiges Beispiel dafiir, dass sich der
Kurswechsel des Weiflen Hauses gelohnt
habe, nach monatelangem Zogern doch
noch die UN einzuschalten. Die Frage sei
nur, ob das irakische Angebot eine Bedeu-
tung habe; das Einlenken sei umsonst,
wenn die USA auf ihrem Ziel eines Regi-
mewechsels in Baghdad weiterhin bestehen.

Auch innenpolitisch setzt Baghdads Zug
den US-Prisidenten massiv unter Druck.
Die bedringten Demokraten erhalten hier-
durch mitten im Legislativwahlkampf am 5.
November wieder Aufwind. Spitzenpolitiker
der Partei hatten Verirgerung dariiber gedu-
Rert, dass das Weifle Haus mit dem Thema
Irak die gesamte Wahldebatte zu beherr-
schen suche und damit andere Themen wie
die Sozial- und Wirtschaftspolitik nicht
mehr zulasse. Die Demokraten zeigten
zudem Unmut iiber das Dringen Bushs,
dass der Kongress einen Militirschlag gegen
den Irak noch vor dem Ende der Legisla-
turperiode Anfang Oktober per Resolution
billigen solle.

Aber auch die Erzkonservativen in der
Regierung und im republikanischen Lager
fiihlen sich in ihrer Kritik bestitigt. Sie hat-
ten lange fiir einen amerikanischen Allein-
gang ohne die in ihren Augen zdgerliche
oder gar amerikafeindliche UN plidiert.
Doch unter dem Druck der Gemifiigten
wie Aufenminister Powell und des Aus-
lands hatte Bush sich schlieflich bereit
erklirt, die Vereinten Nationen mit einzu-
schalten. Und damit musste sich Bush auf
die Spielregeln der Vereinten Nationen ein-
lassen, und die Frage von Waffeninspektio-
nen wurde zu einem zentralen Test fiir die
Kooperationsbereitschaft Saddams.

Es stellt:sich allerdings die Frage, ob mit
det Wiederaufhahme der Inspektionen alle
Probleme ein Ende finden, denn problema-
tisch sind nicht nur die ABC-Waffen des
Irak. Solange dort ein totalitires Regime
herrscht, das die Menschenrechte mit Fii-
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Ren tritt, keine demokratischen Umstruktu-
rierungen zuldsst und alle Freiheiten unter-
bindet, wird es auch keine umfassende
Losung geben. Ein undemokratisches Regi-
me ist jederzeit in der Lage, sich mit Aller-
lei zu bestiicken; an Geld fehlt es nicht. Das
Erddlpotenzial aus den kurdischen Regio-
nen um Mossul und Kirkuk wurde jahr-
zehntelang zur Militarisierung und Unter-
dricckung der Kurden und der eigenen
Bevolkerung ausgeschopft.

Im Klartext heiflt dies, dass selbst wenn
die Inspekteure in das Land einziehen und
alle Massenvernichtungswaffen vernichten,
noch viele Fragen offen bleiben. Denn mit
dem derzeitigen Regime ist kein einziges
Problem zu 16sen.

In Siidkurdistan gibt es seit 1991 de facto
einen Staat. Wird Baghdad, wie in der Ver-
gangenheit, alle Versprechen wieder mit
FitRen treten und die Menschen weiterhin
unterdriicken, werden die Menschen sich
weiterhin dem Regime unterwerfen miissen?
Und was ist die Alternative?

Um das Problem ohne eine militdrische
Intervention zu 18sen, hat Baghdad eine
einzige Chance: eine zur Demokratisierung
des Landes fithrende Systeminderung:

¢ Aufthebung von Beschrinkungen und
Repressionen aller Art

s Dezentralisierung der Kurdenregionen

8 Zulassung aller dort ansissigen politi-
schen Parteien, inklusive der kurdischen,
und Einfiihrung von freien Wahlen.

Ohne diese grundlegenden und glaub-
wiirdigen Ansitze wird es dort keine
Losung geben.

In puncto Kurdenfrage sind manche
wohlgefeilten Worte, wie kiirzlich die des
AuRenministers Naci Sabri, fiir die Kurden
irrelevant: "Die Lésung dieses Problems ist
innerhalb der Einheit des Staates, des Lan-
des, der Bevolkerung zu finden. Wir haben
in den achtziger Jahren ein Autonomieab-
kommen implementiert.

Die Autonomie, die irakische Kurden
genielen, ist ein Teil der Republik Irak.
Eine andere, nicht in diesen Rahmen pas-
sende Losung wiirde scheitern und in der

Region weitethin eine Krise verursachen."
Unerwihnt bleibt von Sabri jedoch, dass es
nicht die Kurden waren und sind, die in der
Region Krisen verursachen.

Konkret: Ohne die Losung der funda-
mentalen Probleme im Irak wird die gesam-
te Region auch in Zukunft nicht zur Ruhe
kommen. Und umgekehrt, mit einer demo-
kratischen Einstellung wiirde der Irak zu
einem Modell fiir die gesamte Region auf
steigen. Dann wire auch eine Aufarbeitung
der Vergangenheit méglich. Dies kénnte
vor allem dazu fithren, dass die Kurden -
ohne die jahrzehntelange schmerzhafte Ver-
gangenheit zu vergessen - den Beteiligten
aller Verbrechen gegen die Menschlichkeit
eventuell vergeben konnen.

Den Irak lediglich militdrisch anzugrei-
fen, ohne dieses umfassendere Ergebnis zu
erzielen, witrde vermutlich noch schlimme-
re Folgen fiir alle Beteiligten haben. Denn
der gegenwirtige Versuch der Amerikaner,
eine Koalition aus Exil-Irakern zu bilden, ist
zum Scheitern verurteilt. Diese unter sich
zerstrittene, aus Bankrotteuren und teil-
weise aus Kriegsverbrechern bestehende
Koalition konnte nicht einmal das Ergebnis
der Nordallianz in Afghanistan einbringen.
Die Amerikaner sind also vor allem auch
deswegen in Schwierigkeiten, weil sie keinen
akzeptablen Plan fiir eine Post-Saddam-Ara
vorweisen kénnen.

Eine militirische Intervention wiirde
ohne einen konkreten und unter der Betei-
ligung aller Gruppen erarbeiteten Regie-
rungsplan das Land irreparabel ruinieren,
zu Rivalisierungen und letzten Endes zum
Chaos fithren.
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Der Irak

Die Bedeutung mancher Gebiete
lasst sich nicht nur aus der
aktuellen Situation erklaren

Vom Présidialrat des KADEK - aus Serxwebun, August 2002

Das Problem um den Irak betrifft nicht
nur dessen Nachbarlinder oder die
USA, die gegen ihn vorgehen wollen. Die
Frage der Intervention in den Irak wird der-
art intensiv diskutiert, weil der Irak nicht
nur "irgendein" Land der Erde ist. Unab-
hingig von der eigenen Stirke ist es nie-
mandem mdglich, dort "sofort einzumar-
schieren",

Die heutige Situation ldsst sich schwer-
lich aus der Sicht des Jahres 1991 beschrei-
ben, als die Intervention noch leichter zu
realisieren war, weil damals andere Bedin-
gungen herrschten, Der Realsozialismus
hatte sich aufgeldst. Auch wenn hauptsich-
lich interne Faktoren fiir das Ende der
Sowjetunion verantwortlich waren, haben
doch weltweite Entwicklungen und der Ein-
fluss der NATO mit ihrer stirksten Kraft,
den USA, eine wichtige Rolle dabei gespielt.
Die folgenden neuen internationalen
Gleichgewichte und Beziehungen zeichne-
ten sich noch nicht klar ab. Nach der iraki-
schen Invasion in Kuwait intervenierten die
USA fiir ihre militirischen, politischen und
wirtschaftlichen Profite im Irak und wur-
den dabei von nahezu allen anderen inter-
nationalen und regionalen Michten freiwil-
lig oder unfreiwillig unterstiitzt. Die arabi-
schen Staaten stimmten zu, nur die Befrei-
ungsorganisation Paldstinas nicht, und der
Iran schwieg. Die Tiirkei unter Ozal spielte
als Regionalmacht an der Seite der USA
eine wichtige Rolle bei der Niederlage des
Iraks.

Einer der wichtigsten Griinde dabei war
fiir die Tiirket die Furcht vor einem Verlust
ihrer strategischen Bedeutung nach dem
Zusammenbruch des Realsozialismus. Mit
einer Steigerung der Spannung in der
Region, davon ging sie aus, steige auch ihre

Kurdistan Report 105 Oktober 2002

strategische Bedeutung als wirksamste
Regionalmacht des internationalen Systems
wieder.

Die politischen Voraussetzungen von
gestern und heute dhneln sich nicht; was
sich nicht verindert hat, ist die Bedeutung
des Iraks.

Die Realitiit des Iraks
muss klar werden

Mesopotamien lag sozusagen im Zen-
trum der "Globalisierung" in vorantiken
Zeiten, Untermesopotamien umfasste den
Irak und Obermesopotamien das gesamte
Kurdistan. Manche geographischen Regio-
nen leiten ihre aktuelle Relevanz aus ihrer
historischen Bedeutung, ihrer geostrategi-
schen Lage oder ihrer Zivilisationsgeschich-
te her; eine davon ist der Irak.

Die Lage des Iraks inmitten arabischer,
tiirkischer und persischer Gesellschaften,
zusitzlich der kurdischen, verletht der
Region im Gegensatz zu anderen ihre
Bedeutung. Von den Urzeiten bis zur Ent-
stehung des aktuellen politischen Systems
haben hier ethnische und nationale Unter-
schiede eine Rolle gespielt, in diesem
Gebiet haben arabische, persische und tiir-
kische politische Systeme opponiert. Der
Mittlere Osten hat in den letzten 2 Jahr-
hunderten an Bedeutung gewonnen und
wird die politischen Verhiltnisse kiinftig
noch mehr beeinflussen.

Da sich in der irakischen, arabischen,
persischen, tiirkischen und kurdischen Rea-
litit die politischen Auseinandersetzungen
gegenseitig beeinflussen, wird die Herr-
schaft {iber den Irak von den internationa-

len und regionalen Michten zum eigenen
Vorteil genutzt. Wenn die Gefechte im Irak
verstirkt werden und die USA seit Jahren
iiber eine Intervention im Irak diskutieren
und dennoch keinen Schritt machen, liegt
es an den geschilderten Besonderheiten des
Iraks.

Andererseits liegt in der ungeldsten Kur-
denproblematik, zu einem gewichtigen Teil
unter der Verantwortung der USA, ein
Grund fiir die permanente Aktualitdt des
Iraks, Die Tiirkei und der Iran sind histo-
risch etablierte Staaten und haben unter
verschiedenen Gesichtspunkten an Kraft
gewonnen, weil sie ihre Herrschaft ber die
Kurden im Gegensatz zum Irak stabilisieren
konnten. Angesichts dessen suchten kurdi-
sche Feudalherrscher immer tiber Beziehun-
gen mit anderen Michten ihre Position zu
stirken, um wirtschaftliche und politische
Vorteile zu erlangen. Dagegen benutzten die
einflussreichsten Krifte der Region Kurdi-
stan iiber dessen Feudalherrscher als Teil
ihrer strategischen Politik. Wir wissen, dass
hinter den kurdischen Bewegungen von den
60ern bis 1974 Israel und Iran steckten.

Auferdem sind die Kurden im Mittleren
Osten ein wichtiges Volk. Die imperialisti-
schen und regionalen Michte, in erster
Linie die USA, wollen ihren Einfluss auf
das gesamte Kurdistan nicht verlieren. Eine
permanente Kooperation mit feudalen Kol-
laborateuren soll die Entstehung von eigen-
stindigen Volksbewegungen verhindern
oder sie kontrollieren.

Der Irak besitzt selber grole Erddlreser-
ven und liegt dariiber hinaus im Zentrum
der Linder mit den groften Olvorkommen
der Welt. Deshalb bedarf es zur Kontrolle
iber die ganze Region des Einflusses auf
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den Irak. Daneben ist die politische Bedeu-
tung des Irak historisch und aktuell an den
Israel-Palistina-Konflikt gebunden. Der Irak
ist wegen seines Okonomischen und
menschlichen Potenzials innerhalb der ara-
bischen Welt der zweitwichtigste Staat nach
Agypten und hat immer die oppositionel-
len Krifte gegen Israel unterstiitzt. Isracl
kann aber den Irak nicht in gleicher Weise
militdrisch in Schach halten wie seine direk-
ten Nachbarn, weil dieser keine gemeinsame
Grenze mit Israel hat, Dieser Aspekt fordert
Israel heraus und lisst es die Schwichung
des Iraks immer als Teil seiner Politik
betrachten, um zu seiner Existenzsicherung
die Initiative in der Region in der Hand
behalten zu kénnen. Das darf bei einer
politischen Bewertung des Iraks nicht aufler
Acht gelassen werden.

Diese Bewertung hat nichts damit zu

tun, hinter jeder politischen Entwicklung B

jadische Verantwortung zu entdecken. Es
ist, von ihnen selbst &ffentlich erklirt,
Ergebnis israelischer Sicherheitspolitik, die
darauf beruht, keinen einzigen Krieg zu ver-
lieren und die Initiative permanent in der
Hand zu behalten.

Die USA wollen in der kurdischen
Frage die Initiative behalten

Einer der Beweggriinde fir die USA, an

der Intervention im Irak festzuhalten, ist g

der Druck Israels. Der israelisch-paldstinen-
sische Konflikt konnte nicht gelést werden
und Israel realisiert aus Angst den Friedens-
vertrag nicht. Israel will von den USA erst
das Irakproblem erledigt haben, bevor eine
Losung in Palistina ihm die nétige Sicher-
heit geben konne.

Dagegen will die arabische Welt vor einer
Unterstiitzung beim Irakkonflikt zuerst das
Palistinaproblem geldst sehen. Die Ausein-
andersetzung um den Irak ist tiberwiegend
eine internationale, wird auch ernsthaft als
arabisch-israelische Streitigkeit gefiihrt, ein
Teufelskreis. Die Zukunft des Iraks ist fir
den Mittleren Osten von Bedeutung und
wird die politischen Gleichgewichte in der
Welt beeinflussen. Dies bildet den Hinter-
grund der Auseinandersetzungen um den
Irak und nicht die Invasion Saddams in
Kuwait bzw. der Besitz dieser oder jener
Waffe. Es ist ein Gebiet, in dem der inter-
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nationale und regionale politische Kampf
eskaliert.

Fiir die USA - und somit auch flir Israel
- ist weiter der Umstand von Bedeutung,
dass sie in der Region sehr auf die Tirkei
angewiesen sind. Eine Intervention im Irak

Foto: Ozgiir Politika

wiirde dort den Einfluss der USA vergro-
Rern und eine Gefahr fiir Israel beseitigen
und somit zu Verschiebungen in den regio-
nalen politischen Gleichgewichten fithren.
Die strategische Bedeutung der Tiirkei
wiirde sich im Gegensatz zu frither verrin-
gern, immer unter der Beobachtung der
USA und Israels, deren Bewegungsfihigkeit
und Unabhingigkeit zunghme.

Der wachsende Einfluss der USA wird
natiirlich die Linder der Region in ihren
Mboglichkeiten einschrinken und ihre
Abhingigkeit von der US-Politik steigern.
Die Intervention im Irak wird manche nega-
tiven Resultate zur Folge haben, aber auch
einige positive Entwicklungen anregen.

Was Kurdistan betrifft, werden die USA
den kurdischen Freiheitskampf einschrin-
ken und einen starken Einfluss des kurdi-
schen Volkes sowie dessen Zusammenleben
mit den Vélkern der Region in Geschwi-
stetlichkeit und Frieden verhindern. Nicht
nur dem kurdischen, sondern allen Vélkern
des Mittleren Ostens soll ihre Entwicklung
und damit Unabhingigkeit verweigert wer-
den. Deshalb ist die Strategie der USA, mit
Hilfe der von ihnen kontrollierten feudalen
Kollaborateure die Initiative in der regiona-
len und der Kurdenpolitik zu behalten.
Diese kurdische Realitit wird sich bei einer
Intervention im Irak fortsetzen.

Vor diesem Hintergrund wurde fiir die

| USA die Situation nach dem 11. September

ernster. Insbesondere die Reaktion der Vél-
ker in der Region gegeniiber den USA

| gefihrdete deren Interessen und weckte das
{ Bediirfnis nach Zerstdrung der Grundlagen

radikaler und antiimperialistischer Bewe-

| gungen. In Afghanistan, Irak und Paldstina

duRerten sich antiimperialistische Entwik-

{ klungen und die islamische Reaktion.

Afghanistan war ein Gebiet, in dem sich die
antiamerikanische Haltung sehr konkret
und praktisch zeigte und wovon sich der
radikale Islam ernihrte, deshalb wurde es
zuerst angegriffen. Hierbei gab es Teilerfol-

Y . Dieser Schritt bleibt aber ohne Bedeu-
1 tung flir die USA, kénnte sie sogar in die

Enge treiben, wenn ihm nicht die Losung

der Irak- und der Palistinafrage folgt.

Der gesamte Mittlere Osten und die ara-
bische Welt fithlen sich ungerecht behan-
delt. So werden antiamerikanische Bewe-
gungen aufgehetzt und es wichst eine Gene-
ration heran, die zu jedem Mirtyreran-
schlag gegen die USA und Israel bereit ist.
Den USA ist diese Gefahr evident und sie
miissen die fiir die arabische und islamische
Welt wichtige Palistinafrage 15sen, um die
sich aus Palistina ausbreitenden Reaktionen
zu untetbinden. Israels Politik "Keine
Losung der Palistinafrage vor einem Ende
des Irakproblems" sowie die Existenz von
Staaten - zu denen auch der Irak gehort -
die von der offenen Situation profitieren,
zwingen die USA zuerst zu einer Interven-
tion im Irak.
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Der Irak ist Vertreter des
Konservatismus im Mittleren Osten

Bei der Bewiltigung des Irakproblems
zeigen sich erhebliche Schwierigkeiten. Die
Europidische Union, Russland, China und
auch andere Staaten gehen auf Distanz zur
US-Politik gegen den Irak, weil ein militiri-
scher Angriff den Einfluss der USA in der
Region verstirken und diesen weltweit ein-
seitig Vorteile verschaffen wiirde, Handelte
es sich nur um einen Regimewechsel zur
Ablosung Saddams oder um begrenzten
Einfluss, hitten weder Deutschland noch
Russland oder andere Staaten sich quer
gestellt. Doch je deutlicher ithnen die Kon-
sequenzen eines Angriffs auf den Irak wer-
den, desto mehr verstirkt sich ihr Wider-
stand gegen die US-Politik.

Die arabischen Staaten wie Saudi-Ara-
bien und Jordanien, bis dato amerikanische
Verbiindete, bekunden offen ihre Unzufrie-
denheit. Sie orientieren sich wegen der
momentan unentschlossenen amerikani-
schen Haltung eher an der englischen Poli-
tik.

Es muss darauf hingewiesen werden, dass
der Irak eine der Stiitzen der konservativen
Krifte in der Region bildet. Dies hat nicht
nur mit der neueren Geschichte zu tun,
sondern nihrt sich aus dem historischen
Staatsverstindnis des in der Region einst-
mals existierenden bedeutenden sumeri-
schen Priesterstaates. Mit derart konservati-
ven staatlichen Traditionen, gestiitzt auf
gesellschaftliche und historische Grundla-
gen, kann der Irak als wichtiger Faktor fiir
die Weiterexistenz reaktiondrer Krifte im
Mittleren Osten angesehen werden. Folg-
lich wiirde ein US-Angriff, mit welcher
Absicht auch immer, auf den Irak als Zen-
trum des Konservatismus im Mittleren
Osten nicht nur an der irakischen Siule die-
ses Systems riitteln. Ein Angriff wiirde sich
auch in anderen Lindern, im Iran und
sogar in der Tiirkei, auswirken und weiter-
gehende Verinderungen zur Folge haben,
wenn die Situation aus der Kontrolle gerie-
te und die USA nicht mit reaktioniren
Kriften in der Region zusammenarbeiteten.
In jedem Fall wiirde die bestehende Situa-
tion verindert und das gesamte System kon-
servativer und starrer Regimes in der
Region erschiittert werden. In dieser Hin-
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sicht kann von positiven Entwicklungen
gesprochen werden.

Sicher ist aber, dass die demokratische
Entwicklung des Mittleren Ostens auch
durch die US-Verbiindeten Israel und Tiir-
kei gehemmt wird. Es gibt hier ein Potenzi-
al fiir eine wissenschaftlich-industrielle
Revolution, Demokratisierungsbewegungen
sowie die Erfiillung der im 20. Jahrhundert
entstandenen Freiheitshoffnungen der Vél-
ker. Bester Beweis fiir die wechselseitige
Beeinflussung weltweiter Entwicklungen ist
das alte Regime in der Tiirkei, das die Not-
wendigkeit zu Verinderungen als ecin
Bediirfnis empfindet. Es ist richtungswei-
send fiir den Mittleren Osten, wenn die
Tiirkei beziiglich der so ernstzunehmenden
und lange verleugneten kurdischen Frage,
sei es auch inoffiziell, praktische Lésungs-
schritte einleitet. Bleibt nur noch der Hin-
weis, dass der Motor dieses Verinderungs-
prozesses die kurdisch-demokratische Bewe-
gung sein wird mit Finfluss und Briicken-
funktion fiir die gesamte Region.

Wir wissen, dass das islamische Regime
im Iran immer mehr unter Druck gerit und
die demokratischen Tendenzen an Macht
gewinnen, am anschaulichsten in der Per-
son von Khatami und der Verinderung in
der Regierung.

Syrien hat gesehen, dass es Anderungen
vollzichen muss.

Es ist eine Tatsache, dass - sobald das
israelisch-paldstinensische Problem gelost
ist - das Fundament derjenigen, die sich auf
den Nationalismus stiitzen, geschwicht wer-
den und der Einfluss der demokratischen
Krifte zunehmen wird. In diesem
Zusammenhang muss eine US-Intervention
sowohl lang- wie auch kurzfristig als Behin-
derung der demokratischen Bewegung gese-
hen werden.

Auch wenn wenig dafiir spricht: Ein US-
Angriff kénnte schnelle Entwicklungen aus-
16sen, was sich allerdings nicht von selbst
ergibt. Wenn die demokratischen Krifte in
allen Lindern Willenskraft zeigen und
durch die Intervention aktiv werden wiir-
den, kdnnten sie das von den USA geplan-
te Vorhaben aufler Kontrolle bringen und
ein regionales System mit mehr Demokratie
und Freiheit entwickeln. Doch sind die

demokratischen Krifte nicht organisiert
und nicht dazu bereit, durch eine Interven-
tion eine radikale Verinderung auszuldsen.

Da der Irak die ganze Welt interessiert,
ist fiir die Angreifer eine Nachkriegsord-
nung nach threr freien Vorstellung nicht
realisierbar. Sie werden in der einen oder
anderen Form Riicksicht auf die internatio-
nalen und regionalen Krifte nchmen miis-
sen, ob sie wollen oder nicht.

Ein amerikanischer Angriff scheint
sicher und ist ohne das Auftauchen groRe-
rer Hindernisse gegen Ende diesen Jahres
oder Anfang nichsten Jahres moglich, ohne
tiefere Ldsungswirkung, ohne Risiko fiir
sich selbst, darauf deuten die Vorbereitun-
gen hin.

Die USA haben kein Interesse
an einer soliden Demokratie
im Mittleren Osten

Nicht nur die internationalen Michte,
auch die regionalen Krifte haben sich mit
diesem Problem auseinanderzusetzen. Dazu
zihlen vor allem die Tiirkei und der Iran.
Die arabischen Staaten sind ohnehin intet-
essiert, da es sich beim Irak um ein arabi-
sches Land handelt. Die Intentionen sind
ein Ende des Saddam-Regimes, die Eingren-
zung antiamerikanischer Bewegungen, die
Unterbindung irakischer Unterstiitzung fiir
Paldstina, um Israel zu entlasten und fiir
Lasungsmoglichkeiten die Vorteile in der
Hand zu haben.

Auf der einen Seite die Tiirkei und ein
Irak unter amerikanischem Einfluss, auf der
anderen Seite Afghanistan und Pakistan: So
soll der Iran unter Druck gesetzt und dort
ein pragmatisches Regime provoziert wer-
den. Es kann nicht davon ausgegangen wer-
den, dass sich im Irak von heute auf mor-
gen eine stabile Demokratie herausbildet,
weil es im Irak keine starke demokratische
Bewegung gibt und keine soziale Basis dafiir
vorhanden ist. Wir gehen auch davon aus,
dass die USA nicht an einer fundierten
Demokratie im Irak interessiert sind, weil
diese die Situation aus amerikanischer Sicht
erschweren wiirde. Wenn die Kurden in
Stidkurdistan wirklich demokratisch gesinnt
wiren, sie dort eine demokratische Revolu-
tion durchgesetzt und eine national-demo-
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kratische Regierung und Féderation gebil-
det hitten, kénnten sie die demokratischen
Krifte langfristig zur Bewegung herausfor-
dern und ermutigen und gemeinsam fiir
einen gesicherten Wandel sorgen.

Leider haben die feudalen Krifte der
KDP und YNK in Stidkurdistan am feuda-
len System festgehalten und sind somit als
Zugkraft der Demokratisierung des Irak
nicht vorstellbar. Mit ihrer feudalen Hal-
tung und Kollaboration wurden nicht nur
in Stidkurdistan, sondern vor allem im Irak
und in der Region demokratische Bewegun-
gen und Demokratie verhindert. Deswegen
haben sie die PKK bekdmpft, nicht nur um
das Gebiet unter ihrer Kontrolle zu halten,
vielmehr vertraten sie die reaktiondren Krif-
te in der Region gegen die sich zum demo-
kratischen Symbol entwickelnde PKK. Nur
so kann der Kampf der reaktioniren Krifte
in der Vergangenheit wie in der Gegenwart
verstanden werden.

Aus den angefiihrten Griinden kann
nicht erwartet werden, dass bei einem US-
Angriff die aus dem Gleichgewicht geratene
Situation von den kurdisch-reaktiondren
politischen Kriften positiv genutzt wird. An
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dieser Stelle hebt sich die Rolle des KADEK
und der sich in Siidkurdistan formierten
PCDK hervor. Diese kénnten nach der US-
Intervention in der kurdischen Bevélkerung
das demokratische Verstindnis erweitern
und eine demokratische Revolution auslé-
sen und damit nicht nur Stidkurdistan, son-
dern den ganzen Irak beeinflussen. Dieser
kénnte somit entgegen den US-amerikani-
schen Erwartungen zur Demokratisierung
der ganzen Region beitragen. Allerdings
sind die Méglichkeiten dafiir zur Zeit nicht
ausreichend, die KDP und die YNK hin-
dern die kurdischen demokratischen Krifte
daran, ihre Rolle zu spielen.

Zwischen den USA und der Tirkei wird
seit langem iiber ein kiinftiges Regime im
Irak und in Siidkurdistan diskutiert. Dabei
geht es allerdings auch um die Reaktionen
sowohl der arabischen als auch der anderen
Linder der Region. Manchmal scheinen die
USA die Haltungen arabischer Linder und
des Tran der Tiirkei gegeniiber wahrzuneh-
men, zeitweise scheint die Tiirkei deren
Interessen den USA gegeniiber zu vertreten;
nach auflen hin ein politisch verworrenes

Bild.

Ronahi - Andrea Wolf

Am 23. Oktober 1998 wurde die
Internationalistin Ronahi vom tiir-
kischen Militir gefangengenommen
und anschlieRend ermordet. Mit
ihr fanden weitere 23 Mitglieder der
Volksbefreiungsarmee  Kurdistan
wihrend dieser militdrischen Ope-
ration der Tiirkei in den Bergen
Kurdistans den Tod.

Ronahi, eine Revolutionirin kén-
nen sie toten, aber nicht den Frei-
heitswillen der Menschen

In Erinnerung an unsere Freundin

Freundinnen und Freunde ven
Ronahi

Dabei interessiert natiirlich, wie sich die
Tiirkei im Falle eines Angriffs verhalten
wiirde. Grundsitzlich plidiert die Tiirkei
flir den Status quo. Auch wenn sie zu den
US-Verbiindeten gehéort, bewahrt sie lieber
ihre konservative Haltung aus Sorge vor
den neuen Gegebenheiten, anstatt mogliche
Vor- oder Nachteile fiir sich zu kliren. Mit
der aktuellen Lage ist die Turkei allerdings
auch unzufrieden. Fiir sie bedeutet die Situ-
ation in Stidkurdistan einen Freiraum, der
sowoh! politisch dem KADEK als auch auf
sozialer und kultureller Ebene einer Selbst-
gestaltung des kurdischen Lebens Platz bie-
tet.

Obwohl die Tiirkei hier eine gewisse mili-
tirische Kontrolle bewahren kann, ist sie
aufgrund der nicht vorhandenen irakischen
Herrschaft in Siidkurdistan beunruhigt,
weil sie weitergehende Moglichkeiten fiir
sich nicht nutzen kann.

7Zu Beginn der Konsultationen mit den
USA beziiglich des Iraks hat die Tiirkei,
wenn auch ohne Begeisterung, auf eine Poli-
tik der Mitwirkung hingearbeitet, um nicht
die Initiative aus der Hand zu verlieren. Mit
Ecevit wurde in den USA diese Politik in
ihren Grundziigen formuliert.

Kiirzlich traf sich der stellvertretende US-
Verteidigungsminister in der Tiirkei nicht
nur mit dem Ministerprisidenten, sondern
auch mit dem tiirkischen Geheimdienst
(MIT), dem Militir und anderen Kriften.
Einige Wochen spiter gab es Unterredun-
gen des US-Botschafters in Ankara mit dem
Ministerprasidenten, dem Generalstabschef
und dem Staatsprisidenten, in einer Sitzung
mit tiirkischen Nahost-Spezialisten wurde
der US-tiirkischen Irakpolitik der letzte
Schliff verliehen.

Die USA wiirden die Tiirkei bei einem
Angriff gern als strategischen Verbiindeten
sehen, thr aber auch nicht in allen Einzel-
fragen zustimmen wollen. Es kann jetzt spe-
kuliert werden, um welche stillschweigende
Zusammenarbeit es sich hierber handelt.
Die Tiirkei stellt einige Bedingungen und
behilt sich als Nachbarstaat des Iraks not-
wendige Mafinahmen nach eigenem Ermes-
sen vor. Diese beinhalten ganz allgemein
ein weiteres Vorriicken ihres Militirs nach
Siiden, dessen Umgestaltung zu einer
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beweglicheren Kraft und die priventive
Abwehr méglicher Gefahren von Siiden.

Notwendige Voraussetzung
fiir die Entwicklung eines Volkes
zu einer nationalen Kraft

Der nichste und vielleicht wichtigere
Punkt war der in der Presse diskutierte Dis-
sens zwischen den USA und der Tiirkei,
deren Erklirung mit Spannung erwartet
wurde. Die Tiirkei teilte mit, dass sie die
Sicherheit der Kurden im Siiden und die
Gewihrung eines Sonderstatus bzw. einer
Autonomie fiir sie akzeptiere. Natiirlich will
die Tiirkei in anderen Politikbereichen an
Initiative gewinnen und hat eingesehen,
dass sie ohne jegliche Konzessionen auch in
anderen Bereichen und Detailfragen nichts
erreichen kann. Sie hat dieses Zugestindnis
an eine andere Bedingung gekniipft: Mossul
und Kirkuk werden auf keinen Fall unter
die kurdische Autonomie fallen, dies werde
sie als einen Angriff auf ihre eigene Sicher-
heit und auf die territoriale Souverinitit
des Iraks anschen und dagegen intervenie-
ren, Die USA sollten dies mit bedenken. Als
Gegenleistung forderte die Tiirkei, dass ihr
nach einer bestimmten Phase der Interven-
tion - weil dadurch die Zentralregierung des
Iraks neu strukturiert werde - sowohl die
USA als auch die Kurden im Siiden sowie
andere Krifte des Iraks bei der Beseitigung
des ihre Sicherheit bedrohenden KADEK
behilflich sein miissten.

Die Tiirkei steht beziiglich der Interven-
tion auch mit dem Iran und arabischen
Lindern in engem Kontakt. Die erste Uber-
einstimmung hierbei bildet seit jeher die
territoriale Integritit des Iraks.

Es heiflt auch, die Tiirkei habe den ara-
bischen Staaten mitteilen lassen, dass sie,
wenn die Kurden Anspruch auf Mossul
und Kirkuk erheben, in diese Stidte ein-
dringen und sie spiter der Kontrolle der ira-
kischen Zentralregierung tiberstellen- wiirde.
Klar ist aber, dass die arabischen Staaten
diesem Szenario misstrauen. Sie befiirchten,
dass die Tiirkei unter diesem Vorwand in
die Gebiete eindringen und sie spiter durch
einen zu errichtenden Korridor annektieren
wolle, auch, dass sie aus dem Irak gel6st
und als turkmenisches Gebiet geschaffen
werden kénnten, Das Beispiel Zyperns bil-
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det einen sehr guten Nihrboden fiir diesbe-
ziigliche Befiirchtungen. Die Tiirkei betont
dagegen immer wieder die territoriale Inte-
gritit des Iraks und ihre Gefihrdung durch
die kurdische Einnahme Mossuls und Kir-
kuks, um die arabischen Staaten zu besinf
tigen. Deshalb ist die Betrachtung der sid-
kurdischen Organisationen wichtig.

Je ndher die Intervention riickt, desto
deutlicher erkliren die siidkurdischen Orga-
nisationen, Kirkuk in das kurdische Gebiet
einverleiben zu wollen und bezeichnen-
Mossul als kurdische Stadt. Dass besonders
das Territortum um Kirkuk schon immer
historisches kurdisches Siedlungsgebiet war,
steht nicht zur Debatte. Aber die kurdi-
schen Anspriiche basieren nicht auf der
Kraft, dem Willen und dem Selbstbewusst-
sein, diese in die Tat umzusetzen. Sie die-
nen vielmehr der Propaganda, und sowohl
die PUK als auch die KDP {iberbieten sich
gegenseitig in nationalistischen Parolen, sie
wiirden die kurdischen Interessen besser
vertreten. Natiirlich wollen diese feudalisti-
schen und kollaboratorischen Organisatio-
nen ihre Gebiete ausweiten, eben wie Feu-
dalherren oder kleinbiirgetliche Ladenbesit-
zer. Aber dazu fehlt ihnen die notwendige
Kraft und Verankerung in der Bevélkerung.
Eine der Grundvoraussetzungen fir die
wirkliche nationale Kraft eines Volkes ist die
Zerstorung des Feudalismus und seiner Ver-
treter, das ist eine weltweite historische
Wahrheit. In Stidkurdistan aber stellen KDP
und PUK die Stiitze des Feudalismus gegen
die Demokratisierung dar. Thre Kraft basiert
auf dem Gleichgewicht der Feudalisten und
aufenpolitischen Abhingigkeiten. Damit
sichern sie ihre Existenz.

Entgegen allen Behauptungen ist das kur-
dische Volk im Siiden weder stark noch
organisiert. Es existiert zwat im Umfeld von
KDP und PUK ein gewisser Organisations-
grad, aber man kann kaum von einer Orga-
nisierung der Bevolkerung und demokrati-
schen Institutionen reden. Deshalb wichst
unter der Bevolkerung die Initiative, um die
eigenen Probleme demokratisch und frei
selbst in die Hand zu nehmen. Dies wiede-
rum treibt die KDP und PUK zwangsweise
in die Hinde der Aufenmichte, in erster
Linie Englands und der USA. Es mangelt
ihnen an Selbstbewusstsein, um eine unab-
hingige Politik zu entwickeln.

Es ist unméglich, dass KDP und PUK
aus dem Rahmen der Vereinbarungen zwi-
schen USA und Tiirkei fallen und sich
gegen die tiirkischen Interessen stellen,
denn sie haben es bisher versiumt, die
Bevolkerung auf demokratische Weise zu
organisieren und zu einer Kraft werden zu
lassen. Deshalb ist es undenkbar; dass sie
bei der Intervention Eigeninitiative zeigen.
Weil sie sich ihrer Schwiche bewusst sind,
befiirworten sie den Status quo. Der ldsst
thnen die Freiheit zu tun und zu lassen, was
sie wollen. Wenn nach der :Intervention
eine Zentralregierung ausgerufen wird - die
USA haben sich dafiir ausgesprochen - wer-
den sie in Siidkurdistan diese Freilieit nicht
mehr haben:-Sie werden sich der vorgesetz-
ten Ordnung unterordnen miissen, welche
thnen keine Vorteile bringen wird, was sie
wiederum verunsichert.

Jede Kraft, die nicht auf dem Volk
basiert, ist schwach und dem Verrat
nahe

Der Grund fiir die unannehmbaren
Erklirungen der tiirkischen Verantwort-
lichen liegt in der Schwiche dieser Organi-
sationen begriindet, mit denen-sie bisher in
engem Kontakt standen. AuBerdem arbeitet
die KDP Hand in Hand mit dem tiirki-
schen Militir, es ist in bedeutenden Teilen
Siidkurdistans noch immer prisent. Die
KDP versuchte jahrelang, gemeinsam mit
den regionalen reaktioniren Kriften und
den Weltmichten die PKK aus dem Gebiet
zu vertreiben, um ihre Herrschaft zu
sichern und die Wirkung der kurdischen
Revolution zu verdringen. Dafiir ist sie eine
enge Zusammenarbeit mit der Ttrkei einge-
gangen, Tausende von Guerillakriften sind
beim gemeinsamen Krieg von KDP und
Tiirkei gefallen. Seine Prisenz im Stiden ver-
dankt das tiirkische Militir der Kollabora-
tion der KDP, das macht es der KDP nun
unmdglich, sich dagegen zu stellen. Dafiir
miisste sie in Zaxo, Hewler, Duhok, etc. die
Bevolkerung zum Aufstand und Protest
bringen. Dies kann sie aber nicht tun und
wiirde auch von der Turkei nicht ernst
genommen, denn das tiirkische Militir hilt
die strategisch wichtigsten Positionen
besetzt. Wenn die KDP wirklich' den kurdi-
schen Interessen dienen will, muss sie sich
aus den Abhingigkeiten von den Aufen-
michten 16sen und darf ihre Existenz nicht

17



aktuelles und hintergrund

mehr auf die Konflikte anderer stiitzen.
Natiirlich muss Politik betrieben werden
konnen, aber mit einer nationalen kurdi-
schen Einheit und einer nationalen demo-
kratischen Kraft konnen die Interessensla-
gen richtig beurteilt und benutzt werden.
Aus der Geschichte haben wir gelernt, dass
die externen Michte sich im letzten
Moment einig werden, wenn es darauf
ankommt, und dabei die Kurden auf der
Strecke bleiben. Diese Gefahr besteht heute
noch.

Was haben die kurdi-

Die Sicherheit des kurdischen Volkes
und der Region hingt von Demokratisie-
rung und Fretheit, in erster Linie des kurdi-
schen Volkes, aber auch der Region ab.

Spielen die siidkurdischen Organisatio-
nen bei der Demokratisierung Kurdistans
und der Region eine Rolle oder vielmehr
beim Erhalt des Feudalismus in verschiede-
nen Variationen? lhre Haltung zeigt klar
letzteres, eine Haltung der Ungewissheit
und Gefahr fiir die Zukunft des kurdischen

schen Organisationen in
dieser Situation zu unter-
nehmen? Klagen helfen
nicht, Verhandlungen zwi-
schen KDP und PUK
iiber Einzelfragen auch
nicht. Natiirlich ist es
positiv. zu werten, wenn
KDP und PUK die Span-
nungen  untereinander
abbauen und sich niher-
kommen, das reicht aber
nicht aus. Wichtig ist hier-
bei, eine nationale Politik
zu entwickeln, damit die
Intervention im kurdi-
schen Interesse genutzt
werden kann. Das kurdi-
sche Volk kidmpft seit
mehreren  Jahrzehnten
gegen den Feudalismus
und fiir die Demokratie, nicht flir ein Kur-
distan der Feudalherren, sondern fiir die
Schaffung der kurdischen Gesellschaft und
fiir eine Realitit, die ihnen gehdrt.

Es ist schon eine gewisse demokratische
Kultur entstanden. Die Kurden sind zum
Motor der Demokratie im Mittleren Osten
geworden. Die kurdische Bevélkerung wird
es nicht zulassen, dass dieser Motor unter
die Kontrolle der Feudalherren gerit, denn
sie sieht, dass die Zukunft eines Landes
unter Feudalherrschaft nicht sicher ist. Jede
Kraft, die sich nicht auf das Volk stiitzt, ist
schwach, neigt zu Kollaboration und Ver-
rat. Deshalb ist der kurdischen Bevolkerung
bewusst, dass KDP und PUK die kurdische
Frage nicht [8sen kénnen. Das ist auch der
Grund, warum keine Losung fiir die kurdi-
sche Frage entwickeln kénnen.
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Volkes. Deshalb laufen KDP und PUK eher
Gefahr, in der Kollaboration gegen das kur-
dische Volk zu zerfallen als die Interessen
der Bevélkerung Siidkurdistans zu vertre-
ten.

Thre Geschichte ist dafiir Beweis genug.
Es ist nie vorauszusehen, wann sie Verrat
begehen, kollaborieren oder nationalistisch
agieren. Auch wenn sie einige Lehren aus
der Geschichte gezogen haben, spielt es
keine Rolle, denn wichtig ist, ob sie eine
zeitgemifle soziale Struktur und Politik ent-
wickelt haben. Es ist nicht zu {ibersehen,
dass sie sich noch immer auf reaktionire
Strukturen stiitzen.

Deshalb sind wir der Meinung, dass die
Zukunft der kurdischen Bevdlkerung in
Stidkurdistan ungewiss ist. Offensichtlich
werden diese Organisationen bei einer mog-
lichen Intervention keinen Widerstand lei-

sten, die Flucht ergreifen und die Bevdlke-
rung mit der Gewalt und den Massakern
allein lassen. Es wire auch falsch, von ithnen
etwas anderes zu erwarten, daflir geben sie
sich weder Miihe noch treffen sie die not-
wendigen Vorbereitungen. Sie missten
zuerst die Demokratie in ihren Gebieten
umsetzen, die Bedingungen dafiir existieren
seit mindestens zehn Jahren. Im Gegenteil,
sie sichern ihre Existenz mit einer feudalen
Diktatur und sprechen jeder anderen Kraft
die Existenzberechtigung ab. Wie in der,
Tiirkei unter Spezialkriegsbe-
dingungen griinden sie Schein-
institutionen, um die Existenz
ithrer Parteien zu garantieren,
Es gibt zwar Zeitungen, Fern-
sehstationen, aber es ist
unméglich, gegen den Feuda-
lismus zu arbeiten und fiir die
demokratische Gesellschaft zu
werben.

Deshalb miissen sich alle
siidkurdischen  Organisatio-
nen, grofle oder kleine, sofort
in demokratischer Weise verei-
nigen. Im Rahmen der natio-
nalen Interessen miissen alle
die Freiheit bekommen, sich
zu organisieren, zu propagie-
ren und zu agitieren. Die
Demokratisierung der Gesell-
schaft muss theoretisch wie
praktisch gesetzlichen Schutz
ethalten. Es miissen Institutionen geschaf
fen werden, die Willkiir unterbinden. Dabei
darf keine Organisation ausgegrenzt wer-
den, wie es frither mit der PKK versucht
wurde, heute mit dem KADEK.

Das ist eine ideologische Ausgrenzung.
Die PKK hat in Kurdistan seit 30 Jahren
bedeutenden Widerstand geleistet und Wir-
kung auf die Kurden in Siidkurdistan (Irak),
Ostkurdistan (Iran), im kleinen Siiden
(Syrien) und auf der ganzen Welt gezeigt.
Danach kann nicht das Gegenteil behaup-
tet werden, das widerspricht jeglicher Logik.
Wenn dieser Widerstand eine demokrati-
sche, soziale und kulturelle Revolution
bedeutet, wird er in besonderem Mafle die
Gebiete beeinflussen, in denen der Feuda-
lismus am stirksten verankert ist. Natiirlich
hat der Kampf in den Gebieten Suleyman-
iyah, Hewler und Duhok gewirkt, daraus
sind ideologische Persdnlichkeiten und
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Gruppierungen entstanden, das kann nicht
iibersehen werden. Das hiefle, die Augen
vor den ideologischen Entwicklungen in
einem Teil Kurdistans zu verschlieRen und
wire eine sehr reaktionidre, primitive Hal-
tung. Deshalb darf es keine Vorbedingun-
gen und Finschrinkungen bei der anste-
henden Organisierung geben. Alle Organi-
sationen miissen zusammenkommen, um
eine Politik in Stidkurdistan zu entwickeln,
welche die volle Unterstiitzung der gesam-
ten Bevélkerung erhalten und die Risiken
und Ungewissheiten bei der Intervention
einschrinken wiirde.

Das ist auch die Voraussetzung fiir die
Schaffung einer Machtposition in Sidkur-
distan. Manchmal heifit es von einigen
Kreisen in Siidkurdistan, es sei falsch, zu
viel Demokratie zu erwarten. Daraus folgt,
dass auch keine Demokratie in den herr-
schenden Staaten erwartet bzw. erkdmpft
werden kann, denn bevor man sich nicht
selbst demokratisiert, kann man auch ande-
re nicht demokratisieren. Und die Toleranz
undemokratischer Strukturen bedeutet
Toleranz gegeniiber dem Feudalismus, der
zur Schwiche fiihrt. Besonders unverstind-
lich ist es, wenn sich der Klerus fiir die Tole-
ranz des Feudalismus und seiner Akzeptanz
bei der kurdischen Bevolkerung einsetzt.
Das ist die unaufgeklirte Haltung von
Handlangern und Profiteuren der feudalen
Organisationen. Die kurdischen Organisa-
tionen in Siidkurdistan wollen eine Fédera-
tion; es ist richtig, sich fiir eine kurdische
demokratische Foderation einzusetzen, die
alle ethnischen Minderheiten einbinden
muss. Wir denken, dass die kurdischen
Organisationen hierbei offen sind. Die kur-
dische Bevolkerung hat sowohl im Feuda-
lismus als auch spiter das Existenzrecht
und die Kultur anderer Volker akzeptiert.
Wir gehen davon aus, dass diese Féderation
nicht nur mit den Turkmenen und Assy-
rern, sondern auch mit ihren Nachbarn,
den Persern, Tiirken und Arabern, freund-
schaftliche Beziehungen pflegen wird. Das
entspricht den Interessen der kurdischen
Bevolkerung. Auch dient vielmehr ein
Zusammenleben mit anderen Vélkern den
kurdischen Interessen statt des Beharrens
auf Grenzen. Dies stirkt alle und ermdg-
licht die Initiative bei der Zukunftsgestal-
tung. Aber fiir die Losung der kurdischen
Frage im Rahmen der Geschwisterlichkeit
der Volker verfigen die siidkurdischen
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Organisationen nicht tiber die nétigen the-
oretischen und praktischen Analysen.

Die Lésung der Probleme in der
Tiirkei und im Mittleren Osten liegt
in der Demokratisierung

Einige letzte Worte dariiber: Die Kurden
miissen aus der Situation herauskommen,
Handlanger irgendeiner Macht zu sein, und
die Intervention fiir ihre Freiheit und demo-
kratische Entwicklung nutzen. Dies wiirde
auch den Demokratiebestrebungen der
gesamten Region dienen und kdnnte zur
Einheit der Volker im Mittleren Osten fith-
ren. Nur mit dieser Perspektive koénnen die
Kurden die Zukunft gewinnen, als Hand-
langer in der Politik werden sie nichts an
threr Lage dndern. Das zeigt, wie lebens-
wichtig eine richtige nationale, demokrati-
sche Politik in dieser von der Intervention
bestimmten Situation geworden ist.

Die Tiirkei wird sich an dieser Interven-
tion beteiligen, um die Rechte der Kurden
einzuschrinken. Der Grund dafiir liegt in
der emotionalen Herangehensweise der Tiir-
kei an das Thema, die zeigt, dass sie ihre
veraltete Kurdenpolitik nicht tiberwunden
hat. Daraus wird die Tiirkei keine Vorteile
zichen konnen. Wir haben schon erklirt,
dass die Lésung der Probleme im Irak, in
der Tiirkei und in der gesamten Region in
der Demokratisierung der Tiirkei liegt.

Eine demokratisierte Tirkei wird ihre
innere Kurdenfrage [8sen, damit ein Bei-
spiel fiir die gesamte Region abgeben und
gar bei der Losung anderer Probleme eine
wichtige Rolle spielen kdnnen. Das histori-
sche, wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Potenzial der Tiirkei ermdglicht ihr eine
wichtigere Rolle dabei, aber leider ist sie
sich dessen nicht bewusst. Ihre Angst
behindert sie und gibt der Intervention
anderer Michte Raum, daher ist eine Neu-
bewertung der tiirkischen Politik unum-
ganglich.

Wenn die Tiirkei sich demokratisiert, 5ff
net sich der Weg fiir eine Lésung ohne mili-
tirische Intervention im Irak. Sie ist aber
nicht in dieser Position, sie kann noch
nicht einmal ihre kiirzlich verabschiedeten
Gesetze in die Tat umsetzen. Gemessen an
der bisherigen Verleugnungspolitik sind die
beziiglich der kurdischen Sprache und Pres-

sefreiheit unternommenen Schritte eigent-
lich wichtige Entwicklungen. Koénnen die
demokratischen Krifte diese inhaltlich fiil-
len und. die Tiirkei bei der Demokratisie-
rung vorantreiben, wird dies Friichte in der
gesamten Region tragen, besonders aber im
Irak. Keine Entwicklung in der Tiirkei ver-
bleibt in den eigenen Grenzen, hat dafiir
Auswirkungen in der ganzen Region, auch
die Demokratisierung. Deshalb muss die
Tiirkei, will sie keine Intervention im Irak,
mit Hilfe der eigenen Demokratisierung
sozial und 6konomisch auf die Region wir-
ken und sich der Bilanz einer Demokrati-
sierung bewusst werden. Demokratische
Entwicklungen werden die Tirkei nicht
spalten, im Gegenteil: Die Volker der
Region, besonders die Kurden, sehen ihre
Chancen in der Einheit. Einige kurdische
feudalistische Krifte und Kollaborateure
mdgen ihre Position auf Kosten der kurdi-
schen Bevolkerung aufrechterhalten wollen,
aber diese erstrebt die Demokratisierung,
befiirwortet ein Zusammenleben mit ande-
ren Vélkern. Deshalb lehnen die herrschen-
den Krifte die Demokratisierung ab, weil
sie um ihre Rolle fiirchten, und propagieren
den Nationalismus und damit die Teilung.

Sowohl der herrschende al§ auch der pri-
mitive Nationalismus dienen der Teilung
und der Feindseligkeit zwischen den Vol
kern. Sie sind auch der wichtigste Grund,
warum die Probleme bisher nicht gelost
werden konnten. Die Tiirkei gibt vor, die
Interéssen der Turkmenen zu verteidigen.
Wenn sie dies wirklich will, muss sie die
Demokratisierung vorantreiben, wovon
nicht nur die Turkmenen, sondern auch
Volker wie die Assyrer, Kurden und alle
anderen profitieren kdnnten.

Ohne Demokratie kénnen auch die
Turkmenen nicht in Freiheit leben, denn
aufgrund ihres Minderheitenstatus haben
sie: daftir nicht das nétige Gewicht. Die
turkmenischen Rechte lassen sich auch
nicht mit den Waffen der Tiirkei verteidi-
gen, die Originalitit Zyperns gilt nicht
iiberall. :
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Wichtig ist die Besinnung auf die
demokratische nationale Einheit
und die eigene Kraft

Vor einiger Zeit gab es eine Erklirung
Tansu Cillers: "Wenn die USA im Irak inter-
venieren sollten, muss ich Ministerprésiden-
tin sein. Ich habe Erfahrung bei der Terro-
rismusbekimpfung." Ihre "Erfahrungen"
sind Morde unbekannter Titer, Dorfentvél-
kerung, Folter und Unterdriickung, sonst
hat Ciller keine Verdienste. Die tiirkischen
Medien haben Ciller als "Frau mit schénem
Gesicht" dargestellt, um die Massaker und
die verursachten Schmerzen zu vertuschen.
Mit ihrer Aussage zeigt Ciller, dass sie "die
gleiche Rolle im Siiden zu spielen" bereit
ist. Damit ermutigt sie die Kriegsbeflirwor-
ter und hofft, mit der Unterstiitzung der in
der kurdischen Frage empfindlichen Kreise
Ministerprisidentin zu werden. Wenn die
US-Intervention im Irak wihrend des tirki-
schen Wahlkampfs stattfinden sollte, wird
site ihren Wunsch durch verschiedene
Manéver in die Tat umzusetzen versuchen.
Die Tiirkei ist zwar in die Wahlkampfphase
eingetreten, die Wahl konnte aber wegen
der nahenden Intervention verschoben wer-
den.

In der Situation wird die Tiirkei die
Unterdriickung verstirken und als ihren
Anteil an der Intervention darstellen. Die
demokratischen Krifte miissen Kriegsprofi-
teure wie Ciller, deren Hinde mit kurdi-
schem und tiirkischem Blut beschmiert
sind, dabei verhindern. Klar ist: Demokrati-
siert sich die Tiirkei nicht und bleiben ihre
positiven Schritte Papier, wird die Span-
nung im Inneren steigen und gleichzeitig
Teil des Krieges nach Aufen bedeuten.

Wir sehen in dieser Wahl am 3. Novem-
ber die Méglichkeit, durch Wahlbiindnisse
neue gesellschaftliche Projekte anzustofien.
Die Wahl bietet Chancen fiir die Entwick-
lung der Demokratisierung und damit eine
positive Wirkung auf die Region ohne mili-
tirische Intervention.

Wenn die Tiirkei bei der Intervention
den KADEK, als Stiitze der demokratischen
Entfaltung im Iran, im Irak, in Syrien und
der Tiirkei, angreift, muss dies nicht unbe-
antwortet bleiben. Besonders die demokra-
tischen Krifte und die kurdische Bevélke-

20

rung in der Tiirkei miissen ihre Stimme
erheben und den Angriff verhindern.

Das kurdische Volk muss wissen: Die
Tiirkei wird ihrem strategischen Partner,
den USA, bei der Intervention beistehen
und die USA werden die Risiken des Krie-
ges nicht minimieren kénnen, ohne die
Tiirkei in den Krieg mit einzubeziehen. Es
ist falsch zu glauben, dass die USA gegenii-
ber den Kurden zu irgendwelchen Zuge-
stindnissen bereit sind. Die Kurden haben
die letzten zehn Jahre sehr schlecht genutzt,
weshalb sie jetzt wirkungslos sind. Fiir sie
reichte es, dass die USA den 36. Breitengrad
fiir den Irak gesperrt hat. So sind sie Spiel-
ball der Michte geblieben.

Es ist unverantwortlich und zeugt von
Dummbeit, dass KDP und PUK die Region
als ihr Bigentum betrachten. Die kurdische
Bevolkerung muss Stellung bezichen gegen
solche Bestrebungen und im Rahmen der
nationalen Interessen alle zur Einheit aufru-
fen. Alle wissen, dass im Mittleren Osten
eine saubere Politik unméglich ist, das mus-
ste das kurdische Volk mehrmals am eige-
nen Leib erfahren. Auch iiber Mossul und
Kirkuk darf man sich keine falsche Vorstel-
lungen machen. Die USA haben der Tiirkei
und den arabischen Staaten mehrmals gar-
antiert, dass sie nie zulassen werden, dass
diese Gebiete unter kurdischen Einfluss
kommen. Man muss realistisch sein und
darf das Volk nicht in die Irre fiihren.

Die USA sind auch sehr zuriickhaltend
gegeniiber einer kurdischen Féderation. Da
sie aus der Tiirkei und anderen betroffenen
Staaten negative Reaktionen befiirchten, ist
auch nicht die Rede davon. Sie befiirworten
gar eine erweiterte Autonomie ohne Mossul
und Kirkuk. Das wurde den Betroffenen bei
verschiedenen Gelegenheiten vermittelt und
wird ansonsten hinter verschlossenen Toren

behandelt.

Die ganze kurdische Bevélkerung muss
wachsam bleiben. Die kurdische Frage ldsst
sich mit demokratischen Prinzipien, als
freies und demokratisches Kurdistan und
demokratischer Irak 18sen. Das Zusammen-
gehen der kurdischen mit den irakischen
Feudalherren wird weder den Irak noch
Kurdistan demokratisieren, wird auch nicht
von der Bevélkerung angenommen. Das
Problem besteht nicht in der Postenvertei-

lung, die Prage ist, ob das kurdische Volk,
im Rahmen der demokratischen Rechte, ein
freies und demokratisches Leben erlangt. Es
ist undenkbar, dass wir als KADEK einer
Losung zustimmen, die weder die kurdische
noch die arabische Bevélkerung demokrati-
siert. Das hieRe die Verhinderung des
demokratischen Kampfes sowohl der Ara-
ber als auch der Kurden. Und das ist weder
im Interesse der kurdischen noch der arabi-
schen Bevélkerung.

Beitrag redaktionell gekiirzt
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Warum Unterricht in der
Muttersprache?

Eine Analyse zum muttersprachlichen Unterricht von der Lehrerlnnengewerkschaft Egitim Sen

s ist sprachwissenschaftlich anerkannt,

dass sich die Natur eines Menschen in
der Muttersprache ausdriickt. Ein Blick in
die Geschichte zeigt, dass sich eine gemein-
same Sprache erst mit der Ausweitung Sko-
nomischer Interessen entwickelt hat. Kon-
takte wurden gefestigt. Es traten gemeinsa-
me Werte in Kunst und Kultur zutage.
Doch mit der Zeit begann die Sprache, die
fiir wirtschaftliche Kommunikation benutzt
wurde, die Oberhand zu gewinnen; ihre
Funktion bestand zunehmend darin, die
anderen Sprachen zu unterdriicken.

Die freie Entwicklung unterschiedlicher
ethnischer Strukturen innerhalb einer
Gesellschaft wurde durch den Verlust der
Muttersptache stark beeintrichtigt. Die Ein-
schrinkung der verschiedenen Sprachen ist
und bleibt abhingig von wirtschaftlichen
Interessen und Kontakten. Wenn die
Ungleichbehandlung der unterschiedlichen
Sprachen jedoch zur Unterdriickung oder
Vernichtung von Werten ihrer Benutzer
fithrt, macht dies ein freiwilliges
Zusammenleben der Volker unméglich. Ein
solches Zusammenleben kann nur unter der
Bedingung realisiert werden, dass die
Ungleichbehandlung und Behinderung der
Sprachen aufgehoben wird.

Miteinander existierende unterschiedli-
che Sprachen stellen einen Reichtum jeder
gesellschaftlichen Struktur dar. Hierdurch
entsteht auch ein kultureller Reichtum,
denn die schopferische Kraft von Kunst,
Kultur und Wissenschaft steht in direktem
Zusammenhang mit der Sprache. Ein
Mensch kann seine Gefiihle und Gedanken
am besten in der eigenen Sprache ausdrii-
cken. Prof. Dr. Muharram Ergin beschreibt
dies so: "Sprache ist in Wirklichkeit ein
System geheimer Absprachen und verdeck-
ter Biindnisse. Mit Worten und ihrer Anein-
anderrethung auf eine bestimmte Art und
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Weise, konnen sich alle Mitglieder eines
Volkes heimlich miteinander verstindigen;
sie sind in der Lage, geheime Verabredun-
gen und Abkommen zutreffen. Jeder
Stamm hatte seine eigene Methode fir die
Durchfiihrung dieser geheimen Absprachen
und entwickelte somit jeweils seine eigene
Sprache. Jedes Volk benennt sein Univer
sum auf seine eigene Weise. So bekamen die
gleichen Dinge bei unterschiedlichen Vol
kern unterschiedliche Bezeichnungen."

Die Muttersprache spielt im Leben des
Menschen eine wichtige Rolle. Es beginnt
mit den ersten Kontakten zwischen einer
Mutter und ihrem neugeborenen Baby und
besteht in allen Entwicklungsphasen der
Personlichkeit fort. Freude und Trauer,
Gliick und Leid, ja sogar Triume kann ein
Mensch am besten in seiner Muttersprache
ausdriicken. Eine weiterfithrende Kommu-
nikation findet ebenfalls in der Mutterspra-
che statt. Dariiber hinaus hat sie die Funk-
tion, wissenschaftliche Entwicklungen ver-
stindlich zu machen sowie Informationen
zu kommentieren und in das Leben einzu-
bezichen. Zu diesem Ergebnis kamen For-
scher sowohl auf wissenschaftlichem als
auch auf pidagogischem, psychologischem
und soziologischem Gebiet. Unterricht in
der Muttersprache ist mafigeblich fiir die
Entwicklung der persdnlichen Reife, denn
sie dffnet den Horizont flir die Wahrneh-
mung von Problemen und deren Losungen.

Den muttersprachlichen Unterricht mit
einer anderen, nimlich rassistischen, chau-
vinistischen und auf Assimilation ausge-
richteten Logik zu betrachten, entbehrt
jeder wissenschaftlichen Grundlage. Durch
diese Sichtweise werden die gemeinsamen
Werte der Menschheit und die Zukunft der
Gesellschaft, in der sie leben, mit einer
Hypothek belastet. Sie zeigt den egoisti-
schen Willen derer, die der Sprache einen
Riegel vorschieben wollen und ist das Pro-

dukt einer Logik, die versucht, die Men-
schen zu versklaven. Jeder, der eine Sprache
verhindern oder verbieten will, verteidigt
damit gleichzeitig die Versklavung eines
Volkes.

Wenn man die Welt betrachtet, ist dies in
vielen Lindern die Realitit, in denen unter-
schiedliche sprachliche und kulturelle
Strukturen miteinander leben. In verschie-
denen Lindern Amerikas, Europas, Eura-
siens und Afrikas wird versucht, dieses Pro-
blem im eigenen Land zu [8sen. Es werden
viele Modelle ausprobiert, die auf der
Grundlage des freiwilligen Zusammenlebens
beruhen. Auch in der ehemaligen UdSSR
gab es viele praktische Beispiele fiir die
Gleichberechtigung der Vélker und Natio-
nen auf der Basis eines freiwilligen
Zusammenlebens. In unserem Land, der
Tiirkei, hingegen wurden die Sprache und
die reiche Kultur der anatolischen und
mesopotamischen Volker in der Zivilisa-
tionsgeschichte Jahrhundertelang geleugnet,
assimiliert und zerstort.

Die Méglichkeit und das Recht die Mut-
tersprache frei zu benutzen, ist die Exis-
tenzgrundlage einer Gesellschaft. Dies
beschrinkt sich nicht nur auf Liedertexte
oder Literatur, sondern umfafit auch die
Ausbildung in der Muttersprache. Wir kon-
nen die Notwendigkeit des muttersprach-
lichen Unterrichts an den folgenden wis-
senschaftlich belegten Punkten aufzeigen:

= Sprache gibt sichere wissenschaftliche
Anhaltspunkte u.a. fiir Lebensart, Glau-
ben, Traditionen, Kultur und Weltan-
schauung einer Nation. Besonders histo-
rische, gesellschaftliche, religiose, politi-
sche, wirtschaftliche und geographische
Faktoren, sowie kulturelle Besonderhei-
ten werden in ihr konkretisiert.
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= Unterricht in der Muttersprache ist
ein fundamentales Grundrecht fiir den
Menschen in seiner Eigenschaft als
gesellschaftliche und soziale Person. In
dieser Sprache kann er sowohl seine
Umgebung, als auch dic gesamte Welt
besser verstehen und kommentieren. Aus
diesem Grund sind alle Hindernisse die
den Unterricht und die Anwendung der
Muttersprache und damit die Entfaltung
des freien Denkens und ein ausgegliche-
nes Leben beeintrichtigen, sofort zu
beseitigen. Sowohl fiir Kinder und
Jugendliche in allen Entwicklungsstufen
als auch fiir Erwachsene muf§ die Mog-
lichkeit einer mutterspachlichen Bildung
ermdglicht werden. Aufgrund dieser
konkreten Situation ist auf wissenschaft-
licher Basis erteilter Unterricht in der
Muttersprache ein Menschenrecht.

z Die Tatsache, dass in unserem Lande
kein Unterricht in der Muttersprache
durchgefithrt werden kann, fithrt zu
"Konflikten" sowohl bei den Lehrern als
auch bei den Schiilern. Daraus resultiert,
dass in dieser Situation die Lehrer ihrer
Aufgabe nicht gerecht werden und die
Schiiler den fiir sie nétigen Unterricht
nicht erhalten kénnen.

a Im § 42 der tiirkischen Verfassung
steht: "Tiirkische Biirger diirfen in keiner
anderen Muttersprache als der tiitki-
schen unterrichtet und ausgebildet wer-
den." Jedoch ist bekannt, dass es fiir tiir-
kische Staatsbiirger Kollegs in englischer,
deutscher oder franzdsischer Mutterspra-
che (Unterrichtssprache) gibt sowie Uni-
versititen, an denen in englischer Spra-
che unterrichtet wird. Wihrend die Kur-
den beschuldigt werden, mit dem von
ihnen geforderten muttersprachlichen
Unterricht in kurdisch gegen die Verfas-
sung zu verstoRRen, werden die "Versto-
Re" der europiischsprachigen Schulen
aufler Acht gelassen. Sie etablieren sich
sogar zunehmend.

i Niemand hat die Berechtigung, sich
gegen Unterricht in der Muttersprache
zu stellen, da es natiirliches und dariiber
hinaus auch demokratisches und wissen-
schaftlich fiir unerlisslich befundenes
Recht darstellt. Das Recht auf Muttet-
sprache hat seinen Platz zwischen den
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Grundrechten, die jeder einzelne freie
Mensch besitzt.

= Bin Mensch kann sich am besten in
seiner Muttersprache ausdriicken. Auch
im Unterricht kann er am deutlichsten
und klarsten in seiner eigenen Sprache
verstehen und denken. Biicher und Auf
sitze kann er am besten in seiner eige-
nen Sprache schreiben. Ein Mensch, der
in einer fremden Sprache ausgebildet
wurde, wird in seiner Muttersprache den-
ken, das zu Erzihlende zuerst in seine
eigene Sprache iibersetzen und tiberden-
ken, und es dann wieder in die Fremd-
sprache zuriickiibersetzen und sich so
seinem Gegeniiber ausdriicken. Darin
liegt auch einer der Griinde, warum die
kurdische Literatur nicht das gewiinsch-
te Niveau erreicht hat.

Um einige Probleme in der Ttirkei, in der
viele Sprachen gesprochen doch aur in
einer Sprache unterrichtet wird, zu konkre-
tisieren, zeigen wir hier einige Probleme auf,
mit denen sich Schiiler konfrontiert sehen:

# Die Kinder stehen einem Lehrer
gegeniiber, dessen Sprache sie nicht ver-
stehen. Sie beginnen in der Schule zu
schweigen. Es entsteht eine Situation, die
auch die Persénlichkeitsentwicklung der
Kinder beeintrichtigt.

= Da die Schiilerlnnen so sehr damit
beschiftigt sind, die tiirkische Sprache
zu lernen, schaffen sie es nicht, sich in
den ersten drei Jahren der Grundschule
die notwendigen Dinge des Unterrichts
anzueignen und werden diesen Riik-
kstand vielleicht niemals wieder autho-
len kénnen.

w Weil ihnen die Grundlage fiir den
zukiinftigen Unterricht fehlt, fillt es
ihnen schwer, dem Unterricht zu folgen.
Die Kinder verlieren ihr Selbstbewusst-
sein und entwickeln ein Desinteresse
gegeniiber der Schule.

@ Dadurch, dass sie den Unterricht in
einer Sprache erhalten, die sie nicht ver-
stehen, sind sie der Gewalt der Lehrer
ausgesetzt.

u Die Psyche eines Schiilers, der Gewalt
erfahren hat, wird zerstért. Es konnen

Vertrauensprobleme oder Hass gegenii-
ber dem Lehrer entstehen.

u Auf Grund der erfahrenen Schwierig-
keiten begeben sich die Schiiler in eine
eingeschiichterte oder aber aggressive
Position,

& Ein Kind in dieser passiven Situation
beginnt sich seiner Sprache und seiner
Kultur zu schimen, spricht kaum,
bekommt Minderwertigkeitskomplexe
und empfindet gegentiber seiner Familie
und seiner Umgebung Hass und Scham.

= Da das Kind das Gesprochene nicht
versteht, kann es auch das erwartete Ver-
halten nicht zeigen.

# In der Klasse werden einige Schiiler,
die schon etwas Tiirkisch sprechen kén-
nen, vom Lehrer ausgesucht, damit sie
die anderen Schiiler dazu bringen, eben-
falls Tiirkisch zu sprechen. Dariiber hin-
aus sollen diese ausgesuchten Kinder die
anderen Schiiler der Klasse ausspionieren
und dem Lehrer melden, wenn diese
kein Tiirkisch sprechen. Das fithrt dazu,
dass die "auserwihlten" Schiiler tiberheb-
lich werden und in ihrer Persdnlichkeit
einen Hang dazu entwickeln, andere
auszuspionieret.

& Die intensive Konzentration auf das
Erlernen der tiirkischen Sprache fiihrt
dazu, dass die Kinder spit lernen und
auch ihre persénlichen Fahigkeiten nicht
ausreichend zutage treten.

& Dadurch, dass die Kinder die (tiirki-
sche) Sprache nicht vollkommen beherr-
schen, fehlt ihnen spiter die Interpreta-
tionsfihigkeit. So kdnnen sie z.B. in dem
Sprichwort "Gliicklich ist der, der sich
Tiirke nennen kann!" die Bedeutung des
Wortes "gliicklich" nicht wirklich ein-
schitzen.

& Die Muttersprache ist die reale Welt
der Kinder in der sie ihre Gedanken und
Triume ausdriicken. Wenn sie beginnen,
die Sprache der herrschenden Kultur zu
erlernen, verlieren sie die eigene Gedan-
ken- und Vorstellungskraft.
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@ Da sie es nicht schaffen, lautlos zu
lesen, lesen sie zu schnell und bekom-
men Verstindnisprobleme.

# Um Lesen und Schreiben richtig zu
beherrschen, muss man das Gelesene ver-
stehen und die Gedanken dariiber schreiben
kénnen. Davon ausgehend kann eine Per-
son, die in ihrer Muttersprache denkt und
die Schulbildung in einer Fremdsprache
erfihrt, das Geschriebene nicht richtig ver-
stechen und das in der Muttersprache
Gedachte in der fremden Sprache nicht
richtig niederschreiben. Aus diesem Grund
kann eine Person unserer Region, die in
einer Fremdsprache unterrichtet worden ist,
das Gehérte zwar schreiben und das
Geschriebene lesen, aber, da sie in einer
anderen Sprache denkt, den Inhalt des
Geschriebenen nicht verstehen. Dies fithrt
dazu, dass das Lernen hauptsichlich aus
Auswendiglernen besteht. Dies wiederum
beeintrichtigt das Denken und behindert
die Entwicklung des Lernens.

Probleme der Lehrer: ,

# Da die Schiiler die Lehrer nicht ver-
stehen, miissen sich die Lehrer stindig
wiederholen und kénnen ihren Unter-
richtsauftrag nicht so ausfithren, wie es
notwendig wire,

& Da die Lehrer die ersten zwei oder drei
Schuljahre damit verbringen missen,
den Schiilern die elementaren Grundla-
gen des Lesens und Schreibens beizu-
bringen, verlieren sie immer mehr die
Motivation.

w Da die Lehrer es nicht schaffen, das
erwiinschte Verhalten bei den Schiilern
hervorzurufen, bleibt der gesamte Unter-
richt im Riickstand.

5 Da die Lehrer auf Grund von Sprach-
problemen keinen Dialog mit den Eltern
herstellen kdnnen, kann es nicht zu der
erforderlichen Zusammenarbeit zwi-
schen Lehrern und Eltern kommen.

m Die Lehrer, die aus einer anderen Kul-
tur stammen, leiden unter Kommunika-
tionsproblemen und Einsamkeit, was zu
einer Beeintrichtigung ihrer Psyche
fithrt und sich auch auf die Schiiler aus-
wirkt,
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2 Die aus anderen Kulturen kommen-
den Lehrer kénnen an sozialen Veran-
staltungen nicht teilnehmen und somit
auch die Entwicklung der Schiiler auf
sozialem Gebiet nicht férdern. Dieser
Unterschied fithrt dazu, dass die Lehrer
die andere (kurdische) Kultur als min-
derwertig ansehen, was sich auch in
ihrem Unterricht wiederspiegelt.

i Da die Lehrer die Welt der Kinder
nicht nachempfinden kénnen, kénnen
sie diese auch nicht verstehen.

Im Rahmen des Reformpakets der EU
sind die Anderungen der tiirkischen Verfas-
sung zusammen mit der Anerkennung des
Rechts auf Unterricht in der Muttersprache
ein wichtiger Schritt auf dem Weg zur
Demokratisierung der Tiirkel. Jetzt muss
diese wichtige Dimension des Gesetzes in
die Praxis umgesetzt werden. Die vom Bil-
dungsministerium hinsichtlich des Unter-
richts in Muttersprache in Vorbereitung
befindlichen Rahmenprogramme miissen
eine wissenschaftliche und demokratische
Grundlage erhalten. Sprachlehre ist ein
Gebiet, welches Professionalitit erfordert.
Aus diesem Grund bedarf es auf akademi-
scher Ebene einer Analyse und Entwicklun
der kurdischen Sprache, Geschichte, Litera-
tar und Kultur. Es miissen Institute und
Initiativen gegriindet werden, die es jedem
ermdglichen, kurdisch auf wissenschaft-
licher Grundlage zu erlernen.

Projekte, Programme und Infrastruktu-
ren, die Sprachkurse in der Vor, in der
Grund- und Mittelschule und an den
Hochschulen anbieten und die Griindung
von entsprechenden Privatschulen vorse-
hen, sind erforderlich. Dabei ist es wichtig,
dass das Lehrpersonal die kurdische Spra-
che beherrscht und tiber eine pidagogische
Ausbildung verfiigt. Es ist fiir die Entwick-
lung der Persdnlichkeit der Kinder von gro-
Rer Bedeutung, dass sie die Gedanken und
Erfahrungen, die sie im Vorschulalter ent-
wickeln, nach den Regeln der Mutterspra-
che mit wissenschaftlichen Methoden, Bil-
dungstechnologie und Hilfsmitteln ausfor-
men und weiterentwickeln.

Vorschlige:

= Muttersprachlicher Unterricht muss
an jeder Schule und in jeder Klasse
durchgefiithrt werden.

= Muttersprachlicher Unterricht muss
Pflichtfach und damit versetzungsrele-
vant werden.

w Muttersprachlicher Unterricht muss
wochentlich fiinf Stunden erteilt werden.

# Lehrer, die muttersprachlichen Unter-
richt erteilen, miissen beide Sprachen
gut beherrschen.

# Bildung in der Muttersprache muss
stattfinden.

I o i
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Uber die Schwierigkeiten bei der Namensgebung flr kurdische Neugeborene

Tlrkischer Innenminister griindet
Kommission " Gefahrliche Namen*

Eine Zusammenfassung des Berichts des tlrkischen Menschenrechtsvereins IHD

In den letzten Monaten des vergangen Jah-
res hatten Studentinnen und Studenten
in verschiedenen Gebieten der Tiirkei eine
"Antragskampagne mit der Forderung nach
muttersprachlichem Unterricht" begonnen.
Kurze Zeit spiter, im Dezember 2001, lief§
der tiirkische Innenminister in einem Exlass
die kurdische Namensgebung unterbinden.
Weiter ordnete er an, dass in allen Stidten
Namenskommissionen zu griinden selen,
um zu verhindern, dass Neugeborenen
andere als tiirkische Namen erhalten.

Nach diesem Erlass hiuften sich die Vor-
fille, bei denen Einwohnerregisterimter

Antrige von Eltern ablehnten, die ihren
neugeborenen Kindern kurdische Namen
geben wollten.

Neben der Ablehnung ihrer Antrige
mussten Eltern willkiirlich Repressionen
und Festnahmen erdulden. Diejenigen, die
ihren Kindern kurdische Namen geben
wollten, waren Maflnahmen im Rahmen
der Anti-Terror-Bekimpfung ausgesetzt.

Gegen diese Menschen wurden vor
Staatssicherheits- und Landgerichten Ver-
fahren eingeleitet.

Kinder aus Amed
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Der geheime Erlass

Innenminister Riisti Kazim Yiicelen
hatte seinem Erlass der Ende letzen Jahres
mit dem Vermerk "Geheim" an 81 Provinz-
gouverneure ging, die Einwohnerregisterdm-
ter vor kurdischen Namen gewarnt

In dem Erlass heifit es: “Der Artikel 16/4
des Einwohnergesetzes Nummer 1578 legt
fest, dass ‘Namen, die unserer nationalen
Kultur, Sitten und Gebriuchen widerspre-
chen und die Gefithle der Offentlichkeit
verletzen, nicht verwendet werden diirfen”
und im Artikel 77/2 der Arbeitsvorschriften
fiir die Dienstleistungen bei Einwohneran-
gelegenheiten ist festgehalten, welche Schrit-
te in einem solchen Fall einzuleiten sind.
Dieser Artikel besagt: ‘Auch wenn eine Ver-
letzung des Einwohnergesetzes 1578 Artikel
16/4 von Behorden des Einwohnerregister-
amtes klar zu erkennen ist, so muss - wie es
aus dem Erlass hervorgeht - die Geburtsur-
kunde mit dem vorgesehenen Namen dem
Familienregister weitergeleitet und die Mei-
nung des Ministers eingeholt werden.” Ich
wiinsche, dass dieses Thema zur Kenntnis
genommen wird und das Notwendige
umgesetzt wird."

Das erste Verfahren wurde in
Dicle/Diyarbakir eroffnet

Nachdem der Erlass an die Gouverneure
und Einwohnerregisterimter geschickt wor-
den war, leitete die Gendarmeriekomman-
dantur eine riickwirkende Untersuchung in
Dicle bei Diyarbakir ein. Am 21. 12. 2001
beantragte der Gendarmerickommandant
mit dem Dokument Nummer 5832 bei der
Staatsanwaltschaft von Dicle die Anderung
der Namen von insgesamt 21 Kindern aus
sieben verschiedenen Familien aus den Dér-
fern Meydan, Ugrak, Bozoba, Uziimlii und
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Cavli, die in der Zeit von 1985 bis 2001 zur
Welt gekommen waren und angeblich
Namen erhalten hitten, die die PKK ihren
Kimpfern als Kode-Namen geben wiirden:
Berivan, Rojda, Zilan, Baver, Velat, Serhat,
Kendal, Zinar, Hebun, Baran, Rojhat, Agit,
Zelal und Zozan.

Das Landgericht Dicle hat mit der For-
derung nach Anderung dieser Namen ein
Verfahren eréffnet. Am 9. April 2002 hat
das Landgericht Dicle das Tiirkische
Sprachinstitut nach Sinn und Ursprung die-
ser Namen befragt. Darauthin hat dieses
dem Gericht die angeforderten Informatio-
nen zu den gefihrlichen Namen erteilt.
Dem nach haben die Namen folgende
Bedeutung:

Berivan: die Melkerin

Zilan: ein Flussname

Rojda: Sonnenaufgang

Baver: Glaube (Uberzeugung)
Velat: Heimat

Serhat: Grenzgebiet

Kendal: Berg

Zinar: Felsenriff

Hebun: existieren

Baran: Regen

Rojhat: der Tag ist gekommen
Zelal: klar, rein und hell
Zozan: Alm

Der Richter Sirvan Ertekin am Landge-
richt Dicle hat wihrend der Verhandlung
die Antwort des Vorsitzenden des Tiirki-
schen Sprachinstituts, Siikrii Haluk Akalin,
verlesen. Mit dem Vermerk, dass die Namen
Baver, Baran und Serhat einen persischen
Ursprung hitten, wurden ihre Bedeutungen
vorgetragen. Die anderen Namen seien in
threm Wortbau nicht tiirkisch und entspri-
chen somit nicht dem Namensgebungs-
‘recht der tiirkischen Namen. Der Verteidi-
ger Rechtsanwalt Firat Anli erklirte, dass
diese Namen nicht den nationalen Briu-
chen und Sitten widersprichen, dass mit
diesen Namen in der Tiirkei TV-Serien
gedreht und ausgestrahlt wiirden, die Bevol-
kerung grofes Interesse gegeniiber diesen
Namen aufbrichte und es zudem rechts-
widrig sei, dass die Staatsanwaltschaft ein
solches Verfahren eréffne. Aus diesem
Grundé beantragte er die Ablehnung des
Verfahrens. Der Richter Sirvan Ertekin lehn-
te anschliessend das Verfahren aus verfah-
rensrechtlichen Griinden ab.
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Das Tiirkische Sprachinstitut

Das Tirkische Sprachinstitut agiert als
Gutachter und recherchiert Ursprung und
Bedeutung von Namen. So wurden im
Jahre 2000 von Gerichten und anderen Ein-
richtungen Informationen zu 45 Namen,
im letzten Jahr zu 125 Namen und in den
ersten fiinf Monaten dieses Jahres zu 160
Namen Auskiinfte angefordert, ob es sich
dabei um tiirkische Namen handle und ob
diese nationaler Kultur, Sitten und Gebriu-
chen entsprichen. So antwortete das Tiirki-
sche Sprachinstitut auf die Frage nach
Ursprung und Bedeutung des Namens
Rojda, dass es aus seinen vorhandenen
Quellen den Ursprung nicht herausfinden
kénne und auch die Bedeutung nicht wisse,
aber da es offensichtlich kein tiirkischer
Name sei, wiirde es der nationalen Kultur,
Sitten und Gebriuchen widersprechen,
wenn einem tiirkischen Kind dieser Name
gegeben werde, Das Gericht hat, sich auf
diese Bewertung stiitzend, die Annullierung
des Namens beschlossen und die Eltern aus
Angst, ihr Kind wiirde ohne Namen blei-
ben, haben notgedrungen einen anderen
Namen vorgeschlagen. Dieser Alternativna-
me Nafise wurde vom Gericht als Wunsch
der Eltern angegeben und beschlossen. Die-
sem Urtelil zufolge widersprechen alle nicht-
tiirkischen Namen der nationalen Kultur,
den Sitten und Gebriuchen. Es ist bedenk-
lich, dass Gutachten einer Institution, die
weit davon entfernt ist, wissenschaftlich zu
arbeiten, bei Gerichten zur Grundlage fiir
Urteile genommen werden.

Nach Medienberichten hat die Gendar-
meriekommandartur Diyarbakir am 26.
Dezember 2001 eine Liste mit 600 Namen
angefertigt und diese der Staatsanwaltschaft
weitergeleitet mit der Forderung, Verfahren
zu erdffnen mit dem Ziel, diese Namen zu
annullieren. Der Gendarmeriekommandant
erklirte, dass die Beantragung von kurdi-
schen Namen eine Politisierungsbemiithung
der PKK darstelle. Staatsanwalt Sait Giirlek
hat daraufhin den Justizminister um dessen
Meinung angeschrieben. Parallel wurde in
Bismil, Kulp, Hazro und Lice bei Diyarba-
kir Eltern vom Einwohnerregisteramtsleiter
der Provinz damit gedroht, sie zu diffamie-
ren, wenn sie diese Namen ihren Kindern
geben wollten.

Am 11. April stellte die Staatsanwalt
schaft Diyarbakir beim Tiirkischen Sprach-
institut eine Anfrage {iber 36 kurdische
Namen, darunter Berin, Delal, Jiyan, Tajdin,
Pelsin, Rozin, Rozerin, Rojda, Rojhatciya,
Rojin, Ruji, Rotinda, Robinm Rubar, Rojiy-
an, Rojekin, Sirvan, Siban, Zelal, Zilan und
Ziran.

Bekam das Institution im Jahre 2000 die
hiufigsten nachfragen zu den Namen Aley-
na, Almila, Almira, Siimeyye, Helin, Tuana,
waren es 2001 Mislina, Aleyna, Almila,
Almira, Secen, Aybiike, Oguzhan, Beyza,
Sude, Melisa, Helin, Zilan, Janset, Rojda
und Berk und im Jahre 2002 Alpagut, Aley-
na, Alara, Aybiike, Sude, Didar, Melodi,
Melisa, Lara, Rojda, Baver, Zilan, Berfin,
Delal, Berivan und Sirvan. In den Anfragen
werden gemifl dem Einwohner- und Nach-
namengesetz Informationen aingefordert,
ob besagter Name der tiirkischen Sprache
und der nationalen Kultur, der Sitten und
Gebriuchen entspricht.

Die Experten der Wortwissenschaftabtei-
lung des tiirkischen Sprachinstituts versu-

‘chen den Ursprung und die Bedeutung der

angefragten Namen mit Hilfe von Lexika
herauszufinden. Bei den nicht aufzufinden-
den Namen wird der schriftliche Vermerk
zuriick geschickt "nimmt keinen Platz in.
den gegenwirtigen Quellen und in der Tra-
dition der Namensgebung ein" .

Die Verantwortlichen dieser Institution
erkliren, dass sie keine Anfrage direkt als
positiv oder negativ bewerten und auch
nicht wie folgt: "Das Tiirkische Sprachinsti-
tut erkennt diesen Namen an.” oder “In der
Tiirkei ist es ein hiufig angewandter Name."
Die Verantwortlichen fiigen noch hinzu,
dass es viele Namen mit arabischem (z.B
Havva, Ayse, Emine, Ahmet, Muhammet,
Ali und Hasan) und persischem Ursprung
(z.B. Sadi, Giil, Giilnaz, Giillendam, Giilpe-
11, Berin, Berna, Beste und Ahu) gebe, die
seit Jahrhunderten angewandt und somit als
tiirkisiert betrachtet wiirden. Sie wiirden
nur als Gutachter die notwendigen Infor-
mationen weiterleiten, das Urteil iiberlieRen
sie der Justiz.

Ein Name ist ein an die Person gebun-
denes Individualrecht. Niemand kann einen
bereits erteilten Namen annullieren und die
Person namenlos lassen. Ein solches Institut
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kann auch kein Gerichtsbestandteil sein.
Aus diesem Grunde haben Bestimmungen
sowohl im Einwohnergesetz als auch in
anderen Gesetzen keine Berechtigung, einen
erworbenen Namen annullieren zu lassen.

Weil jeder Mensch eine eigenstindige
Persdnlichkeit ist, hat er das Recht, sich von
anderen zu unterscheiden. Aus diesem
Grunde ist der Name ein mit Lebensrecht
und Wiirde zu vergleichendes Recht. Dieses
Recht kann einem Menschen nicht entzo-
gen werden. Die Urteile der Gerichte haben
deshalb das Lebensrecht der Betroffenen
klar verletzt. Der Artikel 2 der Verfassung
der Turkei, l4sst ein solches Verfahren nicht
zu. Damit wurde sogar die eigene Verfas-
sung verletzt.

Jeder Minderheit und jeder Volksgruppe
muss das Recht zugestanden werden, sich

Amed, Diyarbakir 2002

26

zu artikulieren und ihre Kultur auszutiben.
Es ist ein schwerer Schlag gegen die demo-
kratischen Werte und individuellen Freihei-
ten, wenn einer Volksgruppe nicht gestattet
wird, ihren Kindern Namen in ihrer eigenen
Sprache zu geben. Ein friedliches und
gerechtes Zusammenleben kann nur garan-
tiert werden, wenn Menschen, Gruppen
und Vélker mit ihren Identititen und
Eigenschaften in gegenseitigem Respekt
und Toleranz leben konnen.

Das Recht von Kurdinnen und Kurden,
thren Kindern kurdische Namen zu geben,
war auch in der Bundesrepublik keine
Selbstverstindlichkeit. Bei der Namensge-
bung wurden Namenslisten der Tiirkei zur
Grundlage genommen, und weil kurdische
Namen dort nicht aufgelistet sind, wurden
auch hier den kurdischen Eltern die kurdi-
sche Namensgebung untersagt. Durch Auf

klirungsarbeit, Rechtsstreitigkeiten und
andere Initiativen kénnen Kurdinnen und
Kurden ihren Kindern - wenn auch nicht
{iberall und problemlos - kurdische Namen
geben. Ein fiir viele Menschen selbstver-
stindliches Recht ist fiir die Kurden ein-
noch zu erkimpfendes Recht. Allein dieses
eine Beispiel unterstreicht, inwieweit der
Kampf der Kurdinnen und Kurden ein
Demokratiekampf und ein Kampf fiir mehr
Freiheiten ist, nicht nur fiir die Kurden und
Tiirken, sondern gegen die Demokratidefi-
zite auf der ganzen Welt.

(Als Quelle fiir diesen Text diente der
Bericht iiber das Verbot der kurdischen
Namen des Menschenrechtsverein IHD/-
Diyarbakir vom September 2002)

Foto: ISKU
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Der apoistische Sozialismus ist
das fortschrittlichste Niveau der
sozialistischen Bewegung

aus Serxwebun

iir die Bewertung des sozialistischen

Inhalts der apoistischen Linie und ihrer
Position innerhalb des sozialistischen
Kampfs und dessen Entwicklung ist vor
allem die Erklirung des Apoismus notig.

Die Frage kam auf; als sich die Bewegung
entwickelte und die Gesellschaft zu beein-
flussen begann. Erforderlich sind jetzt exak-
te und zufriedenstellende Antworten bei
konkreter Fragestellung. Entsprechende
Antworten finden sich in der Lebensphilo-
sophie und den Lebensumstinden unseres
Vorsitzenden, besonders geeignete Belege in
der Reihe der Analysen, von "Der Weg der
Revolution von Kurdistan" bis zum "Mani-
fest der demokratischen Zivilisation". Darin
liegen die Erklirungen des Vorsitzenden vor
zu Philosophie, Theorie, Ideologie, Strate-
gie und Taktik und deren Realisierung in
Alltag und Organisation. (....)

Philosophen, Denker, ideologische und
politische Fithrungen haben definiert und
beschrieben. Nicht umsonst haben Marx
oder Lenin trotz umfangreicher Aktivititen
und Beziehungen zu Organisierung und
Praxis eine Menge Schriften mit eigenen
Uberlegungen verfasst. Deshalb ist es fiir
ein angemessenes Verstindnis des Apoismus
notwendig, die Bewertungen des Vorsitzen-
den und seines Lebens zu betrachten.

Der Apoismus ist eine Kraft
des Handelns und des Denkens

Abdullah Ocalan: "Ich bin auch jemand,
dix versucht, ein apoistischer Militanter zu
warden.” Diejenigen, die sich am meisten
zmswrengen, Apoisten zu  sein, dessen
Sprzchrohr  bilden, Mafistibe setzen,
Besonderheiten hervorheben, Philosophie
amd Utopie schaffen und die Basis bilden,
smd Militante. (....)
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Jeder kann fiir sich selbst Definitionen
entwickeln, so wie die Definition des Vor-
sitzenden seine ist. Daher ist die Bewertung
des objektiven und realistischen Phino-
mens des Vorsitzenden am besten mit Hilfe
seiner eigenen Denkweise gewihrleistet.
Begriffsbildungen anderer reflektieren
deren Ansichten, daher sollten wir diese
also nicht zur Betrachtung des Phinomens
als richtig und realistisch annehmen. (....)

Die Realitit des Vorsitzenden kann fol-
gendermaen beschrieben werden: "Der
Apoismus ist eine Kraft des Handelns und
des Denkens." Manche haben diese Bewe-
gung als eine rein praktische angesehen,
lange Zeit besonders in linksorientierten
Kreisen in der Tiirkei. Das ist falsch. Der
Apoismus ist nicht nur eine Kraft der Pra-
xis, sondern gleichzeitig eine intellektuelle
Kraft, die die Praxis mit einbezieht. In der
Realitit des Vorsitzenden baut die Einheit
von Theorie und Praxis auf einer wirkungs-
vollen und problemlésenden Praxis und
einer umfassenden Kraft von tiefgriindigem
Denken und Analyse auf; letztere sogar mit
einem Ubergewicht. Fortschritte werden
gemacht durch die Lehren des Vorsitzenden
aus der Praxis und seiner Erfahrung und
damit zusammenhingend aber auch durch
Erklirungen zur Entwicklung der Praxis.
Die Praxis wird annihernd von Anfang bis
Ende skizziert und danach realisiert. Ist das
richtig so? Dieser Zustand kann eigentlich
nicht als richtig und notwendig angesehen
werden, jedoch erforderten es die Bedin-
gungen in Kurdistan, wo es fiir Organisie-
rung und Aktivititen einen Bedarf an der
artigen Erklirungen gab. Wenn die Men-
schen nicht in das Wissen einbezogen wer-
den, organisieren sie sich nicht und kénnen
keine folgerichtigen und wirkungsvollen
Aktivititen entfalten. (...)

Apoismus bedeutet, einen uneigenntitzi-
gen Kampf zu fithren fiir ein freies, gleich-
berechtigtes und gerechtes Leben der
Menschheit.

Garantie dafiir ist der Kampf. So ist der
Apoismus also eine Realitdt des Kampfgeis-
tes. Ein richtiges Verstindnis davon ist von
Nutzen, denn es gab Situationen, in denen
- anstatt zu kimpfen - der Apoismus als eine
Institution aufgefasst wurde, die Freiheit,
Gleichberechtigung, Gerechtigkeit und
Moglichkeiten verteilt.

Der Apoismus nimmt den Sozia-
lismus als ideologische Tatsache

Wie geht der Apoismus an den Sozia-
lismus heran?
Wie wurde der Sozialismus aufgefasst und
entwickelt?
Wie wurde der Sozialismus definiert und
praktisch realisiert?

Wir haben hier einen Blickwinkel und
einen philosophischen Rahmen, die der
Auffassung vom Sozialismus und der ideo-
logischen Herangehensweise eine neue
Richtung geben. Deshalb bedarf es des Ver-
stindnisses dieser Philosophie. Sie ist nicht
eklektisch, oberflichlich oder engstirnig,
sondern duflerst wissenschaftlich und eine
auf Verinderung basierende Methode, wel-
che die Bedingungen Kurdistans beachtend
eine Ldsung formuliert und die Bediirfnisse
befriedigt. Darum hat diese Philosophie
Besonderheiten in der Herangehensweise an
Menschen, Gesellschaft, Leben und Kampf.
Denn die allgemeinen philosophischen
Mafstibe griffen nicht in Kurdistan und so
wurden keine Ldsungen geschaffen. (....)

Der Apoismus hat einen theoretischen

Rahmen: Er fasst den Sozialismus als eine
Bewegung des Denkens und als theoreti-
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sches Geriist auf und versucht, die Fakten
aus seinem philosophischen Blickwinkel
heraus zu analysieren. Diese groften Bemii-
hungen des Vorsitzenden bilden einen der
praktizierten Bereiche des Apoismus, was
von verschiedenen Kreisen so nicht ange-
nommen wurde. Sie bewerteten die apoisti-
sche Bewegung als eine rein praktische
Kraft mit mangelnder Urteilsfihigkeit, die
nur aufgrund beschrinkter Muster agiert,
obwohl dies nicht der Realitdt entsprach.
(....) Der Apoismus erreichte all seine Fort-
schritte vor allem mit der mentalen und
analytischen Kraft und der Entscheidung
und der Anstrengung, diese Kraft weiterzu-
entwickeln. Damit hingt die Entfaltung
eines angemessenen philosophischen Blik-
kwinkels zusammen. (....) So entstand die
Perfektionierung, Vertiefung und Konse-
quenz in der Philosophie. (....)

Der Apoismus betrachtet den Sozia-
lismus als ideologische Tatsache und ist des-
sen Utopie von Freiheit, Gleichberechti-
gung, Gerechtigkeit und Solidaritit verbun-
den. Bin Leben fiir die Menschheit gilt ihm
als richtiges, schénes und hoffnungsvolles
Leben und Kampf und Arbeit sind dafiir
notwendig, um die Menschheit auf dieses
Niveau zu heben. (....) Das ist die theoreti-
sche gedankliche Auffassung. In diesem
Sinne hilt der Apoismus den Sozialismus
fiir eine grofle intellektuelle Bewegung der
Ideologie und Philosophie, misst thm einen
hohen Stellenwert zu und trigt auf theore-
tischer Ebene mit viel Mithe zur Perfektio-
nierung und Weiterentwicklung des Sozia-
lismus bei. Das ist die eine Seite der Medail-
le. Die andere und wichtigere Seite ist des-
sen Realisierung und Kanalisierung im
Kampf. Hier betrachtet der Apoismus den
Sozialismus als eine Anleitung fiir Aktivitit,
Kampfkraft und Lebensrealitit und eine
praktische Tatsache. Das Prinzip des Vorsit-
zenden: "Tue soviel du denkst und denke
noch mehr, um groRere Dinge vollbringen
zu kénnen." Wissenschaftler stellten eine
Methode des Vorsitzenden fest, bei der The-
orie und Praxis dialektisch ineinander iiber-
greifen und sich gegenseitig entwickeln. Die
Linie des-Vorsitzenden denkt bei der Aus-
filhrung, agiert beim Denken und schafft
so eine Ebene der Einheit des Denkens und
Handelns. Das gleiche gilt auch hinsicht-
lich des Sozialismus.
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Der Apoismus ist eine Kraft
des Lebens und der Aktivitit

Der Vorsitzende hat den Sozialismus
soweit wie moglich entwickelt, dabei gibt es
verschiedene relevante Aspekte. Beispiels-
weise wird verschiedentlich diskutiert,
inwieweit unsere Bewegung sozialistisch ist
oder nicht. Hier befindet sich die apoisti-
sche Bewegung in einem Dilemma, denn
von den Kapitalisten und Imperialisten,
den gegenwirtigen EU- und US-Vertretern
ist sie als sozialistisch, ja sogar kommuni-
stisch und marxistisch-leninistisch gebrand-
markt worden und der Vorsitzende Apo hat
1998-99 das Etikett als zeitgendssischer und
letzter Sozialist bekommen. (...) Die Fran-
zosen betrachteten 1993 die Realitit des
Vorsitzenden unter der Fragestellung: "Kann
das die Gefahr eines alternativen Lebensent-
wurfs zu unserem ideologischen System,
also unserer franzdsischen bzw. europii-
schen Lebensrealitit, in sich bergen?", was
sich auch in den Medien widerspiegelte. (...)
Das internationale Komplott entstand als
Ergebnis dieser Bewertung. Da die apoisti-
sche Realitit unter diesem Gesichtspunkt
als grofRe Gefahr angesehen wurde, sollte ihr
durch einen internationalen Angriff begeg-
net werden. Das internationale Komplott
hingt also zusammen mit dem Status quo
in Kurdistan und dem - auch internationa-
len - Verleugnungs- und Vernichtungssy-
stem. (...) Der in Kurdistan entwickelte
Kampf bedringt dieses System mit einer
anvisierten neuen Lebensordnung fur die
Menschheit. Auferdem  besteht ein
Zusammenhang nicht nur mit der kurdi-
schen Frage und dem Verleugnungssystem
in Kurdistan, sondern auch mit der Uber-
windung der Eigenschaften der internatio-
nalen kapitalistischen Lebensweise, die die-
ses System gestalten und aufrechterhalten.
Es gibt eine neue ideologische Linie gegen
die ideologischen Rahmen. So wird der
Sozialismus entwickelt und vertreten;
Beweis dafiir ist der Kampf auf internatio-
naler Ebene. Diejenigen, die sich als Sozia-
listen bezeichnen, sehen das anders. In der
Tiirkei und in einigen Kreisen auflerhalb
der Tiirkei existieren solche Ansichten. Ins-
besondere Krifte, die Teil und Verlingerung
des Realsozialismus sind, schen den Apo-
ismus als eine patriotische und demokrati-
sche Bewegung auflerhalb des Sozialismus
an und folglich nur als Verbiindeten des
Sozialismus. Wihrend einige ihn als einen
guten Verbiindeten betrachten, halten ande-

re ihn fiir gefihrlich und deshalb Vorsicht
fur angebracht. Der Vorsitzende erklirte
dazu: "Wir beschiftigen uns nicht sehr viel
mit Begriffen und Definitionen; sondern
eher mit dem Leben selbst und damit, die
Inhalte der Definitionen im Leben umzu-
setzen. Wir finden es wertvoller, gute Mili-
tante zu sein, den Sozialismus umzusetzen
und zu verbreiten." Was bedeutet das? Es
bedeutet die Nihe des Apoismus zur Praxis.
Der Apoismus ist eine Kraft des Lebens
und der Aktivitit. Er begegnet dem Sozia-
lismus nicht auf verbaler Ebene, sondern in
der beschriebenen Weise, was auch die Her-
angehensweise an die Ideologie verdeut-
licht.

Was ist Ideologie? Ideologie ist nicht nur
eine begrifflich erfasste Tatsache, sondern
das Leben selbst und das, was daraus ent-
steht und realisiert wird. Es bedeutet, dass
die Mafistibe des ILebens in Begriffen
wiedergegeben werden, deshalb Grundlage
und Realitit des Lebens sind. Was im Leben
nicht realisiert und woriiber nur gesprochen
wird, kann nicht als Ideologie bezeichnet
werden; es sind leere Worthiilsen, Triume,
Absichten oder Wiinsche, jedoch niemals
die Realitit. So betrachten manche den
Sozialismus als Absicht, Wunsch oder
Traum und behandeln ihn auf der Ebene
der Begrifflichkeiten. Sie sprechen oft von
Sozialismus und denken, somit gute Sozia-
listen zu sein, nihern sich aber nicht der
Verwirklichung auch nur seines geringsten
Teils. Diese Herangehensweise wurde vom
Vorsitzenden falscher Sozialismus genannt,
kann auch als verbaler Sozialismus bezeich-
net werden. (...) Dieser Zustand kann durch
Schwiche oder Organisationslosigkeit ent-
stehen. Schwache Persénlichkeiten entwi-
ckeln Traume und Absichten, aber nicht die
Kraft zur Realisierung. Sie haben Sehnsiich-
te und wollen - wenn diese in die Praxis
umgesetzt werden - auch ohne Einwinde
danach leben, kénnen sie jedoch nicht
selbst realisieren. So kénnen sie niemals die
Realisierenden, also die Militanten, sein,
sondern lediglich diejenigen, die es erleben.

Mit dieser Art von Sozialismus-Verbun-
denheit und diesem Verstindnis von der
Definition des Sozialismus der apoistischen
Bewegung kann nicht in deren Militanz ein-
getreten werden. (...)
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Der Vorsitzende Abdullah Ocalan
vertiefte den Sozialismus mit der
Ideologie der Freiheit der Frauen

Ein weiterer ndher zu beleuchtender
gewichtiger Aspekt des apoistischen Sozia-
lismus ist der Blick auf Freiheit und
Gleichberechtigung. (...) Je weiter sich unse-
re Bewegung in die Praxis begab und Ergeb-
nisse erzielte, desto mehr férderte sie Unter-
driickung, Ausbeutung, Ungleichheit und
Ungerechtigkeit aus den Tiefen der Gesell-
schaft zutage. Der apoistische Sozialismus
griff umfassend die Widerspriiche zwischen
den Klassen und Nationen auf und damit
umso mehr die Widerspriiche zwischen den
Geschlechtern und deren Zusammenhang
mit den Klassen- und nationalen Wider-
spriichen. Er sah die grundsitzlichen Ele-
mente, welche die Gegensitze herbeifithrten
und aufrechterhielten, vertiefte sich darin
und versuchte daran Gleichberechtigung
und Freiheit zu entwickeln. (...)

Dem apoistischen Sozialismus nach ist
die Freiheits- und Gleichberechtigungsuto-
pie des Sozialismus nicht allein auf Natio-
nen oder Klassen bezogen, sondern secine
Grundlage bildet die Freiheit und Gleich-
berechtigung der Geschlechter und darauf
basierend die Linie der Freiheit der Frauen
als das Element der gesellschaftlichen Frei-
heit und Gleichberechtigung. So wurde die
Ideologie des Sozialismus mit der Ideologie
der Freiheit der Frauen vertieft. Mit dem
Setzen von Mafistiben innerhalb einer feu-
dalen, riickstindigen Gesellschaft wurde
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vorsichtig und vorausschauend gehandelt
und die Art des Kampfes geprigt. (...)

Im apoistischen Sozialismus dominieren
die ideologische Tiefe und die Stellung der
darin enthaltenen Fretheitsbewegung der
Frauen. Mit der Vereinigung der sozialisti-
schen Linie und der Linie der Freiheit der
Frauen wurde eine Vertiefung erreicht.
Diese Annihrung erfolgte nicht unter
Marx. Lenin hat in "Was tun?" einiges vor-
ausgesehen, sich mit dem Gedanken identi-
fiziert und auch ideologisch beabsichtigt,
jedoch hat er es nicht entwickelt, geschwei-
ge denn in die Praxis umgesetzt. Deshalb
gab es spiter Abweichungen, trotz einer
Vielzahl leninistischer Theorietexte. Die
apoistische Realitit war es, die alles unter
Verbindung von Denken und Handeln kon-
sequent, tiefgehend und umfassend entfalte-
te, die Freiheits- und Gleichberechtigungs-
utopie des Sozialismus genau erfasste und
die Gesellschaft entsprechend analysierte
und entwickelte. (...)

Sozialismus ist das Leben selbst

Inwieweit wird das ideologische Geriist
in Person des Vorsitzenden, also die Maf3-
stibe und Besonderheiten innerhalb der
Organisation, zum Leben erweckt?

Wie viel spiegelt sich davon in der
Gesellschaft wider und beeinflusst diese?

Die Organisation ist das Feld, auf dem
die Linie des Vorsitzenden umgesetzt wird.
Jede Linie schafft entsprechend ihre eige-
nen Kader und ihre eigene Organisation.

Die gegenwirtige Realitit unserer Organisa-
tion und unserer Militanten, unsere organi-
satorische Struktur und Lebensmerkmale
werden gemiR der Linie des Vorsitzenden
und der sozialistischen Ideologie geprigt.
In dieser Hinsicht ist dieses Feld der Spiegel
fiir den individuellen und gesellschaftlichen
Kampf. Die Realitit des Vorsitzenden befin-
det sich also in einem Kampf mit dem
Reaktioniren, konkretisiert in der Organisa-
tion und im Militanten. (...)

Die Kraft erwichst durch die sozialisti-
sche Ideologie und zeigt sich durch die
Praxis der Ideologie im Militanten und in
der Organisation. Infolgedessen ist die Pra-
xis der Linie des Vorsitzenden mit den dar-
aus folgenden Ergebnissen auf einem hohen
Niveau. Fortschrittliche Lebensmafistibe
verwitklichen den Sozialismus im Leben.

()

Keine andere Organisation konnte derart
ihr Innenleben ordnen, an die Stelle von
persdnlichen Lebensgewohnheiten das
Gesellschaftsleben einfiigen bzw. Mut und
Selbstlosigkeit dieses Niveau erreichen las-
sen. (...)

Von denjenigen, die viel sozialistisch
reden, kann nicht behauptet werden, dass
sie wirkliche Sozialisten sind. Sozialismus
ist das Leben selbst. Man sollte nicht
danach schauen, was der Mensch sagt, son-
dern wie erlebt. Das ist unser MaRstab. (...)
Deshalb betrachtet der Apoismus sich folg-
lich, wie er ist, nicht zu triumerisch oder
utopisch, iibertreibt bzw. rithmt sich nicht,
nahert sich im Gegenteil iberaus kritisch.
Das geschieht, damit nicht an iibertriebe-
nen Triumen festgehalten wird und eine
Selbstiiberschitzung, d. h. ein Bruch mit
der weltlichen Realitit, entsteht. Als Modell
einer sozialistischen Gesellschaft wird das
sozialistische Leben innerhalb der Organi-
sation entwickelt.

Beitrag redaktionell gekiirzt
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Was soll aus den Dorfschiitzern werden?

Eine Verbrecherbande mit
neunzigtausend Mitgliedern

Von Ahmet Simbdil ist Journalist der Tageszeitung Yeniden Glindem

Das "Gesetz iiber Dorfschiitzer" wurde
am 26. Mirz 1985, zur Regierungszeit
von Ministerprisident Turgut Ozal, in zwei
Zusatzparagraphen zum bestehenden Arti-
kel 74 des am 18. Mirz 1924 in Kraft getre-
tenen Dorfreglements Nr. 442 verabschie-
det. Als erstes sollten die Dorfbewohner
rund um die strategisch sehr wichtige Stadt
Hakkari als "Dorfschiitzer" beauftragt wer-
den. In Frage kamen die dem michtigsten
Stamm in der Region Hakkari angehoren-
den Jirki.

Es folgte ein Gesprich iiber das "Dorf
schitzer"-System zwischen Tahir Adiyaman,
Stammesfiithrer der Jirki, Hanefi Avci, dem
Vertreter des Nachrichtendienstes fiir
Sicherheit, hochrangigen Militdrangehori-
gen und einer Gruppe aus dem MIT (tiirki-
scher Geheimdienst). Der Stammesfithrer
Tahir Adiyaman war zuvor im Jahre 1975
wegen Mordes an 7 Soldaten und einem
Rechtsanwalt zum Tode verurteilt worden.
So war es nicht schwierig zu erraten, was
der Zweck dieses Treffens war und worauf
das Militir damit hinauswollte:

Die Stammesmitglieder sollten sich
bewaffnen und im Gegenzug wiirde Tahir
Adiyaman freigesprochen werden. Dieser
hat sich natiirlich ohne zu zégern damit
einverstanden erklirt und somit wurde die-
ses "Dorfschiitzer"-System erstmals in
Beytiisebab ins Leben gerufen.

Die Zahl der "Dorfschiitzer", im Jahre
1985 um die 5700 Séldner, hat von Jahr zu
Jahr drastisch zugenommen. Dieses System,
noch im gleichen Jahr in weiteren 22 Stid-
ten organisiert, ist schlieflich mit Unter-
stiitzung von Fremwilligen auf 35 Stddte in
der Region ausgedehnt worden.

Die "Dorfschiitzer" wurden bei Militir-
operationen eingesetzt und hatten den Auf-
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trag, die Soldaten in der ihnen bestens
bekannten Gegend zu fithren und sie bei
militirischen Aktionen zu unterstiitzen.

Zu Beginn wurde fiir die "Dorfschiitzer"
eine Aufwandsentschidigung von monat-
lich 42.000 TL vereinbart. Im Jahre 1990
erreichte die Zahl der "Dorfschiitzer" 17.734
Personen und 1992 ca. 30.000. Heute
betrigt ihre Zahl nach offiziellen Angaben
etwas mehr als 90.000, davon erhalten
59.993 regelmifig ihren Lohn und 30.300
sind Freiwillige.

Seit der Einfiihrung dieses Systems sind
23.500 "Dorfschiitzer" wegen Morddelikten,
Entfithrungen, Vergewaltigungen, Drogen-
und Waffenschmuggel, Misshandlungen u.
a. disziplinwidrigen Vorfillen aus dem
Dienst entlassen worden, gegen 300 von
thnen wurden verschiedene Strafen wegen
Mordes verhingt.

Die politischen Parteien versprachen den
Biirgern vor den Wahlen immer wieder die
Abschaffung dieses Systems, ca. 20 ver
schiedene Parlamentsinitiativen gab es in
diesem Zusammenhang. Man kam keinen
Schritt vorwirts, die Versuche liefen ins
Leere. Das Resultat war alles andere als die
Abschaffung der Einrichtung.

Bis heute ist unklar, was aus ungefihr
91.000 "Dorfschiitzern™ werden soll

Etwa 60.000 von ihnen werden vom
Staat immer noch monatlich mit durch-
schnittlich etwa 170 Mill. TL entlohnt. In
einem Land, in dem man sich aufgrund der
andauernden schweren Wirtschaftskrise
nicht einmal um kleinste Investitionen
kitmmert, werden so aus der Staatskasse
monatlich Millionen von Dollars vergeu-
det, statt gesunde politische und wirtschaft-
liche Lésungen zu entwickeln.

2001, als die wirtschaftliche Krise einen
Hohepunkt erreichte und der Staat fast
Konkurs ging, entlohnte man die "Dorf
schiitzer" noch mit einer Summe von 120
Trill. TL fiir ihre "Null"-Leistungen.

Dagegen werden jungen Unternehmern,
Investoren und produktionsfihigen Bauern
keine Kredite gewihrt.

Der Stadt Diyarbakir mit iiber 1,5 Mill.
Einwohnern wurde beispielsweise im Jahre
2001 von der Staatskasse ein Teilbetrag von
6 Trill. 250 Mill. TL zugesprochen. Diese
Summe, bestimmt fiir die Finanzierung der
Bildungsausgaben, Gesundheitskosten und
anderer staatlicher Sozialleistungen, machte
nur etwa 25% des an die "Dorfschiitzer"
gezahlten Betrages aus. Und dies fur eine
Stadt wie Diyarbakir, welche sich aufgrund

des Krieges in vergleichsweise elender Lage
befindet.

Heute besteht in der Region ein Bedarf
an finanzieller staatlicher Unterstlitzung in
Héhe von 150 bis 200 Mrd. TL, um die
Produktionskapazitit der ungefihr 600
mittleren Unternehmen auf 100 % steigern
und dann auch 25-30.000 neue Arbeitsplit-
ze schaffen zu kénnen.

Im letzten Jahr betrug die Summe der
den 188 Firmen in den 11 Stidten der
Region zugesprochenen Kredite nur ein
Fiinftel der Entlohnung fiir die "Dorfschiit-
zer", d.h. nur etwa 26,2 Trill. TL.

Das letztes Jahr fiir den Aufbau des Pro-
jekts "Organisiertes Industriegebiet von
Diyarbakir" vorgesehene Geld stellte sich als

die licherliche Summe von ausgerechnet
nur 1 Trill. 361 Mrd. TL dar.

Stattdessen konnte zehntausenden von

Familien durch eine Viehzucht- und Land-
reform die Grundlage geschaffen werden,
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finanziell unabhingig zu sein und sich
selbst zu versorgen. Der Aufbau der durch
den Krieg zerstorten sozialen Infrastruktur
der Region lieRe sich durch das Projekt
"Zuriick in die verlassenen Dorfer"
beschleunigen. In den 11 Stidten kénnte
insgesamt 77.000 Bauern ein Kredit von
etwa 77 Trill. TL gutgeschrieben werden,
problemlos finanzierbar in den folgenden
Jahren. So kénnte endlich der wichtigste
wirtschaftliche Sektor der Region, die Land-
wirtschaft, wieder aufbliihen.

Sogar das GAP - das Siidostanatolische
Projekt, unter dem Vorwand "finanzieller
Notlage" bis jetzt nicht realisiert - liefle sich
mit dem Gewinn aus der Landwirtschaft
finanzieren. Der fiir das Bewisserungspro-
jekt bestimmte Betrag beliuft sich auf 32
Trill. TL. Mit dem an die "Dorfschiitzer"
ausbezahlten Geld - ein Vierfaches dessen -
wiirde man den Erwartungen der Bauern
entgegenkommen kénnen.

Wie schon erwihnt, haben seit der Ein-
fithrung des "Dorfschiitzer'-Systems in der
Region Drogenschmuggel, Entfithrungen,
Vergewaltigungen und Morde drastisch
zugenommen, auflerdem die Organisierung
krimineller Banden, der Machtmissbrauch
durch "Dotfschiitzer" in bestimmten Regio-
nen, etc. Deshalb war diese Problematik
immer wieder eine Herausforderung bei
jeder neuen Regierungsbildung. Wichtigste
Fragen blicben dabei, was man nun mit die-
sen 90.000 Bewaffneten anfangen kénne
nach der Abschaffung des "Dorfschiitzer"-
Systems und wodurch es sich ersetzen liefle.

Manche sind nur aufgrund des staat-

lichen Drucks und der Drohung, nach
Westen verbannt zu werden, zum "Dorf-
schiitzer'tum gezwungen und somit jeder-
zeit bereit, ihre Waffen abzulegen. Daneben
gibt es aber auch diejenigen, die freiwillig
diesen Beruf ausiiben, weil sie aus o.a.
Griinden im Krieg ihren Profit sehen.

So wenden sich beispielsweise die Mit-
glieder des Bucak-Stamms (sprich: bud-
schak), die Yiiksekova-Bande, zu denen die
Jirki- und Zeydan-Stimme gehoren, gegen
die Abschaffung des '"Dorfschitzer"
Systems, teils aus Profit-Interessen, teils aus
Rache fiir ihre bei Gefechten gefallenen
Angehorigen.

Mord, Vergewaltigung, Raub

Aus einem Bericht der durch das tiirki-
sche Parlament beauftragten Untersu-
chungskommission fiir unaufgeklirte Mord-
fille geht hervor, wie "Dorfschiitzer" unter
der Obhut staatlicher Institutionen
Schmuggelgeschifte betreiben und Dorfbe-
wohner tyrannisieren.

In diesem Bericht wurde auch darauf
hingewiesen, dass deutliche Beweise fiir die
Urheberschaft gewisser "Dorfschiitzer" fiir
manche ungeklirten Morde vorldgen; so
wurden darin 5 Morde, eine Koérperverlet-
zung, zwei Raubfille, eine Entfihrung, 6
verschiedene Arten von Schmuggelgeschif-
ten, insgesamt 30 Vorfille zusammengefasst.
Auch war darin die Rede von vielen Verge-
waltigungen, Diebstihlen, Entfithrungen,
etc., die auf "Dorfschiitzer" hinwiesen. Als
Ergebnis verlangte die Untersuchungskom-

Dorfschiitzer
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mission in diesem Bericht vom tiirkischen
Parlament die sofortige Abschaffung des
"Dorfschiitzer"-Systems.

Getotet, weil sie PKK-Anhidnger
gewesen sein sollen

In dem Bericht heiflt es weiter, das
"Dorfschiitzer'-System - zunichst eigentlich
auf gesetzlicher Grundlage geschaffen -
habe sich mit der Zeit zu einer Institution
gewandelt, welche ihre urspriinglichen Ziele
nicht mehr verfolge, aber trotzdem vom
Staat finanziell unterstiitzt werde. Es wird
berichtet, dass der grote Teil des Waffen-
und Drogenschmuggels von "Dorfschiit-
zern" geleitet werde. Ferner hitten viele
"Dorfschiitzer" ihnen feindlich gesinnte
Dorfbewohner einfach als PKK-Mitglieder
beschuldigt und getdtet oder zur Verban-
nung gezwungen.

Die Jirki-, Babat-, Tayan-Stimme und die
Familie Tatar in Sirnak, der Bucak-Stamm
in Siverek, der Zeydan-Stamm in Yiikseko-
va, Familie Sitleyman Celebi in Midyat, der
Adiyan-Stamm in Pervari sollen in der
Region zu denen gehdren, die in solche
Vorfille verwickelt sind. Die im Susurluk-
Bericht erwihnten Bucaks, die Ataks in
Cizre, die fiir den ersten ungeklirten Mord
in der Tiirkei (Juni 1991) verantwortlichen
Babats und die der Yiiksekova-Bande ange-
horenden Zeydans hitten in dieser Zeit die
meisten Verbrechen begangen.

Wie schon erwihnt, war man ofter mit
der Frage konfrontiert, was denn aus diesen
"Dorfschiitzern" nach der Abschaffung die-
ses Systems werden solle. Die aus der
Region stammenden Parlamentsabgeordne-
ten hatten die Idee, "Dorfschiitzer" im Alter
zwischen 20 und 45 als Waldhiiter einzuset-
zen und diejenigen {iber 45 pensionieren zu
lassen. Bis heute wurde allerdings weder die
eine noch die andere Idee in die Tat umge-
setzt. Die Frage bleibt offen.

In einer Art "Pilotprojekt” wurden letz-
tens in einem ausgewidhlten Gebiet in Sir-
nak 80 "Dorfschiitzern" die Waffen abge-
nommen und sie als Schulangestellte und
21 weitere in der TPIC (Turkish Petroleum
International Company) am Grenziiber-
gang Silopi-Habur als Sicherheitsbeamte
eingesetzt.
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VERBOTEN IST DEN FRIEDEN ZU VERBIETEN

VE

Ol

Vom Internationalen Koordinationsbtiro der Internationalen Initiative "Freiheit fiir Abdullah Ocalan - Frieden

in Kurdistan"

Im letzten Kurdistan Report haben wir
den Aufruf der Unterschriftenkampagne
und die Internetseite des Appells an die
politische Vernunft "Verboten ist den
Frieden zu verbieten" verdffentlicht, die
von der Internationalen Initiative "Frei-
heit fir Abdullah Ocalan - Frieden in
Kurdistan" zusammen mit dem Appell
von Hannover und der Kampagne
"Peace in Kurdistan" initilert wird, Hier
nun ein kurzes Fazit dieser Kampagne.

Was konnen Appelle in Zeiten ausrich-
ten, in denen politische Unvernunft
die Oberhand zu gewinnen scheint? Sehr
viel, wenn sich ein solcher Appell an ein
Denken richtet, das sich nicht von kon-
junkturellen Einfliissen beeindrucken ldsst.
Dieses Denken anzusprechen bedeutet
dafiir zu sorgen, dass die "Unvernunft"
nicht zur Zwangsliufigkeit mutiert und
offensichtlich kontraproduktive Entschei-
dungen von politischen Verantwortungstri-
gern in fatalistischer Weise hingenommen
werden.

Als die Buropiische Union am 3. Mai
2002 den Namen der "PKK" in die Liste der
terroristischen Organisationen aufnahm,
stiess dies bet vielen Intellektuellen, Politi-
kern und NGO's auf Unverstindnis. Hatte
die Arbeiterpartei Kurdistans nicht die Waf-
fen niedergelegt, um von da ab eine Losung
der kurdischen Frage mit ausschlieflich
politischen Mitteln zu erreichen? Wurde
hier nicht einseitig Partei ergriffen in einem
Konflikt, der 40.000 Menschen das Leben
kostete und soviel Leid iiber Millionen von
Menschen brachte? Wie dies auch bewertet
werden mag, fest steht, dass die von der EU
getroffene Entscheidung die Losung des
tiirkisch-kurdischen Konfliktes erschwert hat.

Deshalb initiierte die Internationale Initi-
ative "Freiheit fiir Abdullah Ocalan - Frie-
den in Kurdistan" zusammen mit dem
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Appell von Hannover und der Kampagne
"Peace in Kurdistan" einen Appell an die
Vernunft, der sich fiir eine Zurilicknahme
des Beschlusses der EU einsetzt. Mit dem
Erscheinen des Appells wurde eine Inter-
netseite eingerichtet, um potenziellen
Unterstiitzern die Moglichkeit zur Unter-

VERBOTEN IST DEN
TRIEDLEN ZU YERBIETEN

_—

APPELL AN DIE
POLITTSCHE VERNUNFT

schrift zu geben. Diese wurde auch reich-
lich genutzt. Zahlreiche nambhafte Person-
lichkeiten aus internationaler Politik und
internationalem gesellschaftlichem Leben

haben den Aufruf unterschrieben. So unter-
schrieben u.a. Abgeordnete des Europapar-
laments, Bundestagsabgeordnete, Kiinstler
und Intellektuelle, sowie zahlreiche Vertre-
ter von zivilgesellschaftlichen Institutionen,
aber auch viele Einzelpersonen. Der aktuel-
le Stand der Unterschriften kann iber
www.veto-liste.org eingesechen werden. Des
Weiteren haben den Appell Tausende von
Kurden unterstiitzt, die dort aus techni-
schen Griinden nicht aufgefithrt sind.

Nach wie vor ldsst die Tirkei nichts
unversucht, auch den anstelle der selbstauf-
geldsten PKK gegriindeten Freiheits- und
Demokratickongress (KADEK) politisch
stigmatisieren zu lassen. Demzufolge ist
diese Angelegenheit nach wie vor aktuell.
Um diesen Bestrebungen entgegenzuwirken,
und eine relativ breite Offentlichkeit herzu-
stellen, beabsichtigen die Initiatoren des
Appells den verfassten Aufruf, zusammen
mit den Unterschriften in Tageszeitungen
mit Anzeigen der europiischen Offentlich-
keit bekannt zu machen. Diese Anzeigen
kosten Geld. Deshalb rufen wir die kritische
Offentlichkeit dazu auf, mit Spenden das
Vorhaben zu unterstiitzen.

Internationales Koordinationsbiiro der
Internationalen Initiative "Freiheit fiir
Abdullah Ocalan - Frieden in Kurdistan"

Spenden an:
Internationale Initiative
Kontonummer; 46793287
BLZ: 37050198
Stadtsparkasse Koln
Stichwort: "Veto-Liste"
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IX. Kongress von YEK-KOM,
Oderation kurdischer Vereine in
Deutschland

- Interview mit Sait Bilgin

Sie hatten am 13.07.2002 Ihren IX.
Kongress. Mit wie vielen Delegierten
und Vereinen haben Sie Ihren Kon-
gress durchgefiihrt?

Am 13.9.2002 fiihrte unsere Fdderation
ihren 9. Kongress in der Essener Grugahal-
le unter Beteiligung von 65 Vereinen und
mehr als 400 Delegierten durch.

Welche organisatorischen und pro-
grammatischen Verinderungen haben
Sie bei Ihrem Kongress beschlossen?

Zu den organisatorischen Verinderungen
gehoren die Erweiterung des Vorstands von
27 auf 31 Personen, Anderungen innerhalb
des Disziplinar- und Kontrollrates, die Ein-
fiihrung eines aus den Vorsitzenden der Ver-
eine bestehenden Rates sowie eine Erneue-
rung der sieben Kommissionen, die auf die
Erwartungen und Problematiken der Men-
schen abgestimmt sind. Die Satzung wurde
zu 80% gedndert und ist im Sinne einer
zeitgemiflen demokratischen Entwicklung
aufgebaut, die auf alle Vélker bezogen ist.
Unser Ziel ist es, das Zusammenleben zwi-
schen den Menschen trotz der Unterschie-
de im Sinne der demokratischen Toleranz
positiv zu erweitern und zum festen
Bestandteil des Lebens zu machen. Unser
Arbeitsprogramm wurde im Hinblick auf
Gleichheit, Frieden, Freiheit und Vélkerver-
stindigung erweitert. Weiterhin wurde eine
Ausweitung der Kontakte zu allen demo-
kratischen Organisationen, Vereinigungen
und Parteien beschlossen.

Welche politische Position nehmen
Sie zu den Wahlen in der Tiirkei ein?

Wir sind die Organisation eines Volkes,
dessen Identitit in der Tiirkei noch immer
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nicht anerkannt ist. Daher fithren die Kur-
den seit 17 Jahren einen ununterbrochenen
Kampf fiir die Anerkennung der kurdischen
Identitit, Sprache und Kultur. Die Ausweg-
losigkeit des Krieges hat zur Entwicklung
eines demokratischen Friedensprojektes
gefithrt, Dieses Projekt zwingt die Tiirkei zu
einer Demokratisierung, um somit eine
Losung der kurdischen Frage zu erreichen.
Es verlangt von der Tiirkei mit threm maro-
den Parteiensystem und der bestehenden
wirtschaftlichen Krise, zur Loésung ihrer
Probleme vorgezogene Neuwahlen durch-
zufithren. Sowohl die sich auf der Welt
entwickelnden Bestrebungen nach Demo-
kratie als auch die demokratischen Bemii-
hungen in der Tiirkei, die aus dem Frei-
heitskampf des kurdischen Volkes resultie-
ren, werden die Wahlen massiv beeinflus-
sen. Da die Demokratisierung der Tiirkei
eine wichtige Voraussetzung fiir die Losung
der kurdischen Frage ist, sind die Wahlen
fiir uns von grofler Bedeutung, Wir unter-
stiitzen die HADEP, von der wir {iberzeugt
sind, dass sie den notwendigen Demokrati-
sierungsprozess vorantreiben wird, und alle
mit ihr im demokratischen Block vereinten
Krifte. Wir rufen alle zur aktiven Beteili-
gung an der Wahl auf.

i XER HATIN KUNGRA ME YA ;¢

Essen, 2002

Am 22, September werden in
Deutschland Bundestagswahlen statt-
finden. Was fiir Erwartungen haben
Sie?

Wir hatten bereits zuvor den Parteien
unsere Forderungen und Vorstellungen mit-
geteilt. Wir unterstiitzen alle Parteien und
Persénlichkeiten, die unsere Forderungen
positiv beantworten.

Wir hoffen, dass Deutschland den Man-
gel an Demokratie in dem Sinne abbauen
wird, dass keine Unterschiede zwischen
Menschen hinsichtlich Sprache, Religion,
Geschlecht, Nationalitit u.i. gemacht wer-
den. Das Wort "Auslinder" muss ginzlich
aus dem Sprachgebrauch gestrichen werden
und darf fiir keinerlei Interessen miss-
braucht werden. Ein durch Toleranz
gekennzeichnetes Leben muss gefestigt wer-
den. Wir hoffen, dass die Politik ihre Ver-
fremdung mit dieser Wahl diberwindet und
die Menschen in der Vordergrund gestellt
werder.

Foto: Archiv
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4. PJA-Kongress, “Frauen flir Frieden"” in Dusseldorf, Frauenkarawane nach Konya:

"Unsere Herzen
schlagen gemeinsam"

vom Kurdischen Frauenbdro flir Frieden - CENI, Diisseldorf

Drei verschiedene Schauplitze, drei ver-
schiedene Ereignisse. In den Bergen
Kurdistans, in Europa und in der Tiirkei
kimpfen Frauen fiir gemeinsame Ziele, fiir
Freiheit, Demokratie, Gerechtigkeit und
Frieden, fiir ein neues Leben. Gegen patri-
archale Strukturen, gegen ein System, in
dem alles vom minnlichen Denken
bestimmt ist. Gegen Krieg als dem Gipfel
patriarchaler Logik.

Die drei Ereignisse, die in den vergange-
nen Sommermonaten stattgefunden haben
und im Folgenden beschrieben werden sol-
len, haben unter unterschiedlichsten Bedin-
gungen stattgefunden. Sie sind unabhingig
voneinander abgelaufen, haben dennoch
Einfluss aufeinander ausgeiibt und sich
gegenseitig Kraft gegeben. Denn, wie eine
Aktivistin aus der Tirkei formulierte:
“Unsere Herzen schlagen gemeinsam.”

Beharren auf einem freien Leben

Der erste Schauplatz: ein Tal irgendwo in
den Bergen Kurdistans. Die Akteurinnen:
255 Delegierte und 35 Zuhorerlnnen, dar-
unter 20 Minner, alle in kurdischer Gueril-
lakleidung. Es handelt sich um den 4. Kon-
gress der Partiya Jina Azad (PJA), der Partei
der Freien Frau. Zwei Wochen lang, vom 27.
Mai bis zum 10. Juni 2002, diskutieren kur-
dische, aramiisch-assyrische, arabische,
tscherkessische, lasische und tiirkische Frau-
en aus allen vier Teilen Kurdistans und vie-
len anderen Gebieten miteinander, fassen
Beschliisse und verabschieden ein neues
Parteiprogramm, das in Kiirze auch in deut-
scher Sprache erscheinen wird.
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Begeisterter Applaus
fiir eine Wildblume
Nach einer Gedenkminute fiir die Gefal-
lenen im Kampf fiir Freiheit und Demokra-
tie wird zunichst eine Wildblume, die der
KADEK-Vorsitzende Abdullah Ocalan auf
der Gefingnisinsel Imrali gepfliickt und als
Gruf an die Frauen in die Berge Kurdistans
geschickt hat, mit begeistertem Applaus
empfangen. Minutenlanges Klatschen, im
Kongresssaal herrscht eine Mischung aus
Freude, Begeisterung und Traurigkeit. Und
die Eréffnungsrede, auf kurdisch gehalten
von Rengin Cudi, die gleichzeitig Mitglied
im KADEK-Prisidialrat und im PJA-Partei-
rat ist, beginnt mit den Worten: "Wir grii-
Ren unseren Lebensgenossen, unseren Frei-
heitsgenossen,  unseren  Vorsitzenden
APO..."

Es folgen Botschaften vom KADEK-Pri-
sidialrat und von den verschiedenen
Arbeitsfeldern weltweit. Eine weitere Bot-
schaft wird von aus dem Volk delegierten
Miittern verlesen. Dann finden die Kon-
gresssitzungen mit folgenden Tagesord-
nungspunkten statt: Manifest der Demokra-
tischen Zivilisation, PJA-Manifest, PJA-Par-
teiratsbericht, Kommuniqué zum Gesell-
schaftsvertrag, Programm und Satzung,
Beschlussentwurf, Wahlen und Abschluss-
veranstaltung.

Das neue Programm

In den Diskussionen um das Frauenbe-
frelungsmanifest, das auf der tausendseiti-
gen Verteidigungsschrift Abdullah Ocalans
basiert, wird dieses als konkreteste Arbeit
zum Thema Frau bewertet. Analog dazu
beinhaltet das neue Parteiprogramm eine
ausfiihrliche Analyse der Situation der Frau
in den historisch-gesellschaftlichen Ent-
wicklungsprozessen, die Entstchung der
PKK und auf diesem Fundament die Ent-

stehung der PJA sowie die Mission Abdul-
lah Ocalans dabei. Auerdem wird die Lage
der Frau in politischer, sozialer und wirt-
schaftlicher Hinsicht in allen vier Teilen
Kurdistans analysiert und unter Beriicksich-
tigung der spezifischen regionalen
Besonderheiten werden Lésungen unterbrei-
tet.

Delegierte aus der Bevilkerung

Erstmalig nehmen auch Frauen aus der
Bevolkerung aller vier Teile Kurdistans und
anderen Gebieten am Kongress statt. Sie
berichten von den Schwierigkeiten im
Leben von Frauen und von den Erwartun-
gen an die PJA. Und sie bringen ihre Uber-
zeugung zur Sprache, dass die gesellschaftli-
che Befreiung mit der Befreiung der Frau
stattfinden wird. Immer wieder kommt in
den Diskussionen zum Ausdruck, dass sich
die PJA stirker nach auflen &ffnen muss,
ihre Befreiungsideologie an die Massen
weitergeben muss. Die von auflen kom-
menden Delegierten erkliren: "Thr seid sehr
weit entwickelt, verfiigt {iber einen starken
ideologischen Aufbau, aber Thr seid noch
viel zu unbekannt." Damit treffen sie genau
das Motto des Kongresses: "Beharren auf
einem freien Leben und Offaung nach
aufllen",

Mutter Zarife kommt aus Armenien. Sie
verfolgt die Diskussionen mit Aufmerksam-
keit. Hauptsichlich wird kurdisch gespro-
chen auf dem Kongress. Weil sich Zarife bei
tiirkischsprachigen Beitrigen langweilt, hat
sie ihre eigene Ldsung gefunden: "Wenn Thr
schon tiirkisch redet, dann redet halt nicht
so lang." Sie ist beeindruckt davon, dass so
viele junge Frauen zusammengekommen
sind, um ihre Fragen und Probleme zu
diskutieren. Dass sie ihre eigene Tochter
nicht sehen kann, die sich vor vielen Jahren
der Guerilla angeschlossen hat, ist gar nicht
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mehr so wichtig. In jeder Freundin sei ein
Stiick ihrer Tochter zu finden, sagt sie. Als
sie das letzte Mal das Wort ergreift, geht sie
mit einem Licheln, das ihre goldenen
Zihne zeigt, zum Rednerpult und sagt:
"Hevalcan, ich habe viel Kraft von Euch
bekommen. Ich werde meine Aufgabe erfiil-
len. Mit der ganzen Wirme eines Muttet-
herzens wiinsche ich Euch Erfolg." Sie kann
ihre Trinen nicht mehr zuriickhalten.

Miinner in der PJA?

Ein aufsehenerregender Beschluss auf
dem PJA-Kongress war die Offnung fiir die
Mitgliedschaft von Minnern unter
bestimmten Voraussetzungen. Wie kam die-
ser Beschluss zustande?

Die Entscheidung, sich als Frauen
getrennt von Minnern zu organisieren,
folgte aus der Erkenntnis, dass die Mensch-
heit in einem patriarchalen System lebt und
dementsprechend sozialisiert ist. Um Frau-
en den Raum zu geben, sich zu entwickeln
und iiberhaupt erst mal festzulegen, in wel-
che Richtung diese Entwicklung laufen soll-
te, musste ein eigener Organisationsrahmen
geschaffen werden. So wurde im Laufe des
Kampfes eine eigenstindige Frauenarmee
gegriindet und nach verschiedenen anderen
Organisationsformen die PJA. Innerhalb
der Struktur der PJA besteht die "Akademie
der Freien Frau", an der Frauen sich gegen-
seitig in den verschiedensten Themenberei-
chen schulen. Erstmalig wurde dieses Jahr
auch der Versuch unternommen, Minnern
die Méglichkeit zu geben, an den Schulun-
gen teilzunehmen. Ein ausgewihlter Kreis
von Minnern konnte so einige Monate an
der Akademie verbringen. Sie wurden aus-
schliefflich von Frauen unterrichtet, teil-
weise geschlechtergetrennt, teilweise mit
anderen Frauen gemeinsam. Die Frauenbe-
wegung sah sich nach jahrelanger Analyse
des Patriarchats und Forschungen nach den
eigenen Urspriingen, der verborgenen
Geschichte der Frau, in der Lage, auch
Minner dazu zu bewegen, die Situation zu

erkennen und sich zu verindern.
(Weiteres siche Kasten)
Kongressbeschliisse

Die PJA-Identitit in der Gesellschaft zu
verbreiten, ihre Ideologie an die Massen
weiterzugeben und ausgehend von der ide-
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ologischen Definition, dass die Frauenfrage
ein Widerspruch ist, der die nationale und
die Klassenfrage iiberschreitet, wurde auf
dem Kongress der Grundsatz festgelegt,
sich mit den Frauen des Mittleren Ostens
und der ganzen Welt treffen zu wollen.
Dementsprechend  wurden  folgende
Beschliisse gefasst:

pa Bs werden regionale Frauenrite
gegriindet, mit denen die politische
Identitit von Frauen in den Vordergrund
gestellt werden soll. Gleichzeitig sollen
Frauen damit ihren eigenen Willen an
den Orten, an denen sie leben, vertreten
und eine gemeinsame Ldsung fiir ihre
Probleme finden konnen.

vz Bs wurde ein Kommuniqué zum
Gesellschaftsvertrag verabschiedet, das
einen Aufruf an Frauen weltweit dar-

stellt, und die Durchfiihrung einer Kon-
ferenz zum Thema Gesellschaftsvertrag
beschlossen, an der alle Frauenorganisa-
tionen teilnehmen kénnen.

@1 In die PJA-Satzung, dic Aufgaben
und Rechte von Mitgliedern beinhaltet,
wurde erstmalig ein Paragraph aufge-
nommen, der die Mitgliedschaft von
Minnern regelt. Demnach kénnen Min-
ner unter bestimmten Bedingungen Mit-
glieder der PJA werden. Zu den ersten
minnlichen Mitgliedern sind die Gefal-
lenen Fikri Baygeldi und Serif erklirt
worden.

s Eine weitere wichtige Anderung in
der Satzung betrifft die Méglichkeit fiir
halbprofessionell arbeitende Frauen,
sowohl Parteimitglied zu werden als
auch im Parteivorstand vertreten zu sein.

Parteiratsmitglied Dicle Andok zum Beschluss,
kiinftig auch Mannern die Moglichkeit der
Mitgliedschaft in der PJA einzuriumen

Seit Beginn der Frauenbefreiungsbewe-
gung gehorte das Projekt, den Mann zu
verindern, zu den Hauptzielen. Dafiir
musste zunichst jedoch die Frau verin-
dert werden. In dem MaR, in dem die
Frau sich verinderte, konnte auch der
Mann hinzugezogen werden. Durch den
jahrelangen Kampf und die Befreiungside-
ologie lonnte die Frau ihre innere Ver-
sklavung, Erniedrigung und ihre gedanldi-
che und seelische Unterdriickung erken-
nen und aktiv werden, um sich zu
befreien, zu verindern, ein Bewusstsein zu
entwickeln, Die Grundlage, Linie, [deolo-
gie und organisatorische Struktur fir eine
gesellschaftliche Befreiung sind im Hin-
blick auf die Frau geschaffen worden; die-
ser Kampf muss jetzt auf den Mann tiber-
tragen werden. Fir Minnlichkeit und
Weiblichkeit bedeutet es den grofiten
Schlag, ilire Besitzer und ihren Besitz
abzuschaffen. Das ist keine einfache Ent-
scheidung. Bs geht darum, gegen die
Hisslichkeit von Jahrtausenden die
Schénheit zu setzen, gegen das Unrecht
die Gerechtigkeit, gegen die Sklaverei die
Freiheit. Die Verantwortung fiir diese Auf-
gabe haben wir auf uns genommen. Mit

gliedschaft bedeutet bei uns nicht wie im
klassischen Parteiverstindnis lediglich
eine Prozedur. An erster Stelle steht die
Aufgabe, die Linie, Ideologie, gemeinsame
Praxis und das Leben kontinuierlich zu
vertreten. Hauptbestandteil der Mitglied-
schaft ist, sich selbst im Rahmen der
Mafstibe und Prinzipien von Fretheit,
die von unserem Vorsitzenden und unse-
ren Gefallenen hervorgebracht worden
sind, zu verwirklichen. Der Wunsch, Mit-
glied zu werden, bedeutet noch nicht die
praktische Umsetzung dessen. Entspre-
chend der Satzung kann ein Mann auf
Vorschlag von zwei Parteimitgliedern, auf
Beschluss der Parteiorganisation, an die er
sich gewendet hat und mit Zustimmung
des Parteirats Milglied werden. Die Dauer
der Mitgliedschaftskandidatur ist sechs
Monate, wihrend dieser Zeit findet eine
Ausbildung in einer Organisation inner-
halb der PJA statt, Sechs Monate wird Par-
teiarbeit geleistet. Bei erfolgreichem
Abschluss dieser Zeit wird die Mitglied-
schaft mit Zustimmung des Parteirats
bestitigt. Die Entlassung aus der Mit-
gliedschaft erfolgt auf dem gleichen Weg,
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Zuvor war es nur Kadern moglich, Mit-
glied zu werden.

e Insgesamt 14 Beschliisse wurden zum
KADEK-Vorsitzenden Abdullah Ocalan,
den  Volksverteidigungskriften, der
Demokratischen Kulturbewegung, den
Themen Medien und Verdffentlichun-
gen, Sprache und Literatur, Gefallene,
weltweite Verbreitung der Frauenbefrei-
ungsideologie, Finanzielles und Gefing-
nisse gefasst. Darunter fallen auch die
Entscheidungen, eine Dokumentation
und einen Roman zum Werk Ocalans zu
erstellen, die Errichtung eines Denkmals
fur die unbekannten Gefallenen sowie
die Erstellung einer Frauenenzyklopidie
zur Aufklirung der Frauengeschichte.

wn Als PJA soll die Linie der Selbstver-
teidigung innerhalb der Volksverteidi-
gungskrifte gestirkt werden.

¢ Neben der bestehenden PJA-Akade-
mie, die der Férderung von Frauen in
jeder Hinsicht dient, wird eine muilitiri-
sche Akademie eroffnet werden.

mn In Bezugnahme auf das Attentat auf
den KADEK-Vorsitzenden Abdullah
Ocalan vom 6. Mai 1996 wird der 6. Mai
zum "Kampftag gegen das innere und
duflere Bandentum" erklirt.

w31 Der 13. Mirz wird zum Feiertag der
Griindung der Frauenpartei erklirt,

1z Die Gefallene Gulan Garzan, die als
Kommandantin bei den Fedai-Kriften
titig war, wird Ehrenmitglied im PJA-Par-
teirat.

schenrechtlerin, Schriftstellerin und Ver-
legerin, Internationalistin, Sozialistin
und "kurdische Mutter" bekannt war,
erhilt den Titel "Symbol der Geschwi-
sterlichkeit mit den Vélkern in der Tiir-
kei".

"Kronen wir unsere Hiupter mit
Frieden"

Der zweite Schauplatz: die westeuropii-
sche Metropole Diisseldorf. Ganze Busla-
dungen von buntgekleideten Frauen ergie-
Ben sich am 6. Juli auf den Platz vor dem
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Aus dem Demoaufruf des
Kurdischen Frauenbiiros fiir Frieden - CENI

(...) Als Frauen sagen wit: genug mit
den Kriegen in Kurdistan, Afghanistan,
Palastina, Kaschmir.. Da Kriegspline
heute in den USA und in Europa disku-
tiert und entschieden werden, richten
wir unseren Aufruf "Krieg stoppen!" in
erster Linie an Frauen, die in diesen
Landern leben. Dass die Angriffe vom
11. September kein Zufall, sondern
Folge der fehlgeschlagenen Politik des
Westens sind, ist allgemein bekannt,
Trotzdem wird tiglich versucht, die
Weltoffentlichkeit iiber die Medien
dahingehend zu manipulieren, dass die
"zivilisierte Welt" durch einen anschei-
nend aus dem Nichts entstandenen Ter-
rorismus der “unzivilisierten Welt"
bedroht wird und es aufgrund dessen
unvermeidlich ist, im Ausland Krieg zu
fihten und im Inland demokratische
Rechte mehr und mehr abzubauen.

Diisseldorfer Landtag. Das Kurdische Frau-
enbiiro fir Frieden CENI hat zu einer
Demonstration unter dem Motto "Krieg
stoppen! Frauen fiir Frieden!" aufgerufen.
Anlass ist die bevorstehende Irak-Interven-
tion der USA, fiir die fast wochentlich neue
Angriffspline an die Offentlichkeit geraten.
Trotz intensiver Werbung bei deutschen
und internationalen Frauenorganisationen
ist die Anzahl nicht-kurdischer Frauen sehr
gering. Da die Partei der Freien Frau (PJA)
sich dem Aufruf angeschlossen hat, sind
jedoch Kurdinnen zu Tausenden aus dem
gesamten Bundesgebiet sowie aus Holland
und Belgien angereist, um ihren Friedens-
willen lautstark und farbenfroh kundzutun.

500 Forderungen

Die Demonstrantinnen tragen Schilder
in Form von Frauenumrissen, 500 Schilder
mit 500 Forderungen. Die Schilder reichen
nicht aus, es sind 5000 Frauen gekommen
und unsere Forderungen sind grenzenlos.
Die Palette reicht von "Wir wollen Ihre
Kriege nicht, Herr Bush" iiber die alte Auto-
nomenparole "Lebe, liebe, lache, kimpfe"
bis zu "5000 Jahre Patriarchat sind zu viel!
Schluss mit patriarchalen Kriegen!". Die

Weltweit findet eine Umbruchphase
statt. Alles deutet darauf hin, dass diese
Verinderung mit Gewalt und Terror
vollzogen werden wird. Wir sind Frau-
en, wir sind gegen Terror unid wir haben
genug von den Kriegen der Herren die-
ser Welt. Aber wir sehen auch unsere
Chance in der stattfindenden Verinde-
rung, denn das bestchende System ist
vor allem und in erster Linie ein patri-
archales System, das sich auf Unter-
driickung und Ungleichheit stiitzt,
Daher kann es fiir uns Frauen keine
Gleichberechtigung in diesem System
geben. Deshalb ist es notwendiger und
dringender als je zuvor, dass Frauen sich
organisieren, um gemeinsam eine Welt
aufzubauen, die geprigt ist von Frieden,
Freiheit, Demokratie, Gerechtigkeit und
Gleichberechtigung. (...)

PJA-Frauen lassen ihre Partei hochleben,
den Freiheitss und Demokratiekongress
Kurdistans (KADEK), den Vorsitzenden
APO, die gottinnengleiche Zilan, die am
30. Juni 1996 gefallen ist und als unver-
gleichliches Symbol steht fiir Mut, Selbstlo-
sigkeit und wirkungsvollen Widerstand. Auf
Transparenten wird der kiirzlich abgehalte-
ne 4. PJA-Kongress gegrifit, die Frauenka-
rawane nach Konya in der Tiirkei, die am
gleichen Tag beginnt, die Frauen in aller
Welt. Es wird Gerechtigkeit gefordert, Veto
gegen die so genannte EU-Terrorliste, Frie-
den weltweit, Abschaffung der Todesstrafe,
die Freilassung von Nuriye Kesbir; und dies
in allen Sprachen. Die Analphabetinnen
unter den Frauen lassen sich zunichst die
Schriftziige erkldren, bis sie ein ihnen pas-
sendes Schild gefunden haben, mit dem sie
dann - teils voller Stolz, teils kichernd - los-
ziechen. Einen weiteren Farbfleck machen
Tausende von selbst gebastelten Pappkro-
nen aus, die mit "Frieden! Asitil Peace!"
oder schlicht "PJA" beschriftet sind.

Die Demonstration verlduft lautstark
unter den staunenden Blicken der Diissel-
dorfer Bevolkerung. Auffillig ist besonders
die unerwartet grofle Beteiligung von Min-
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GruBwort von Nuriye Kesbir an die Frauendemonstration "Krieg stop-
pen! - Frauen fiir Frieden!" am 6. Juli 2002 in Diisseldorf

An alle Frauen, die fiir Freiheit kimpfen!

Thr seid heute zusammengekommen, um
als Frauen mit einer Demonstration Ein-
satz zu zeigen fiir Frieden, Geschwisterlich-
keit, Demokratie und Freiheit. Frauen
haben in der Geschichte immer verloren,
aber durch Organisierung und Bewusst-
seinsbildung zeigt Thr die Stirke von Frau-
en. Indem Ihr zusammenkommt und Euch
gegen die schmutzigen Spiele des herr-
schenden Systems stellt, baut Thr das Fun-
dament fiir eine frele Zukunft. Mit tiefer
Achtung und Liebe griiRe ich Eure
Demonstration, die fiir eine freie Zukunft
steht, die von Frauenhand geschaffen wer-
den wird. Heute demonstrieren in Diissel-
dorf, Konya und Paris Frauen fiir die glei-
chen Ziele und ich glaube daran, dass
damit eine Briicke zwischen den Frauen
erbaut wird.

In der heutigen Zeit treten die reaktio-
niren Krifte der Welt fiir ihre politischen
und wirtschaftlichen Interessen alle
menschlichen Werte mit FiiRen. Die unter-
driickten Vélker werden vor die Entschei-

dung gestellt, zu kapitulieren oder vernich-
tet zu werden. So ist auch mit der PKK das
kurdische Volk als terroristisch erklirt wor-
den. Im Mittleren Osten wird ein weiterer
Krieg vorbereitet. Und dies angeblich im
Namen von Gerechtigkeit, Frieden, Frei-
heit. Genau die Krifte, die die Werte
Gerechtigkeit, Freiheit und Frieden mit
Fiiflen treten, erkliren in ithrem Namen zu
handeln, Damit wollen sie ihre schmutzige
Vergangenheit und ihre politisch-wirt-
schaftlichen Interessen maskieren. Mit
jedem Schritt, den sie setzen, schleppen sie
die Menschbheit tiefer in einen See aus Blut.
Dem Einhalt zu gebieten, ist Aufgabe eines
jeden Menschen, der Freiheit und Gerech-
tigkeit will. Dafiir miissen wir zusammen
kimpfen.

Wie vielleicht bekannt ist, befinde ich
mich in Holland in Haft. Ich bin eine Poli-
tikerin und eine kurdische Kimpferin fiir
Freiheit. Mit meiner Person soll das Frei-
heit fordernde kurdische Volk und die Frau
in Gefangenschaft genommen werden. Es
handelt sich um einen Angriff gegen die

nern, die einen eigenen Block am Ende der
Demonstration bilden. Eine Reaktion auf
den PJA-Kongress, bei dem Minnern unter
bestimmten Bedingungen die Méglichkeit
der PJA-Mitgliedschaft eingerdumt worden
ist? Oder doch die minnliche Angst, den
Frauen das Feld zu iibetlassen? Aber sie tra-
gen unsere Transparente, rufen mit uns
unsere Parolen...

"Gemeinsam sind wir stark"”

Am Ende der Demonstrationsroute stro-
men die Frauen vor die Biihne auf den Fest-
platz. Frauen, zu Tausenden, jeden Alters,
aus jeder Schicht, aus verschiedenen Gegen-
den in Kurdistan stammend, mit verschie-
dener oder gar keiner Religionszugehorig-
keit, mit ihren unterschiedlichen Sprachen
und Farben, in traditioneller Kleidung und
in Jeans, sie rufen Parolen, sie wissen, was
sie wollen... Dann beginnt das Festpro-
gramm. Es werden GruBbotschaften verle-
sen von der Partei der Freien Frau (PJA), der
afghanischen Frauenorganisation RAWA
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sowie der kurdisch-ezidischen Politikerin
Nuriye Kesbir, die in Holland inhaftiert
und von Abschiebung bedroht ist. Dann
folgt ein Redebeitrag von Lana Zadeq von
der Palistinensischen Gesellschaft in Paris.
Sie spricht von den Gemeinsamkeiten des
Kampfes des palistinensischen und kurdi-
schen Volkes: "Wir sind Vélker ohne Staat
und wir kimpfen um Freiheit." Sie lobt die
Organisiertheit der kurdischen Frauen und
erklirt, das Ziel der kurdischen Frauenbe-
wegung, sich mit Frauen weltweit und ins-
besondere im Mittleren Osten zusammen-
zuschlieRen, sei auch ihr Ziel: "Gemeinsam
sind wir stark."

Im Kulturprogramm schlieflich treten
der kurdische Singer Delil Dilanar und die
bekannte kurdische Singerin Gulistan Per-
wer auf. Dann treten vier Dengbej-Frauen
auf die Bithne. Sie sind aus Schweden ein-
gereist, tragen Kopftiicher und sind im nor-
malen Leben Hausfrauen. Vielleicht ist es
gerade das, was das Interesse der Zuschaue-
rinnen weckt und das Gedringe vor der

kurdischen Frauen, die sich organisieren,
kimpfen und stirker werden. Der Angriff
richtet sich gegen alle Frauen, die fir Frer-
heit kimpfen. Es heiflt, dass zuerst die
Frauen ausgeschaltet werden miissen, um
Vélker zu vernichten. Ich méchte dazu
mitteilen, dass ich meinen Kampf als kur-
dische Frau fiir Freiheit und Demokratie
fortsetzen werde. Eure Demonstration
heute gibt mir viel Kraft dafiir.

Diese Demonstration findet kurz nach
dem 4. Kongress der Partei der Freien Frau
PJA statt. Das Motto dieses Kongresses lau-
tete: "Beharren auf Freiheit und Offnung
nach auflen". Ich begliickwiinsche die Frau-
en in den Bergen Kurdistans zum Erfolg
ihres Kongresses und erkldre hiermit, dass
auch ich auf Preiheit beharren werde. Mit
Liebe und Sehnsucht griife ich meine
Freundinnen von der PJA, die entschlossen
fiir Frieden und die Freiheit aller Frauen
der Welt eintreten.

Mit ganzem Herzen bin ich heute bei
Euch.

e A e e W LT T LR

Bithne noch stirker werden lisst. Aber
heute prisentieren sie die alte kurdische
Kultur des Dengbej, die einst aus Schlaflie-
dern hervorgegangen ist, die Miitter ihren
Kindern gesungen haben.

Frauen gehen aufeinander zu

Um den dritten Schauplatz zu betrach-
ten, briuchten wir ein Satellitenbild von der
Tiirkei. Dann kénnten wir sehen, wie von
vielen verschiedenen Punkten ausgehend
Frauen sich aufeinander zu bewegen, unter-
wegs Rast machen, um mit den Frauen,
denen sie auf ihrem Weg begegnen, zu
diskutieren und sich schlieflich im Herzen
der Tiirkei in Konya treffen...

Der Karawane, die sich am 6. Juli in
Bewegung setzt, sind lange Diskussionen
vorausgegangen. Aufgerufen hat die Frauen-
initiative KATAGI, und viele unterschiedli-
che Frauenorganisationen sind dem’Aufruf
zum Friedensmarsch gefolgt. Die unge-
wohnliche Aktionsform hat viele Grinde.
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Zum einen soll es nicht nur eine Protestak-
tion werden, sondern dariiber hinaus eine
Alternative aufgezeigt werden, eine Lebens-
alternative von Frauen fiir Frauen und die
gesamte Gesellschaft. Dabei besteht auch
die Zielsetzung, die Diskussion darum aus
einem begrenzten Kreis organisierter und
intellektueller Frauen herauszuholen, wie
die Soziologin Pinar Selek von KATAGI
erklart: "Es sind lediglich organisierte Frau-
en, die sich ausdriicken kénnen, die zu Tref:
fen und Versammlungen kommen kénnen.
Insofern ist es notwendig, dass wir die
Worte aller Frauen in der Tiirkei zusammen-
bringen, die Probleme aller Frauen kennen
lernen und auch ihnen unsere Probleme
erklaren." AuRerdem ist beabsichtigt, die in
Metropolen wie Ankara und Istanbul zen-

trierte Frauenarbeit in jede Provinz, jeden
Kreis und jedes Dorf zu tragen. "Auf diese
Weise kénnen wir vielleicht die Macht von
Stidten wie Ankara und Istanbul kippen."

Von acht verschiedenen Metropolen in
der Tiirkei aus geht es schlieflich los.
Unterwegs wird in Dérfern und Kleinstid-
ten Station gemacht, um mit den Frauen
vor Ort zu sprechen, sich ihre Probleme
und Lésungsvorschlige anzuhéren und
nach Konya zu bringen, wo aus den gesam-
melten Wortbeitrigen ein "Manifest der
Frauen aus Mesopotamien und Anatolien"
zusammengesetzt werden soll. Die Frauen
vor Ort erwarten die Karawane, sie haben

wenig kennen, zu wenig voneinander wis-

sen-.

Nach einer einwéchigen Reise treffen die
Frauen schlieflich in Konya ein. Und mit
ihnen ein Heer von Polizisten in Zivil und
Uniform, die die Frauen schon auf dem
Weg unablissig verfolgt und misstrauisch
beobachtet haben. Die geplante Veranstal-
tung muss schlieRlich deshalb abgesagt wer-
den, da die versammelten Frauen sich wei-
gern, umzingelt von minnlichen Polizisten
und Polizeikameras iiber ihre Probleme und
Forderungen zu sprechen. Stattdessen fin-
det am nichsten Tag eine Pressekonferenz
statt, auf der angekiindigt wird, dass die Ver-

sich vorbereitet. Immer wieder wird die sammlung nachgeholt wird.

Feststellung gemacht, dass "wir uns viel zu

Wir sagen allen Frauen der Erde Rojbas (kurdisch: Guten Tag) und Hallo.

Die erste vorliegende Ausgabe des Bulletins CENI, das anfinglich vierteljahrlich erscheinen soll und den unterschiedlichsten Frauen
unsere Arbeit vorstellen wird, soll als Informations- und Kommunikationsbriicke zwischen uns und unseren Leserinnen dienen.
Das Kurdische Frauenbiiro fiir Frieden, CENL, fiihrt seit {iber zwei Jahren seine Arbeit in Diisseldorf mit dem Engagement ehrenamt-
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lich arbeitender Frauen durch und ist im Vorstand der IDFF (Internationale
Demokratische Frauenfdderation), die ihren Sitz in Paris hat. CENI hat sich
zum Ziel gesetzt, die Vielfarbigkeit und den Willen der Frau ins Zentrum sei-
ner Arbeit und Engagements riicken zu lassen, sich gemeinsam mit den Frau-
en, die es erreicht, weiterzuentwickeln und gegen alle patriarchalischen Aus-
wirkungen wie Gewalt, Krieg, Rassismus, Sexismus und jegliche Spaltungen der
Menschen zu arbeiten.

CENI ist der festen Uberzeugung, dass ein gerechter Frieden zwischen den
Vélkern nur dadurch erlangt werden kann und erst dann garantiert und dau-
erhaft ist, wenn ein innergesellschaftlicher Frieden zwischen den Geschlech-
tern erreicht ist. Deshalb setzt sich unser Verein in erster Linie fiir cinen gleich-
berechtigten Status der Frau innerhalb der Gesellschaft ein. Aus diesem Grun-
de unterstiitzt sie die Arbeit von Institutionen und Organisationen von Frau-
en, die fiir Frieden und Demokratie arbeiten, wie z.B. die Friedensmiitteriniti-
ative, Initiativen gegen Folter und Gewalt an Frauen und Aktivititen von bzw.
zu Frauen in den Gefingnissen. CENI organisiert gemeinsam mit diesen Frau-
enorganisationen bzw. Initiativen Veranstaltungen, Seminare, Demonstratio-
nen u.i.
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Unser Bulletin hat auch zum Ziel, Euch die kurdische Frauenbewegung niher
zu bringen, indem in verschiedensten Artikeln iiber das politische, organisa-
torische und praktische Entwicklungsniveau der Frauenbewegung berichtet
wird und eine Auseinandersetzung dariiber stattfindet.

Wir sind fest davon iiberzeugt, auf diese Weise neue Denkanstofe geben und
alternatives Denken fordern zu kénnen.

Euer Ceni- Team

Das Bulletin kann bestellt werden bei:
Kurdisches Frauenbiiro fiir Frieden e.V.
Grupellostr, 27,

40210 Diisseldorf
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fragen

Unter-
wegs...

von Pinar Selek, Soziologin, Mit-
organisatorin der Frauenkarawane

Diesen Text schreibe ich unterwegs, in
Eskisehir. (...) Alles geht sehr schnell. Uns
drdhnen die Ohren. Eine weitere Umar-
mung, eine weitere Konfrontation, die uns
an die Felsen wirft. Wihrend wir versuchen,
Luft zu holen, werden wir von einer neuen
Welle iiberrollt.

Wir mussten feststellen, dass wir nicht
schwimmen kdnnen, in diesem Meer unse-
rer eigenen Seele. Jede Frau ist ein Tropfen
in diesem Meer. Blut, Trinen, Schweif3,
Spucke, Milch und alle Koérperfliissigkei-
ten...

Wir versinken zwischen diesen Tropfen,
die wir selbst sind und von denen wir uns
entfremdet haben. Wir hatten nicht
bemerkt, dass unsere Seele brennt. Die
Schmerzdosis wurde zunehmend erhdht,
Und jetzt gerade sind wir an einem uner-
triglichen Punkt.

Wihrend wir mit anderen Frauen
zusammentreffen, treffen wir auf uns selbst.
Rechenschaft abzulegen, fillt schwer. Jede
Frau ziindet in unserem Inneren ein weite-
res Licht an. Wie dunkel war unsere Seele,
wie unwissend sind wir. So ist das also,
lesen und theoretische Analysen fiihren
nicht zu so heftigen Konfrontationen, wie
es solche Zusammentreffen tun. Und dabei
habe ich doch die meiste Zeit immer mit
Frauen verbracht. Ich habe in verschiede-
nen Wohnungen iibernachtet, neue Welten
kennen gelernt. Aber weil das immer in der
Zerstreutheit des Alltags ablief, hat es bei
mir nicht so einen starken Findruck hinter-
lassen. Jetzt ist es, als ob wir in einem
Camp sind. Ein Camp voller Bewegung.
Ein Kriegslager, in-dem wir an die Korper
und Seelen Tausender Frauen stoflen, bis es
uns zerreifdt.
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Pinar Selek

Der Schorf einer stets geheim gehaltenen
Entziindung platzt auf, unsere Wunden blu-
ten. Wir sind voller Schmerz, Begeisterung,
einem Durcheinander an Gefiihlen. Wir
sind erfiillt mit den wiitenden Flammen
eines tausendjihrigen Vulkans. Und wirk-
lich, es ist, als ob wir im Krieg wiren. Wie
soll man in einem solchen Chaos Gefiihle,
Gedanken, Informationen weiterleiten? Es
geht nicht. Wir kénnen nicht mal mitein-
ander sprechen.

Wir miissen nachdenken. Nicht jede ver-
fligt iiber die gleiche Gefiihlslage, aber der
Krieg geht uns alle an. Mitten im Pers6n-
lichkeitskrieg zieht es der Mensch vor, sich
in eine Hohle oder Zelle zu verkriechen
oder auf einen Berg zu klettern und ausgie-
big nachzudenken. In zwei Tagen werden
wir in Konya eine Versammlung abhalten.
Keine Ahnung, wie das werden soll. Wenn
ich schon jetzt Schwierigkeiten habe, mit
dem Stift umzugehen, wie soll ich dann auf
der Versammlung verniinftige Sitze bilden?
Wird es moglich sein, ruhig zu reden?

Wir befinden uns am Ende unserer
Kraft. Den ganzen Tag tber fithren wir
Gespriche und bis zum Morgen halten wir
die aufgetretenen Probleme und geduflerten
Forderungen auf Papier fest. Wir versuchen,

Foto: DIHA

aus den Tausenden Briefen, die wir in den
Hinden haben, einen Manifestentwurf zu
bilden, der in Konya neu geformt werden
soll. Spiter machen wir uns wieder frith
morgens auf den Weg. Wir sprechen mit-
einander, diskutieren, fiihren Krieg. Wir
schreiben uns selbst, malen wuns selbst.
Ohne zu schlafen, ohne zu stocken, kom-
men wir vorwiarts. Das Feuer in uns erléscht
zu keiner Zeit. Wir brennen. Wahrschein-
lich hatten wir genauso eine Therapie nétig.
In den fortschreitenden Kampfphasen wird
deutlich, welches Ergebnis dabei herausge-
kommen ist, was fiir eine Wandlung erfah-
ren worden 1st, aber schon jetzt ldsst sich
sagen, dass nach dieser Reise niemand von
uns so sein wird wie zuvor.

Schon an der ersten Station der Karawa-
ne, mit der Frauen sich aufeinander zu
bewegen, wird soviel Potenzial offensicht-
lich, dass es nicht in Dutzende solcher
Texte wie diesen passen wiirde. Um sie auf-
schreiben zu kénnen, muss jedoch erst das
Wasser ein bisschen ruhiger werden. Hier-
mit habe ich blof} mein Herz ausgeschiittet.

(Quelle: Yedinci Glindem, 13. Juli 2002)
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Ein Einblick in die inner-israelischen politischen Prozesse seit Beginn der

Sharon-Regierung

Das schreckliche Jahr

von Adam Keller, The Other [srael

enau ein Jahr, nachdem Ariel Sharon

die Macht in Israel iibernommen hatte,
im Mirz 2002, sagte Aullenminister Peres
am Ende einer angespannten Kabinettssit-
zung der Presse: "Wenn ich gewusst hitte,
dass es soweit kommen wiirde, wire ich der
Regierung nicht beigetreten." "Soweit"
bezog sich auf eine fortlaufende Eskalation
des israelisch-palistinensischen Konfliktes,
tiglich Dutzende von Opfern auf beiden
Seiten, die grofte Militiroperation der
israelischen Armee seit 1982, eine wacklige
Wirtschaft und stindig ansteigende Arbeits-
losigkeit und zudem ein bestindiges Stim-
mungstief im Staat.

Tatsichlich war es nicht schwierig, vor-
herzusagen, dass Sharon im Falle seiner
Wahl Israel in diese Richtung fiihren wiirde.
Auch die Arbeiterpartei hatte genau das in
ihrer Wahlkampagne vom Januar 2001 vor-
ausgesagt - wenn auch die Parteifiihrer das
am Tag nach der Wahl zu vergessen schie-
nen, als sie sich um den Festwagen des Sie-
gers dringelten.

Die zukiinftige Politik der Sharon-Regie-
rung wurde bereits im November 2000 klar
und verstindlich in einem damals wenig
beachteten Grundsatzpapier von Meir
Dagan verdffentlicht, ehemaliger Brigade-
general und Berater des damaligen Opposi-
tionsfithrers Sharon. Wie vom Dagan-Papier
empfohlen, zielte Sharons Politik darauf ab,
die vom Osloer Abkommen geschaffenen
Strukturen fortschreitend zu untergraben -
insbesondere darauf, "vollstindige operative
Freiheit" fiir israelische Truppen in den "A"-
Gebieten zu erreichen, in denen Oslo den
Palistinensern einen halbsouverinen Status
zubilligte. Das Osloer Abkommen sollte
nach dem Papier nicht offiziell aufgekiin-
digt werden, um sich der Unterstiitzung der
israelischen Sffentlichen Meinung und der
USA zu versichern und um nicht mehr als
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verbale Proteste der Europier oder der ara-
bischen Staaten hervorzurufen. Vor dem
Hintergrund des fritheren Scheiterns im
Libanon, als Sharons Invasion von 1982
rasch die ganze Welt und einen grofRen Teil
der israelischen Gesellschaft befremdete, die
mit seinem Sturz endete und das Land in
einen jahrzehntelangen Guerilla-Krieg ver-
strickte, hitte dieser Plan als duferst unrea-
listisch verworfen werden miissen. Aber als
Premierminister hat sich Sharon seit vielen
Monaten als in hohem Mafle erfolgreich
bei der Umsetzung eben dieses Planes
erwiesen - zur Verwunderung wie zum
Schrecken seiner Opponenten.

An seinem ersten Tag im Amt verfligte
Sharon eine "erstickende Schliefung" von
Ramallah. Die internationalen und einhei-
mischen Proteste zwangen ihn dann zwar
dazu, die Maflnahme zu widerrufen. Aber
innerhalb weniger Wochen war die heraus-
ragende Neuigkeit zur Routine geworden,
alle paldstinensischen Stidte und Dérfer
waren in immer engeren Belagerungen
gefangen, und eine stetig steigende Anzahl
von militirischen Kontrollpunkten und
Strafensperrungen machte das Reisen auf
den Straen der West-Bank zu einem lang-
wierigen, gefihrlichen und erniedrigenden
Abenteuer. Dies wurde offiziell mit der
Notwendigkeit gerechtfertigt, Selbstmordat-
tentitern den Weg zu verstellen. Sonderlich
effektiv waren die Mafinahmen allerdings
nicht. Es dauerte Monate, bis hohe Militirs
zugaben, dass der wahre Zweck darin
bestand, "Druck auf die Bevdlkerung aus-
zuiiben, damit sie auf Arafat dringt, die Inti-
fada zu beenden" (was ebenfalls nicht

geschah).

Derselbe Vorgang wiederholte sich bei
den anderen Druckmitteln, die unmerklich,
Schritt fiir Schritt, tigliche Routine wurden:
die Bombardierung palistinensischer Stidte

durch Hubschrauber und spiter durch F-
16-Kampfflugzeuge mit schwereren Bom-
ben; die Praxis, terrorismus-verdichtige
Paldstinenser zu ermorden ("gezielte Tétun-
gen" oder "Liquidationen"” oder "extra-legale
Hinrichtungen"), die Einfille in palistinen-
sisches Gebiet, das stetig wachsende Aus-
mafl militirischer Gewalt, die dabei ange-
wendet wurde, und die Dauer, bis sie zu
vollstindigen Invasionen und Riickerobe-
rungen der Gebiete wurden, die nach dem
Oslo-Abkommen gerdumt worden waren.

Sharon hitte nicht so lange durchkom-
men kénnen, wenn nicht das verderbliche
Erbe von Ehud Barak gewesen wire. Sha-
rons Vorginger hatte sich als Fithrer des
Friedenslagers prisentiert und enorme
Hoffnungen geweckt - nur, um sie vollstin-
dig zunichte zu machen, zu erkliren, dass
ein Frieden unmdglich sei und die Verant-
wortung einzig und allein den Palistinen-
sern zuzuweisen. Sharon wurde von einer
tiberwiltigenden Mehrheit in einer Atmo-
sphire gewihlt, in der die Sache des Frie-
dens griindlich diskreditiert, die Friedensbe-
wegung auf eine Handvoll geschrumpft
und die israelische Gesellschaft bereiter als
je zuvor wat, die Option roher Gewalt zu
befiirworten - eine Option, mit der Sharon
mehr als jeder andere Politiker des main-
streams identifiziert wurde.

Die ideenlosen und diskreditierten Fiih-
rer der Arbeiterpartei balgten sich um
Posten in Sharons Kabinett und machten es
zu einer "Regierung der nationalen Einheit".
Binyamin Ben-Eliezer iibernahm das Vertei-
digungsministerium und trigt damit die
Verantwortung fir die tigliche Durchfiih-
rung der Offensive gegen die Palistinenser.
Der Nobelpreistriger Shimon Peres iiber-
nahm das Aufenministerium, das auch die
Funktion hat, als Sharons internationaler
Propagandist aufzutreten, und erhielt im
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Gegenzug die Erlaubnis des Premierminis-
ters zu weitreichenden diplomatischen Initi-
ativen - von denen keine die Chance hatte,
zu irgendetwas zu flihren.

Wihrend der einjihrigen Amtszeit hat
Sharon keinen Friedensplan ausdriicklich
zuriickgewiesen. Und es gab viele davon:
die kreativen Pline seines eigenen Auflen-
ministers; der Bericht der Mitchell-Kom-
mission; der Tenet-Plan, der darauf abzielte,
Mitchell zu implementieren; die weiteren
Pline und Ideen, die den Zweck hatten,
Tenet zu implementieren; die Vorschlige
der allgegenwirtigen europiischen Gesand-
ten; schlieflich der weitreichende Plan des
saudi-arabischen Kronprinzen Abdullah.
Auf alle hatte Sharon eine Standardantwort:
Im Prinzip willigte er ein, stellte aber in der
Praxis unmdgliche Bedingungen auf. Sein
liebster Trick war es, "sieben Tage vollstin-
diger Ruhe" zu fordern, bevor Verhandlun-
gen beginnen kdnnten, wihrend er zugleich
eine aggressive Militirpolitik fithrte, die den
Beginn einer siebentigigen Waffenruhe aus-
schlossen.

Dabei hatte Sharon die volle Unterstiit-
zung des Stabschefs der Armee, Mofaz, und
seines Stellvertreters Moshe Ya'alon. Die
Generale waren immer aggressiver vorge-
gangen und hatten dies hiufig gegeniiber
den Medien und dem politischen System
vertreten, was mehr als einmal die dem
Militir in einem demokratischen Staat
gesetzten Grenzen zu sprengen schienen.
Zu derselben Stunde, als Peres und Arafat
sich am 26. August 2001 im Gazastreifen
trafen und versuchten, eine Waffenruhe zu
vereinbaren, tdteten israelische Truppen
sechs Palistinenser bei einem Einfall in die
Stadt Rafah, nur ein paar Kilometer davon
entfernt, Sie provozierten damit einen
Kreislauf von Vergeltung und Widervergel-
tung und sorgten dafiir, dass die Waffenru-
he eine Totgeburt wurde.

Die Bemiihungen des CIA-Chefs George
Tenet, ein System der Sicherheitskoopera-
tion zwischen israelischen und paldstinensi-
schen Sicherheitsdiensten aufzubauen und
damit Ruhe zu schaffen, wurde von israeli-
schen Hubschraubern beantwortet, indem
sie eine Rakete in ein Biiro in Ramallah
schossen, die Abu-Ali Mustapha, Chef der
PFLP (Volksfront fiir die Befreiung Paldsti-
nas) und Mitglied des PLO-Exekutivkomi-
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tees, auf der Stelle totete. Er stand in der
palistinensischen Hierarchie gerade eine
Stufe unter Arafat.

Der bislang ersten Ermordung eines pali-
stinensischen Fiihrers auf Ministerebene
folgte der Mord am israelischen Tourismus-
minister Rehav'am Ze'evi durch Mustaphas
Anhinger. Ze'evi war jahrelang Vertreter des
Konzepts des "Transfers", d.h. der vollstin-
digen Vertreibung der Paldstinenser gewe-
sen. Der Schock iiber die Ermordung eines
Regierungsmitglieds verlieh Ze'evis rassisti-
scher Ideologie eine Legitimation, die sie
vorher nicht gehabt hatte, ebenso wie er
Sharon einen idealen Vorwand dafiir liefer-
te, eine grofle Invasion von sechs Stidten
der West-Bank zu starten und die Méglich-
keit einer Sicherheitskooperation oder einer
Waffenruhe fiir betrichtliche Zeit auszu-
schlieflen. Allerdings genehmigten Sharon
und seine Minister keine weiteren Ermor-
dungen von Palistinensern in Ministerfunk-
tion.

Der Faktor des 11. September

Mit dem Findringen von israelischen
Truppen in die “A”-Gebiete versuchte Sha-
ron eine Grundstruktur der Osloer Verein-
barung zu unterminieren. Washington war
dariiber zunichst alles andere als gliicklich.
In seinen ersten Monaten waren die USA
lediglich bereit, begrenzte Einfille israeli-
scher Truppen in Randgebiete des paldsti-
nensischen Territoriums zu tolerieren, die
als "Nachverfolgung" erklirt werden konn-
ten und in einigen Stunden beendet waren,
ohne dass Washington dies offiziell zur
Kenntnis nehmen musste. Bei ciner bemer-
kenswerten Gelegenheit, die sich im Riick-
blick ziemlich harmlos ausnimmt, drangen
israelische Truppen zwei Kilometer weit in
palistinensisches Territorium im nérd-
lichen Gazastreifen vor und bezogen in
unbewohntem Gelinde auflerhalb der Stadt
Beit Hanoun Stellung. Da sie noch zur Zeit
der tiglichen Pressekonferenz im State
Department dort waren, stellten einige Jour-
nalisten peinliche Fragen, die dazu fithrten,
dass Auenminister Powell Sharon anrief
und ihn abkanzelte, worauthin die Truppen
sofort zuriickgezogen wurden (s. The Other
Israel 98, S. 3). Einige Monate lang musste
Sharon die "A"-Gebiete als auRRerhalb seiner
Reichweite anerkennen und sich damit
zufrieden geben, nach dem Orienthaus zu

greifen, dem paldstinensischen Hauptquar-
tier in Ostjerusalem, das seit 1991 de facto
einen extraterritorialen Status genoss, und
dessen Besetzung als Polizeiangelegenheit
bezeichnet werden konnte.

Der grofle Durchbruch kam aus Sicht
des Premierministers mit den unerwarteten
und katastrophalen Ereignissen des 11. Sep-
tember, die die USA in den Wahn des "Krie-
ges gegen den Terror" stiirzten. Als Sharon
die "Ze'evi-Invasion" begann und Teile von
sechs Stidten der Westbank durch Panzer
besetzen lief, wobei es bei den Palis-
tinensern zu betrichtlichen Verlusten kam
und insbesondere in Bethlehem viel zer-
stort wurde, waren die USA bereits selbst
tief in einer Haltung befangen, die sie
sowoh! auf dem Leben von Zivilpersonen
als auch auf internationalen Ubereinkiinf
ten herumtrampeln lieRen, um "Krieg gegen
den Terror" zu fithren. Insbesondere Vertei-
digungsminister Rumsfeld zeigte sich als
riickhaltloser Unterstiitzer von Sharon.

Auflenminister Powell, die einzige Stim-
me der MiRigung in der Bush-Administra-
tion, war zu der Zeit damit beschiftigt,
diplomatische Unterstiitzung in der arabi-
schen und islamischen Welt zu mobilisie-
ren, wozu eine Geste gegeniiber den leidge-
priiften Palistinensern angezeigt schien.
Das Resultat der widerstreitenden Interessen
war eine lauwarme Missbilligung von Sha-
rons Besetzung der sechs Stidte, die ihn
aufforderte, seine Truppen zuriickzuziehen,
thm aber mehrere Wochen Zeit gab, die
Operation durchzufithren. Prisident Bush
wies Vorschlige der arabischen Staaten
zuriick, Arafat wihrend der Beratungen der
UNO-Generalversammlung zu treffen, bil-
ligte aber eine Grundsatzrede von Auflen-
minister Powell in Louisville, Kentucky, in
der einige Punkte offenbar den paldstinen-
sischen Empfindlichkeiten entgegenkom-
men sollten: die Verurteilung der israeli-
schen Besetzung, die "ausbalanciert" wurde
mit der Verurteilung des palistinensischen
Terrorismus; die deutliche amerikanische
Zustimmung zur Schaffung eines unabhin-
gigen palistinensischen Staates (wenngleich
ohne die exakte Grenze zu definieren); und

die Entsendung eines neuen amerikani-

schen Vermittlers, des ehemaligen Generals
Anthony Zinni.
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Der unerwartet rasche Zusammenbruch
des Taliban-Regimes in Afghanistan fiihrte
in Washington zu eciner Euphotie, und
Powells Versuche, die arabischen Regimes
und die éffentliche Meinung durch Gesten
fiir die Paldstinenser zu besinftigen, wirkten
plstzlich iiberfliissig. Die Anderung der
US-amerikanischen Haltung wurde durch
eine sehr wirksame neue Provokation Sha-
rons perfekt gemacht.

Sharons grofle Zeit

Vier Tage vor der Ankunft des Gesandten
Zinni - am 23. November 2001 - feuerten
israelische Hubschrauber Raketen auf ein
palistinensisches Auto in der Nihe von
Nablus, wobei ein Mann namens Abu
Hunud getdtet wurde. Er war ein promi-
nenter Hamas-Fiihrer, sehr populir bei den
palistinensischen Massen, vor allem, weil er
einigen fritheren Anschligen entkommen
war - kurz, ein Mann, fiir dessen Ermor-
dung Vergeltung gewiss war. Die Auswir-
kungen wurden zwei Tage spiter in einem
bemerkenswert kritischen Artikel des
Sicherheitsexperten Alex Fishman erliutert,
der am 25. November 2001 herausgehoben
auf der Titelseite der groflten israelischen
Tageszeitung Yediot Aharonot erschien und
der augenscheinlich die Meinung dissiden-
ter Kreise in Armee und Sicherheitsdiensten
wiedergab. "Wer immer fitr diese Liquida-
tion griines Licht gab, wusste sehr gut, dass
er dadurch mit einem Schlag die Uberein-
kunft zwischen Hamas und Paldstinensi-
scher Autonomiebehérde zunichte machte.
Nach dieser Ubereinkunft hatte Hamas in
der nichsten Zukunft Selbstmordattentate
innerhalb der Griinen Linie zu unterlassen,
um nicht Israel in die Hinde zu spielen,
indem sie Angriffe auf seine Bevélkerungs-
zentren unternimmt. Diese Einsicht wurde
jedoch von dem vorgestrigen Attentat zer-
stort - und wer immer die Liquidation von
Abu bestimmt hat, wusste im Voraus, dass
das der Preis sein wiirde. Dies war ausfithr-
lich sowohl in Israels militirischer wie auch
politischer Hierarchie diskutiert worden,
bevor man sich entschieden hat, die Liqui-
dation auszufiihren."

Die Vergeltung kam planmifig, gerade
als Zinni seine ersten diplomatischen
Anstrengungen unternahm: am 1. Dezem-
ber sprengten sich zwei Hamas-Selbstmord-

attentiter in Jerusalem und Haifa in die -
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Luft, wobei insgesamt 26 israelische Zivilis-
ten ums Leben kamen. In Israel war man
allgemein schockiert und wiitend.

Das kam Sharon hervorragend zupass,
der Zinni umging, sich direkt ans Weile
Haus wandte und einen Besuch durchfiihr-
te, der an einen Triumphzug erinnerte. US-
amerikanische Offizielle, bis hin zu Prisi-
dent Bush selbst, iibertrafen einander in
Offentlichen Denunziationen Arafats und
der Palistinenser, die nun als die Bésen im
kosmischen Kampf gegen den Terrorismus
heruntergemacht wurden. Sharon erhielt
praktisch freie Hand fiir ein militirisches
Vorgehen gegen die Paldstinenser, unter der
Bedingung, "Arafat nicht zu téten oder die
Paldstinensische Autonomiebehérde voll-
stindig zu demontieren".

Mit dieser Riickendeckung vom Prisi-
denten der Vereinigten Staaten konnte es
sich Sharon leisten, nun eine offen herab-
lassende Haltung zu seinem Auflenminister
einzunehmen, und durchs Kabinett zu
driicken, was auf eine Kriegserklirung gegen
die "den Terrorismus unterstiitzende" Palis-
tinensische Autonomiebehdrde hinauslief
und Arafat als Partner fiir jede zukiinftige
Verhandlung ausschloss. Wie Sharon es
erwartet hatte, wagten Peres und die ande-
ren Minister der Arbeiterpartei nicht,
zurlickzuttreten. Sie gaben sich mit macht-
und zwecklosen Protesten zufrieden.

Die Panzer kehrten in die palistinensi-
schen Stidte zuriick, die sie erst ein paar
Wochen vorher verlassen hatten - diesmal
mit offiziellem Segen der USA, die das Vor-
gehen als "einen Akt der Notwehr" adelten.
Zur selben Zeit wurden palistinensische
Stidte intensiv bombardiert. Einrichtungen
der palidstinensischen Polizei und der
Sicherheitsdienste - eben die Polizei und die
Sicherheitsdienste, die Arafat gegen den Ter-
rorismus einsetzen sollte - wurden systema-
tisch zerstért, ebenso die Symbole der ange-
henden palistinensischen Souverinitit:
israelische Panzer und Bulldozer besetzten
und zerstdrten den internationalen Flugha-
fen von Gaza, der drei Jahre zuvor feierlich
von Prisident Bill Clinton eingeweiht wor-
den war. Hubschrauber und Kommando-
einheiten zerstdrten die Antennen und Stu-
dios der Stimme Palistinas und des palisti-
nensischen Fernsehens (die allerdings aus
anderen Gebiduden weiter sendeten). Alle

diese Angriffe endeten gemif der US-ame-
rikanischen Anweisung kurz vor dem Biiro
in Ramallah, in dem sich Arafat tatsichlich
authielt. Israelische Panzer riickten aber bis
auf Sichtweite heran und richteten ihre
Kanonen direkt auf Arafats Fenster. "Arafat
wird Ramallah bis auf weiteres nicht verlas-
sen, zuerst muss er seine Entschlossenheit,
den Terrorismus zu bekimpfen, beweisen,
indem er die Mérder von Minister Ze'evi
festnimmt", verkiindete Sharon.

Die israelischen Soldaten an den Stra-
Rensperren, welche Ramallah eng umgaben,
wurden angewiesen, palistinensische Autos
grindlich zu durchsuchen, "damit Arafat
nicht versucht, sich aus der Stadt zu
schmuggeln", und die militirische Anwei-
sung wurde himisch an die Medien weiter-
gegeben. Die physische Belagerung Arafats
wurde von einer "politischen Belagerung"
begleitet. Eine massive Kampagne der Ver-
leumdung und Dimonisierung wurde
gestartet, die sogar die Ausdriicke auf die
Plitze verwies, die in der Pri-Oslo-Ara
gebraucht wurden, als ein israclisches
Gesetz Arafat zum "Erzterroristen" erklirte
und jedem eine Gefingnisstrafe androhte,
der ihm die Hand gereicht hatte, Respekta-
ble Kommentatoren, in Isracl wie im Aus-
land, schrieben enorme Mengen von Artj-
keln, die von der Primisse ausgingen, dass
Arafats Laufbahn zu Ende gehe, und began-
nen iiber die Umrisse einer Zeit nach Ara-
fat zu spekulieren. Ideen, wie die Errich-
tung eines palédstinensischen Marionettenre-
gimes, die Zerstlickelung der Paldstinensi-
schen Autonomiebehérde in isolierte Kan-
tone, die von bittstellerischen warlords
regiert wiirden, oder die Wiedereinfithrung
der direkten israclischen Militirherrschaft
machten die Runde und wurden als alter-
native Szenarien flir konkrete politische
und militirische Aktionen ernstgenommen.

Die Anti-Arafat-Kampagne hatte merk-
lichen internationalen Erfolg, indem sie die
Europiische Union - bis dahin die wichtigs-
te Unterstiitzung der Palistinenser auf inter-
nationaler Ebene - dazu brachte, harte For-
derungen zur "Bekimpfung des Terro-
rismus" an Arafat zu stellen, begleitet von
kaum verhiillten Drohungen, die diplomati-
sche und finanzielle Hilfe einzustellen. Dies
warf mehr als alles andere ein Licht auf die
schlimme Klemme, in der die Palistinenser
steckten.
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Arafats Akrobatik

Im Gegensatz zu einigen weitverbreiteten
Beschreibungen seines Charakters ist Yasser
Arafat ein Fiihrer, der durchaus in der Lage
ist, harte Realititen zur Kenntnis zu neh-
men und mit Entschiedenheit darauf zu rea-
gieren, In dieser besonderen Sackgasse ent-
schloss sich Arafat am 16. Dezember 2001,
den Stier bei den Hornern zu packen und
eine Rede zu halten, in der er sein Volk zu
einer vollstindigen Waffenruhe aufrief.
Ohne irgendein Ergebnis nach einem Jahr
schrecklicher Entbehrungen und tdglicher
Opfer seines Volkes und ohne die geringste
Sicherheit, dass eine Waffenruhe wenigstens
den Riickzug der israelischen Panzer vor
Arafats eigenem Fenster zur Folge haben
wiirde, muss es eine duflerst schwierige Ent-
scheidung gewesen sein. Dennoch tat er es,
und das war ein Wendepunkt. Die Paldsti-
nenser horten die Rede in ihren Stidten,
Dérfern und Fliichtlingslagern. Die Israelis
horten ihr ebenfalls aufmerksam zu, trotz
all dem Regierungsgerede, wonach Arafat
“irrelevant" geworden sei (die Rede wurde
im israclischen Radio live iibertragen und
simultan {ibersetzt). Und obwohl Regie-
rungssprecher sie mit allen Mitteln herab-
zuwiirdigen suchten, konnte die Hoffaung
auf ein Ende der Furcht und des Blutver-
gieflens nicht vollig geldscht werden.

In den folgenden Tagen ging die Zahl der
Konfrontationen und Zwischenfille jih
zuriick. Die paldstinensische Polizei und die
Sicherheitsdienste arbeiteten gewissenhaft,
um die Waffenruhe bei allen Fraktionen
und Milizen durchzusetzen - und das glei-
che tat, zur Verwunderung einiger Beob-
achter, die auf ihre Unabhingigkeit bedach-
te Tanzim-Miliz von Arafats Fatah-Partei.
Was immer ihre privaten Vorbehalte sein
mochten, die Tanzim-Fithrer in den ver-
schiedenen Stidten - die den groften Teil
der Kdmpfe in den vergangenen Monaten
getragen - hatten - befolgten die Anweisun-
gen ihres Oberkommandos fiir eine Waf
fenruhe.

Wie zu erwarten, war die Hamas schwie-
riger zu {iberzeugen. Es gab bewaffnete
Konfrontationen, als die palistinensische
Polizei die Hamas-Hochburgen in Gaza
betrat, bei denen sechs Palistinenser in
internen Kimpfen getdtet wurden. Aber
auch die Hamasfiihrung war sich der
schwierigen Situation bewusst, die entstand,
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nachdem sie in Sharons Falle gegangen war,
und sie hatte nicht die Absicht, die Lage
noch zu verschirfen, indem sie Sharon das
Schauspiel eines richtiggechenden paldsti-
nensischen Biirgerkriegs bot. Nach zwei
Tagen voller ZusammenstéRe in Gaza fithr-
ten Versdhnungsgespriche zwischen der
Hamas-Fiihrung und der Paldstinensischen
Autonomiebehérde zu einer formellen
Zusicherung der Hamas, alle weiteren
Selbstmordanschlige auszusetzen.

In den folgenden blutigen Zeiten schien
es manchmal unglaublich, dass wir erst vor
kurzem eine solche Periode erlebt haben.
Fiir etwa einen Monat im spiten Dezember
und frithen Januar gab es kaum israelische
Opfer, mit der bedeutenden Ausnahme der
vier ungliicklichen Soldaten, die bei einem
Guerilla-Uberfall auf einen isolierten
AufRenposten im Gazastreifen getOtet wur-
den - der einzige klare Bruch der Waffenru-
he von palistinensischer Seite. (Es gab wih-
rend der Waffenruhe bei verschiedenen
Zwischenfillen mehr palistinensische Opfer
durch israelisches Feuer, die weniger Auf-
merksamkeit durch die Medien erhielten.)
Am Wichtigsten aus Sicht des durch-
schnittlichen Israelis war: Es war eine Zeit
ohne jedes Selbstmordattentat, in der die
tigliche Lebensbedrohung auf den Straflen
jeder Stadt zuriickzugehen schien.

Sharon hitte sich das aufs Konto schrei-
ben konnen. Er hitte beanspruchen kén-
nen, die Intifada zerschlagen zu haben und
bewiesen zu haben, dass der entschlossene
Einsatz militirischer Gewalt Ergebnisse
gebracht hat. Es wire schwierig gewesen,
ithn zu widerlegen. Aber er tat nichts der-
gleichen. Vom ersten Tag an war cr sichtbar
ungliicklich iiber die Waffenruhe, spottelte
dariiber, iibertrieb jeden kleinen Verstof?
und Zwischenfall und tat, was er konnte,
um sie zu diskreditieren und schliellich zu
zerstoren.

Natiirlich hatte er seine Griinde. Die
Anerkennung, dass die Waffenruhe tatsich-
lich hielt, hitte ihn verpflichtet, ernsthaft
den Verhandlungsweg zu beschreiten. Es
hitte bedeutet, die Mitchell-Empfehlungen
umzusetzen, darunter die Verpflichtung
eines vollstindigen Baustopps in den Sied-
lungen - was zu einer direkten Kollision mit
seinen Koalitionspartnern von der extre-
men Rechten gefiihrt hitte. Und es ging

gegen den Strich seiner eigenen Ideologie
und jahrzehntelangen Laufbahn. Und all
das wire blof§ die Einleitung zu weiteren
weitreichenden Konzessionen gewesen, die
Sharon offensichtlich keinesfalls machen
wollte.

Uber all solche rationalen Erwigungen
hinaus jedoch scheint Sharon eine Vendetta
mit Arafat begonnen zu haben, den gehass-
ten Feind, der 1982 seinem Griff entwischt
war und den er nicht noch einmal entkom-
men lassen wollte. Nachdem er die USA
schon so weit gebracht hatte, schien es im
Dezember ganz realistisch zu sein, dass ihm
nur noch eine weitere Provokation die
Erlaubnis aus Washington einbringen
wiirde, zum Gnadenstof8 anzusetzen. "End-
lich hat Arik Arafats Hals in der Guillotine,
er wird thn da nicht wieder rauslassen", wie
ein nicht namentlich genannter Berater Sha-
rons in Yediot Aharonot zitiert wurde.

Und so lehnte Sharon es glattweg ab, die
Belagerung Arafits zu lockern, sogar als
sich eine gute Gelegenheit zeigte, bei der er
sein Gesicht nicht verloren hitte - Weih-
nachten, die Zeit, in der Arafat iiblicher-
weise von den christlichen Autorititen in
die Geburtskirche in Bethlehem eingeladen
wird. Indem er Aufrufe des Vatikan, der
Europier, Prisident Katzavs und der Minis-
ter der Arbeiterpartei zuriickwies, hinderte
Sharon Arafat daran, sich auf den kurzen
Weg von Ramallah nach Bethlehem zu
machen (eine halbe Stunde unbehinderter
Autofahrt, ein paar Minuten Flugzeit).
Wihrend die Fernsehkameras die Messfeier-
lichkeiten in Bethlehem rund um die Welt
{ibertrugen, konzentrierten sie sich auf den
leeren Stuhl mit der Aufschrift "Yasser Ara-
fat, Prisident von Palistina". Sharon beharr-
te auf der Behauptung, dass die Belagerung
Arafats in Ramallah ihn schwichen wiirde.
Tatsichlich steigerte sie seine Beliebtheit
unter seinen eigenen Leuten enorm. Es ist
klar, dass ein Volk, das tiglich Entbehrun-
gen wegen der strengen Beschrinkungen sei-
ner Bewegungsfreiheit erleidet, keinen bes-
seren Bezugspunkt fiir Kampagnen finden
kann als einen Fiihrer, dessen Bewegungs-
freiheit ebenfalls beschnitten wird und der
dieser Situation mit stolzem Trotz begegnet.
Arafats Popularitit unter den Paldstinensern
stieg enorm an, und scin belagertes Haupt-
quartier in Ramallah wurde der Schauplatz
von tiglichen Massenbesuchen von Palisti-
nensern, die bewegende Kundgebungen in
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der Halle abhielten, von deren Fenstern aus
die Panzer zu sehen waren. Der Ort wurde
auch von einigen internationalen Delega-
tionen besucht, und zu Sharons Verdruss
ebenfalls von einigen israelischen Friedens-
aktivisten.

Hudna

Der Geist der Waffenruhe ergriff eine
Person, von der man das nicht erwartet
hitte: Israels Prisidenten Moshe Katzav, der
bis zu seiner Erhebung in seine gegenwirti-
ge (rein formale) Position ein durchschnitt-
licher Falke gewesen ist, der aber ein Ver-
langen entwickelt zu haben scheint, eine
bedeutendere Rolle zu iibernehmen, als
Banketten zu prisidieren. Katzav scheint
diese Chance durch eine kreative Initiative
des  einzelgingerischen  Journalisten/
Geschiftsmanns/Friedensaktivisten  Eyal
Ehrlich bekommen zu haben. Auf einer
Geschiftsreise nach Jordanien hatte Ehrlich
die Gelegenheit, aus erster Hand die Ver-
fahren einer Hudna zu beobachten - das
Vorgehen, mit dem in traditionellen islami-
schen Gesellschaften Fehden beendet wer-
den, und in dem der Versdhnungsbesuch
der Klaniltesten beim gegnerischen Klan
die Schliisselrolle spielt. Davon inspiriert,
die Formen der Hudna auf den israelisch-
paldstinensischen Konflikt anzuwenden,
kam Ehrlich auf die Idee, den Prisidenten
Israels vorm Paldstinensischen Legislativrat
mit einer Verséhnungsrede auftreten zu las-
sen, die zur formellen Erklirung eines ein-
jahrigen Waffenstillstandes fithren wiirde
und die die Atmosphire fiir neuerliche Frie-
densverhandlungen schaffen sollte. Ehrlich
wandte sich tber verschiedene Vermittler
sowohl an Katzav als auch an Arafat und
ethielt eine positive Antwort; aber sobald
iber die Idee in den Medien berichtet
wurde, beeilte sich Sharon, seine totale
Ablehnung auszudriicken. Obwohl formal
Staatsoberhaupt, ist der Prisident - wie ein
konstitutioneller Monarch - an die Politik
der gewihlten Regierung gebunden, und
Katzav hatte keine Wahl, als sich dem Veto
des Premierministers zu fligen, wenn er
auch unglicklich dariiber war.

Noch bevor Gras tiber die Katzav-Affire
wachsen konnte, wurde der Offentlichkeit
eine ganz andere Sensation prisentiert: Das
Radio- und Fernsehprogramm wurde fiir
eine spezielle Pressekonferenz unterbro-
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chen, die Premierminister Sharon, umgeben
von Generalen und Admiralen, zeigte. Eine
sensationelle Nachricht wurde bekannt
gegeben: Isracls Kiistenwache hatte soeben
im Roten Meer ein palistinensisches Schiff
aufgebracht, ein Schiff, bis zu den obersten
Schiffsplanken beladen mit Munition, die
in den Gazastreifen geschmuggelt werden
sollte. Die tapfere Kiistenwache, so wurde
gesagt, hatte ihr Land aus ernster Gefahr
gerettet, da die Waffen den Palistinensern
"einen strategischen Vorteil" hitten ver-
schaffen kénnen, und die ganze Angelegen-
heit bewies die Perfidie und Treulosigkeit
der Palistinenser im Allgemeinen und Ara-
fats im Besonderen.

Die Geschichte sorgte einige Tage fiir
Schlagzeilen, obgleich die Offentlichkeit
seltsam ungeriihrt schien von der Welle zen-
tral entfachten patriotischen Zorns. Ein bil-
derstiirmerischer Artikel des Schriftstellers
David Grossman in Ha'aretz erinnerte
daran, dass die jlidischen Milizen vor 1948
sich mit genau derselben Form des Waffen-
handels beholfen hatten, und wies darauf
hin, dass ein einziger IDF-Panzer mehr
Munition trigt als das ganze Schiff, von
einer F-16 ganz zu schweigen; und Gross-
man folgten einige andere dissidente Stim-
men in den Medien, auch ein paar im poli-
tischen System.

Dennoch erreichte Sharon etwas mit der
Schiffsaffire; nach anfinglichem Widerstre-
ben nahm sich die US-Administration der
Sache an, als israclische Geheimdienstoffi-
ziere nach Washington flogen, um Beweise
vorzulegen, dass die palistinensische Kon-
terbande aus dem Iran stammte, einem Teil
von Prisident Bush's "Achse des Bosen". Es
folgte eine neue Welle amerikanischer
Beschuldigungen und Drohungen gegen die
Palistinenser, und der zweite Besuch des
Gesandten Zinni in der Region war ein
ebenso tritber Misserfolg wie der erste.

Inzwischen unternahm die Armee einen
Einfall in das Rafah-Fliichtlingslager im
Gazastreifen, iiber den weithin berichtet
wurde, und zerstdrte etwa 60 oder 70 pali-
stinensische Hauser in einer einzigen Nacht
(die genaue Zahl blieb umstritten). Die
Fotos von Kindern, die in den Triimmern
threr zerstorten Hiuser herumirren, beriihr-
ten das Gewissen Israels wie nur weniges im
vergangenen Jahr. Die Regierung sah sich

als Ziel schneidender Kritik in der Presse,
darunter von Kolumnisten, die bis dahin
geschwiegen hatten, und von einigen, die in
der Vergangenheit Sharon unterstiitzt hat-
ten. Die Erklirungen der Armee, wonach
die zerstérten Hiuser "unbewohnt" waren,
und dass ihre Schleifung "eine operative
Notwendigkeit" gewesen sei, fand auferhalb
der extremen Rechten wenig Gliuben.
Nach drei Tagen war Sharon zu einer vage
formulierten Entschuldigung und dem Ver-
sprechen, es nicht wieder zu tun, gezwun-
gen. Am selben Tag - Montag, den 14. Janu-
ar - beendete er entschlossen die Waffenru-

he.

Ein Mordanschlag zuviel

In den lange vergangenen Tagen von vor
drei Jahren, als ein israelisch-palistinensi-
scher Friedensvertrag nahe bevorzustehen
schien, fand ein Treffen nérdlich von Tel-
Aviv statt, an dem jiingere Mitglieder der
damals regierenden israelischen Arbeiterpar-
te1 und ihre Gegenstiicke aus der Fatah teil-
nahmen, Arafats wichtigster Basis in der
Palistinensischen Autonomiebehérde. Eini-
gen Berichten zufolge, die spiter scharf
dementiert wurden, war unter der palisti-
nensischen Delegation ein junger Mann aus
Tulkarem namens Ra'ed Karmi. Zu der Zeit
hatte der Name keine besondere Bedeu-
tung, und falls er wirklich dabei war, mach-
te er keinen besonderen Eindruck auf seine
israelischen Gesprichspartner. In den tur
bulenten Zeiten nach dem Ausbruch der
Intifada hatten wiederholt gezielte Tétun-
gen durch die israelische Armee und Sicher-
heitsdienste in Tulkarem offene Stellen an
der Spitze der lokalen Fithrung hinterlassen.
Ra'ed Karmi entpuppte sich dort schlief-
lich als beachtliches militirisches Talent mit
Charisma. Innerhalb eines Jahres war er der
unbestrittene Fithrer der értlichen Miliz.

Settdem stand er auch an prominenter
Stelle der Meistgesuchten auf der israeli-
schen Liste, angeklagt der Beteiligung an
der Ermordung von neun unschuldigen
israelischen Zivilpersonen, als Vergeltung
fiir vorhergehende Attentate. In den letzten
Monaten des Jahres 2001 iiberlebte Ra'ed
Karmi einige israelische Attentatsversuche,
was auch in diesem Fall seinem Ruf nicht
schadete. Er war sich sehr bewusst, nur mit
einer gelichenen Zeit zu leben., Ein Team
eines israelischen Fernsehsenders, das unter
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seiner personlichen Sicherheitsgarantie
nach Tulkarem kam, filmte ihn, wie er mit
einem Gewehr in der Hand offen durch die
Hauptstrafle der Stadt spazierte. In einem
Interview, das an diesem Tag in den israeli-
schen Wohnzimmern zu sehen war, sagte er:
"Ich fiirchte nicht die Ermordung. Mein
Schicksal liegt in Gottes Hand. Wenn ich
falle, werden sich meine Kameraden fiir
mich richen, wie ich die gericht habe, die
vor mir kamen." Palistinensische Quellen
sagen, dass Ra'ed Karmi die Entscheidung
von Arafat, einen Waffenstillstand auszuru-
fen, voll unterstiitzte und half, dass er in
dem von ihm kontrollierten Gebiet auch
umgesetzt wurde. Israelische Sicherheits-
krifte sagen, dass er an dem Morgen des 14.
Januar 2002, als er durch eine von Israel
gelegte Falle getdtet wurde, terroristische
Aktionen plante - die gleiche Erklirung gab
es bei den anderen Dutzenden von Ermor-
deten, und wie in den anderen Fillen wurde
kein Beweis dafiir erbracht.

Sicherlich war Ra'ed Karmi kein unschul-
diges Opfer, wie viele der anderen 1.400
Palistinenser und Israelis, die in den andert-
halb Jahren blutiger Konfrontation getétet
worden sind. Genauso sicher konnte es kei-
nen Zweifel daran geben, dass seine Ermor-
dung den Waffenstillstand zerstéren und
eine Spirale von Rache und Blutvergielen
ausldsen wiirde. Es war eine Wiederholung
der Ermordung von Abu-Hunud und der
damit verbundenen Konsequenzen, aber
mit ecinigen bedeutenden Unterschieden.
Zum einen gab es nicht erst eine Woche
spiter palistinensische Vergeltungsakte, son-
dern schon innerhalb von wenigen Stun-
den. Und dieses Mal waren es nicht die
Militanten der Hamas, die an vorderster
Linie daran beteiligt waren; sondern die
Tanzim-Milizen, Arafats eigene Gefolgsleu-
te.

Am wichtigsten ist, die Aktion eines
Mordanschlages wurde einmal zu viel
benutzt und dieses Mal richtete sich der
dffentliche Blick darauf. "Ermordungen
fiihren zu Selbstmordattentaten", rief die
Jugend von Peace Now in schnell einberu-
fenen Kundgebungen vor dem Verteidi-
gungsministerium in Tel Aviv und der Resi-
denz des Premierministers in Jerusalem. Die
gleiche Nachricht wurde in Erklirungen
aller Organisationen der Friedensbewegung
wiederholt und erschien nicht linger nur in
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Zeitungsanzeigen von Gush Shalom. Sie
tauchte in den Parlamentsreden und Pres-
seerklirungen von Yossi Sarid auf, dem offi-
ziellen Oppositionschef, in verschiedenen
Artikeln und Kommentaren und sogar (in
einer weniger ausdriicklichen Form) als
AuRerung von AuBenminister Peres. Das
machte einen grofen Unterschied.

Im Gegensatz zur bisherigen Spirale der
Gewalt sah die israelische Gesellschaft die-
ses Mal, dass die Schuld nicht bei den Palis-
tinensern und nur bei den Palistinensern
lag. Tm Oktober 2000 wurde den Israelis
erzihlt - und fast alle glaubten es - dass
Barak den Palistinensern ein grofiziigiges
Angebot gemacht habe und dass sie mit
Ablehnung und Gewalt reagiert hitten.
Nun konnten viele sehen, dass Arafat einen
Waffenstillstand ausgerufen hatte und die-
ser von Sharon gebrochen wurde. Es war zu
dieser Zeit, als die Friedensbewegung aus
der Versenkung herauskam, in der sie sich
seit Oktober 2000 befand. Kundgebungen
und Demonstrationen wurden grofer und
grofer. Neue Friedensgruppen schossen aus
dem Boden. Die Weigerung von Soldaten
und Offizieren, in den besetzten Gebieten
zu dienen, war zentrales Thema in der
Offentlichkeit. So geschah es auch mit dem
Tabu, dass "unsere" Soldaten in Kriegsver-
brechen verwickelt sein kénnten, die tigli-
che Praxis der Armee in den besetzten
Gebieten schwere Verletzungen des Volker-
rechts verursachen konnte. Und radikale
Ideen erhielten die Sympathie einer gewich-
tigen Minderheit, wie es sich bei den 25%
bemerkbar machte, die die Verweigerer
unterstiitzen.

Sharons bis jetzt unerschiitterte Popula-
ritit nahm schnell ab. Die Atmosphire
einer nationalen Einheit, wie sie iiber das
Jahr 2001 vorherrschte, 18ste sich auf und
wurde durch eine dissidente und oft verlet-
zende Debatte ersetzt - die auf der anderen
Seite des politischen Spektrums auch den
Aufruf zur Wiedereroberung der paldstinen-
sischen Stidte und die offene Beflirwortung
von ethnischer Siuberung (Bevolkerungs-
transfer) beinhaltete, ein Aufwallen des
rechten Fliigels. In der Arbeiterpartei wurde
die Minderheit, die die Partei zum Verlassen
der Regierung von Sharon aufrief, aktiver
und hérbarer. Thre Kampagne beeinflusste
auch Teile der Partei, die opportunistischer
sind. Verteidigungsminister Ben Eliezer,

kiirzlich in heftigsten parteiinternen landes-
weiten Kimpfen gewihlter Parteifithrer,
bemiihte sich, ein bisschen sanfter zu
erscheinen - in einigen Nuancen, wie der
Dauer der militirischen Offensive gegen die
Paldstinenser und der Zahl der daran betei-
ligten Militirkrifte - nachdem ihm geraten
wurde, dass er wohl kaum Chancen auf
einen Wahlsieg habe, wenn er "eine Kopie
von Sharon" sei. Knesset-Sprecher Avraham
Burg, ein Mann, der seine politische Kar-
riere als Aktivist bei Peace Now begann und
spiter seinen Ton betrichtlich &nderte,
sprach nun die Linie aus, "die korrupte
Besetzung" zu verurteilen, und stellte fest,
dass die Losung "ein Austausch des gesam-
ten Gebietes gegen einen vollstindigen Frie-
den" sein wiirde. Burg befasste sich auch
mit einer Frage, die Prisident Katzav auflen
vor lief) und erklirte seine Absicht, sich an
das palistinensische Parlament in Ramallah
zu wenden. Er kiindigte an - im Gegensatz
zum Prisidenten - dass er entschlossen sei,
auch gegen den Willen des Premierminis-
ters dorthin zu gehen. Burg weckte damit
groflen Arger in der parlamentarischen
Rechten, wo ohne Erfolg Versuche unter-
nommen wurden, ihn von seiner Position
als Sprecher zu entbinden, und er erhielt
zugleich erhebliches Ansehen in seinem
Wahlkreis. Bis zum Abschluss dieses Arti-
kels ist er aber nicht nach Ramallah gegan-
gen.

Abfallende Spirale

Die Unzufriedenheit mit Sharon als Pre-
mierminister ist auch durch die sich ver-
schlechternde ®konomische Lage beein-
flusst. Die Atrbeitslosigkeit erreicht neue
Rekorde, immer mehr Fabriken und Unter-
nehmen schlieRen und die Okonomen
sagen wenig oder gar kein Wachstum fiir
2002 voraus. Die Wochen des Waffenstill-
standes erlaubten der Offentlichkeit, sich
flir einige Zeit den soziodkonomischen
Themen zuzuwenden. Wihrend es keine
SchieRereien gab, kiindeten die Schlagzeilen
von dem verbitterten Profest von Arbeitern
gegen den Verlust ihrer Arbeitsplitze. Ein
militanter Kampf von Behinderten, als sie
in ihren Rollstithlen einen einmonatigen
Sitzstreik vor dem Finanzministerium
durchfithrten und eine Anhebung ihrer Bei-
hilfe einforderten, erhielt viel grofere
offentliche Sympathie. Der verspitet
zusammengeflickte Etat brachte den Armen
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Auf vielfiltige Weise kénnte die &kono-
mische Krise auch auf den andauernden
Konflikt zuriickgefithrt werden. Seit dem
Ausbruch der Intifada liegt der Tourismus -
ein Standbein der israclischen Okonomie -
darnieder. Israel ist fiir auslindische Inves-
toren viel weniger attraktiv geworden, viele
von ihnen zdgern sogar, fiir einen kurzen
Besuch zu kommen - und erst recht, ihr
Geld in einem solch gefihrlichen Land zu
investieren. Angst vor Selbstmordattentaten
brachte viele Israelis dazu, die Innenstidte
zu meiden, was zu cinem Kollaps der
Geschifte, Cafes und Restaurants fiihrte.
Das griff von Israel aus auch auf die palis-
tinensische Wirtschaft iiber, welche durch
die Verhingung der Blockaden, die Belage-
rung und Reisebeschrinkungen praktisch
zerstdrt ist, und werndet sich dann wieder
gegen Israel. Mit der allgemeinen Armut der
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palistinensischen Bevolkerung und ihrem
Verlust der Kaufkraft stehen die israelischen
Firmen, die vom Export auf den palisti-
nensischen Markt abhingig sind, am Rande
des Konkurses.

Im Ganzen schitzen Regierungsékono-
men die Verluste durch die Konfrontation
mit den Palistinensern auf fiinf Milliarden
Dollar. Im Januar begannen die Meinungs-
umfragen anzuzeigen, dass die Offentlich-
keit massiv Vertrauen in die Fihigkeiten
Sharons verliert, die Okonomie zu leiten,
wihrend sie ithm weiter als militdrischen
Fihrer vertraut. Eine Woche spiter, als das
gegenseitige israelisch-paldstinensische Blut-
bad schlimmer und schlimmer wurde und
Sharon offensichtlich keine Losung dafiir
hatte - und mit der zugleich weiter abrut-
schenden Wirtschaft - begann die Offent-
lichkeit, an Sharons Glaubwiirdigkeit in
allen Beeichen zu zweifeln. Ein Versuch des
Premierministers, sich im Fernsehen "an die
Nation zu wenden" und seine zentrale Aus-

sage, "sowohl die Sicherheitslage, wie auch
die 6konomische Situation sind schlecht,
der Kampf, beide zu verbessern, wird lange
dauern, aber wir miissen alle geduldig,
standfest und vereint sein, damit wir am
Ende gewinnen", wurde mit Hohn begriifit
und einem Sinken seiner Popularitit.

Tontaubenschieflen

Gleich nach der Ermordung von Ra'ed
Karmi kam ein palédstinensischer Schiitze in
die israelische Stadt Hadere und tétete in
einem Feuerhagel sechs unschuldige israeli-
sche Familienangehorige. In den darauf fol-
genden Wochen schien die Fiihrung der
Fatah-Tanzim-Milizen aber entschieden zu
haben, ihre Guerillaangriffe auf Soldaten
und Siedler in den besetzten Gebieten zu
konzentrieren. Dem folgten zumeist die
anderen palidstinensischen Organisationen.
Das fiihrte zu einer Anderung der éffent-
lichen Atmosphire in Israel. Israelis betrau-
ern sicherlich die in den besetzten Gebieten
getoteten Soldaten, solche paldstinensi-
schen Aktionen tragen aber nicht zu 4hnli-
chem moralischen Widerwillen und Abnei-
gung bei, wie Angtiffe auf Zentren der israe-
lischen Bevolkerung,

Paldstinensische Kimpfer scheinen die
klassische Maxime der Guerilla aufzuneh-
men: Meide deinen Feind, wo er stark und
wachsam ist, greife thn unerwartet an seinen
schwachen Punkten an - und insbesondere
die Lehren und Methoden des Feldzugs der
Hisbollah gegen die israelische Besatzung
des Siidlibanon zu befolgen.

Im Gaza-Streifen beobachteten Guerillas
genau den tiglichen Weg israelischer Kon-
vois zu den Siedlungen von Netzarim, einer
bewaffneten Enklave direkt im Siiden von
Gaza-Stadt. Eine wohlplatzierte explosive
Ladung zerstdrte einen an der Spitze des
Konvois fahrenden israelischen Panzer vom
Typ Merkava, der bis zu diesem Tag als
"weltweit bestgeschiitzter Panzer" galt. Alar-
mierte Kommandeure versprachen eine
griindliche Untersuchung und eine Ande-
rung des Ablaufs. Aber die Aufrechterhal-
tung der nationalistisch-religiésen Gruppe
von Siedlern im Herzen von Gaza ist Kern
der Regierungspolitik und nicht offen fiir
eine Infragestellung durch das Militir. Die
isolierten Siedlungen blieben bestehen.
Genau einen Monat spiter zerstdrten die

Kurdistan Report 105 Oktober 2002



international

Guerillas fast am gleichen Platz bei einem
zweiten Angniff gegen einen Konvol einen
zweiten Merkava.

In der Westbank sehen die Guerillas in
den zahlreichen Strafensperren und Kon-
trollposten die schwichsten Punkte der
IDF. Es ist auch das, was die paldstinensi-
sche Bevolkerung im Allgemeinen am
iibelsten aufnimmt.

Die Resultate sind fatal - 17 Soldaten
wurden bei einer Serie von Guerillaangrif
fen in zwei Wochen getotet. Bei dem Uber-
fall mit den meisten Toten kam fiir eine
halbe Stunde ein palistinensischer Scharf
schiitze, bewaffnet mit einem alten, aber
immer noch funktionsfihigen Karabiner
des 2. Weltkrieges, der sieben Soldaten und
drei Siedler totete. Er konnte in Ruhe weg-
gehen, bevor Verstirkung eintraf. (Der
Platz, wo dies geschah, ist in arabisch als
Wadi Haramiya bekannt, das Tal der Riu-
ber, ein Name, der an frithere Praktiker sol-
cher Taktiken in ottomanischen Zeiten
erinnert.) "Thr habt uns sitzen gelassen, wir
sind zu Tontauben geworden!", so reagier-
ten die iiberlebenden Soldaten, als ihre
Offiziere einige Stunden spiter zu einem
Besuch eintrafen, der eigentlich die Moral
heben sollte. Uber die Medien wurde die
Geschichte weiter verbreitet und dabei mit-
geteilt, dass der Kontrollpunkt Harmiya
aufgrund des Drucks der Siedler der nahe-
gelegenen Siedlungen ecingerichtet wurde.
"Wenn die Siedler ihr eigenes Leben riskie-
ren wollen, so ist das thre Sache - aber
warum nehmen sie das Leben von meinem
Sohn?", sagte die Mutter von einem der
zehn getdteten Soldaten, die der Presse
zudem erzihlte, dass ithr Sohn ernsthaft
iiberlegt hatte, den Brief der Verweigerer zu
unterzeichnen,

Friedensvorschlige
und gebrochene Versprechen

Gleichzeitig mit seiner wegbrechenden
Popularitit im eigenen Land, merkte Sha-
ron, dass sich das Klima in Washington zu
wandeln begann. Es ist wahr, Washington
setzt seine oOffentliche Unterstiitzung fiir
Sharons Kampagne zur Bombardierung
und dem Einmarsch in palistinensische
Stidte fort, die in offiziellen US-Verlautba-
rungen "Selbstverteidigung" genannt wer-
den. Dennoch verweigerte die US-Adminis-
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tration freundlich, aber fest, den Vorschlag
Sharons, Arafat zu vertreiben und nach
anderen '"alternativen palistinensischen
Fithrern" Ausschau zu halten.

Zu diesem Dilemma kam die plétzliche
Friedensinitiative des saudischen Kronprin-
zen hinzu. Das Angebot war ein vollstindi-
ger Frieden zwischen Israel und der ganzen
arabischen Welt bei vollstindigem Riickzug
hinter die Grenzen von 1967. (Eine Klirung
durch Henry Siegman vom Amerikanisch-
Jiidischen Kongress ergab, dass die Saudis
bereit wiren, die Bewahrung des jlidischen
Quartiers in der Altstadt von Jerusalem zu
akzeptieren, wie schon in einigen Vorschla-
gen bei den letzten Verhandlungen unter
Barak benannt.) Der Vorschlag machte auf
die kriegsmiide israelische Gesellschaft
ziemlichen Eindruck. Die letzten andert-
halb Jahre hatten die Israelis gegeniiber den
Palistinensern sehr argwdhnisch werden las-
sen und sie zweifelten an jedem Verspre-
chen oder unterzeichnetem Abkommen der
paldstinensischen Fithrer (ein Gefiihl, das
von der paldstinensischen Seite reichlich
erwidert wurde). Eine Vereinbarung, die
von der arabischen Welt unterstiitzt wird
und von einem der renommiertesten und
michtigsten Staaten eingebracht wird, mit
bis jetzt neutralem Standpunkt, schien eine
groRere und solidere Sicherheit fiir die
Zukunft anzubieten. Die Meinungsumfra-
gen zeigten an, dass iiber die Hilfte der
israelischen Bevoélkerung (in einer 48%, in
einer anderen 54%) bereit sind, den Vor-
schlag der Saudis zu akzeptieren.

Vergangene Erfahrungen zeigen: Falls die
Regierung einen Vorschlag akzeptiert, so
kénnte dies schnell zu einer grofRen, soliden
Mehrheit fiihren. Aber Sharon hat nicht die
Absicht, die Grenzen von 1967 oder irgend-
etwas Ahnliches zu akzeptieren, unabhingig
davon, was im Gegenzug angeboten wird.
Er verschloss sich selbstverstindlich nicht
der Initiative, Vielmehr duferte er sich vor-
sichtig, schlug ein Treffen mit den Saudis
vot, was selbst ein grofler Akt der Normali-
sierung wire, ohne sich selbst zu den terri-
torialen Fragen festzulegen. Niemand war
{iberrascht, dass die Saudis auf dieses gene-
rose Angebot zuriickhaltend reagierten. Sie
konzentrierten ihre Anstrengungen darauf,
Unterstiitzung von arabischen Schliissel-
staaten fiir ihren Vorschlag zu bekommen,
mit dem Blick darauf, ihn beim Arabischen

Gipfel Ende Mirz in Beirut offiziell gebil-
ligt zu bekommen. Das, so stellten sie klar,
wiirde nur bei Anwesenheit von Arafat an
der Seite der anderen arabischen Fiihrer
geschehen. Ohne Arafat wiirde der Gipfel
mit einer iiblichen Resolution zur Unter-
stiitzung des paldstinensischen Kampfes
gegen Israel enden.

Auf diese Weise war das Thema der
andauernden Belagerung des Sitzes von
Arafat in Ramallah an die oberste Stelle der
israelischen Tagesordnung gesetzt worden.
Und es wurde noch dringender, als die
palistinensische Polizei - wie von Sharon
gefordert - die Verantwortlichen fiir die
Ermordung des Ministers Ze'evi festnahm.
Als Ergebnis wurde ein Treffen von israeli-
schen und palistinensischen Sicherheitsver-
tretern vereinbart, mit dem Ziel eines Waf-
fenstillstandes, und der Verteidigungsmini-
ster Ben Eliezer schlug dem Kabinett vor,
Arafat freizulassen. Aber die Minister der
extremen Rechten drohten damit, sofort
zuriickzutreten. Der Verteidigungsminister
warnte vor schrecklichen Ergebnissen, wenn
Israel seinen Teil der Vercinbarungen nicht
einhalte. Resultat war ein "Kompromiss":
die Panzer riickten einige hundert Meter
von der unmittelbaren Umgebung des Sit-
zes von Arafat ab und das Kabinett erkldr-
te, dass "Arafat frei sei, sich innerhalb der
Stadt Ramallah zu bewegen, aber dariiber
hinaus eine Genehmigung brauche." Die
Erklirung wurde von den Palistinensern als
die vorsitzliche Beleidigung aufgefasst, die
sie war, und am nichsten Tag gab es eine
neue Reihe von tédlichen palistinensischen
Angriffen. "Ich habe es euch gesagt", sagte
Ben Elizer nach inoffiziellen Quellen. Der
Sprecher des Ministers bestritt sogleich,
dass sein Boss jemals solche Worte gesagt
habe, aber der Vorfall enthiillt die wachsen-
den Briiche in Sharons Regierung der natio-
nalen Einheit.

Wirbelsturm des Krieges

Eine Zeit lang haben die Fiihrer der Sied-
ler und ihre politischen Vertreter auf die
Umsetzung ihrer eigenen Vorstellungen zur
"Losung" des Konfliktes gedringt: Wieder-
besetzung der palistinensischen Stidte,
Waffendurchsuchungen von Haus zu Haus,
Erschiefen aller Palistinenser, die im Besitz
von Waffen sind, Inhaftierung, Tétung und
Abschiebung aller "Terroristen” und dann
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"Verhandlungen" mit dem eingeschiichter-
ten Rest iiber eine begrenzte Autonomie
unter vollstindiger israelischer Souverinitit.
Der Plan schien einige Paralellen zu einem
von der Armee gemachten Alternativplan
zu beinhalten. Die Siedler pflegen zu eini-
gen Generalen enge Beziehungen.

Ende Februar entschied Sharon, eine
Operation zu genehmigen, die in ihrem
Ausmaf nicht so umfangreich war, wie von
den Siedlern gefordert, aber die von ihnen
befiirworteten Techniken benutzte. Der
Plan rief zu einem direkten Angriff auf
palistinensische Fliichtlingslager auf, die
sowohl bei der ersten, wie auch bei der jet-
zigen Intifada im Mittelpunkt stehen und
deren Einnahme die Armee bis jetzt ver-
mied. Eine allgemeine Mobilisierung der
Reservisten, wie von den Hardlinern gefor-
dert, wire einem Krieg gleichgekommen.
Auch koénnte dies zu einer bedeutenden
Zahl von Reservisten fithren, die die Einbe-
rufung verweigern. Stattdessen wurde die
Operation mit den Kriften der reguliren
Armee geplant. Auch wenn alle verfiigbaren
Einheiten in diese Operation geschickt wur-
den, gab es nicht geniigend, um alle Camps
gleichzeitig anzugreifen. Stattdessen wurde
geplant, von Norden nach Siiden durchzu-
gehen und die Einheiten von einem Fliicht-
lingscamp zum nichsten springen zu lassen.
In der Zwischenzeit sollte die Luftwaffe
massiv. die Orte bombardieren, die im
Moment nicht besetzt sind, und die Mari-
ne sollte Granaten auf Ziele am Ufer des
Gaza-Streifens schiefen. So begannen die
bis dahin schlimmsten Tage des andauern-
den Wirbelsturms der Gewalt.

Bevor die Intifada ausbrach, schitzte die
Armee, dass der Einmarsch in alle palisti-
nensischen Gebiete und in die Fliichtlings-
camps eine sehr hohe Zahl von israelischen
Opfern zur Folge haben wiirde, Dutzende
oder sogar Hunderte, Seit Oktober 2000
wurden die besten Képfe der Armee heran-
.gezogen, um besondere Taktiken und Stra-
tegien zu entwickeln, damit die Zahl der
Opfer moglichst niedrig bleibt. Unter der
neuen Doktrin sollte eine Invasion immer
unter dem Mantel der Verschwiegenheit
durchgefithrt werden. Die Soldaten sollten
in iiberwiltigender Stirke kommen - Batail-
lone bei den ersten Invasionen, die spiter
zu Brigaden anwachsen. Infanterie sollte
immer von zahlreichen Panzern und Hub-
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schraubern begleitet werden, die bereit sind,
mit ihrer Feuerkraft jede Opposition zu
zerquetschen, Bewegungen auf den Straflen
besetzter Stidte sollten durchweg in bewaff-
neten Fahrzeugen durchgefithrt werden.
Infanteriesoldaten sollten ziigig strategische
Gebidude vor Ort beschlagnahmen und sie
in militirische Standorte umwandeln, dabei
palistinensische Bewohnerlnnen entweder
vertreiben oder in einem mehrstdckigen
Gebiude auf einen Raum, eine Wohnung
oder ein Stockwerk verweisen. Ein Riickzug
aus der Stadt sollte wieder in der Nacht und
in bewaffneten Fahrzeugen durchgefithrt
werden. Fur Operationen in Fliichtlingsla-
gern, mit ihren engen Gassen und eng
gedringten Hiitten, sollten die Soldaten die
Mauern einschlagen und so von Haus zu
Haus kommen, ohne die Strafle zu betreten
und sich selbst Feuer von Scharfschiitzen
auszuliefern. ("Ja, die Einwohner miissen
spiter ihre Hiuser reparieren - das ist das
Gliick des Krieges", merkte im israelischen
Radio ein Kommandeur an.)

Der Plan der Armee wurde in etwa so
ausgefithrt. Nicht weniger als 20.000 Solda-
ten waren daftir abgestellt worden. Die
Eroberung der Fliichtlingslager wurde auf
der israelischen Seite mit Kosten von etwa
einem toten Soldaten pro Camp erreicht -
wahrlich geringe Verluste fiir alle, aber ein
grofRer fiir die Familie der Soldaten.

Die Verluste auf paldstinensischer Seite
schwankten, es waren mehr als zweithundert
in einer Woche, fast 50 am 8. Mirz, dem
Roten Freitag. Das Fernsehen war voll von
Bildern mit hunderten verhafteter palisti-
nensischer Minner, ihre Hinde hinter
ihrem Riicken mit Plastikhandschellen
gefesselt und ihre Augen mit Lappen ver-
bunden, wie sie durch die Straflen der
eroberten Fliichtlingslager gefithrt wurden.
Das Verfahren, Nummern auf die Handge-
lenke der Gefangenen zu schreiben, 16ste
einen Proteststurm aus, sogar von gewdhn-
lichen Knesset-Mitgliedern, die an die
Behandlung der Nazis gegeniiber den Insas-
sen der Konzentrationslager erinnert wur-
den.

Inzwischen stellte sich heraus, dass sich
die meisten "gefihrlichen Terroristen", dic
die Armee suchte, nicht unter den Gefan-
genen befanden. Statt zu bleiben und in
einer unmoglichen Lage um den Tod zu

kdmpfen, schlichen sie sich davon, um an
weniger bewachten Flecken heftige Angriffe
zu starten, und kamen unversehrt zuriick,
sobald die Armee ihre Hiuser verlassen
hatte und zu einem anderen Camp gegan-
gen war. Der Oberst der Fallschirmjiger,
Aviv Kochavi, der das Kommando bei der
Eroberung des Fliichtlingscamps Balata in
Nablus hatte, freute sich diebisch im Radio:
"Uns wurde erzihlt, dass es Tiger wiren,
aber wir fanden nur Kitzchen." Innerhalb
weniger Stunden, nachdem wir seine Worte
héren mussten, fithrten einige der "Kitz-
chen" sowohl ein tddliches Selbstmordat-
tentat in Jerusalem, wie auch einen ver-
nichtenden Angriff auf einen Kontroll-
punkt der Armee aus. In der Hitze des
Gefechts verschwammen die Unterschiede
zwischen den verschiedenen palistinensi-
schen Gruppen, Militante der Tanzim,
Hamas und der kleineren marxistischen
Fraktion kimpften zusammen. Die Idee, die
Angriffe der Guerilla nur auf Soldaten zu
beschrinken, verlor sich in dem weitver-
breiteten Zorn {iber die Ermordungen und
die Zerstdrung und in der lirmenden For-
derung nach sofortiger Vergeltung,.

Nicht linger sind Selbstmordattentiter
auf islamische Organisationen beschrinkt,
ein wachsender Teil von ihnen kam aus den
Ringen der Fatah. Es war fiir Israelis eine
verwirrende Zeit. Hunderte von palistinen-
sischen Opfern sorgten nicht fiir Trost fiir
die Dutzenden von Israelis. Jeden Morgen
gab das Radio die Eroberung einer anderen
paldstinensischen Stadt oder eines Lagers
bekannt. Jeden Nachmittag wurde von
einem  neuerlichen  palistinensischen
Angriff auf eine israelische Stadt berichtet.
Und zusitzlich fiihrte ein Angriff in der
libanesischen Grenzregion zu sechs toten
Israelis, in einem Gebiet, das seit dem Riick-
zug aus dem Libanon vor zwei Jahren ruhig
geblieben war. Er wurde Personen zugeord-
net, die sich iiber die nérdliche Grenze ein-
geschleust hatten, obwohl die Hisbollah
offiziell die Verantwortung {ibernommen
hatte.

Die Welt wacht auf

Verspitet realisierte Prisident Bush, dass
das Feuer, das er Sharon legen lie, sein
eigenes Programm gefihrdete. Die Eskala-
tion zwischen Israel und den Paldstinensern
drohte den langgeplanten Besuch des Vize-
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prisidenten Cheney in die Region véllig
entgleisen zu lassen und seine Absicht zu
vereiteln, eine Anti-Saddam-Front aufzubau-
en, was die US-Administration als vorrangi-
ges Ziel beschlossen hatte. In einer dramati-
schen Pressekonferenz erklirte der Prisi-
dent, dass er Zinni innerhalb von einer
Woche zuriick in die Region schicken
werde und rief beide Seiten dazu auf, "von
sich aus einen Waffenstillstand zu errei-
chen, sogar schon vor dem Eintreffen Zin-
nis." Bushs Griinde fiir die wochenlange
Untitigkeit sind immer noch unklar. Sie lie-
fen Zeit fiir das schlimmste Blutbad, das
immer noch andauert. Sofort nach der
Erklirung von Bush machte Sharon eine
scheinbar verséhnliche Geste und erklirte,
er habe die Forderung nach "sieben Tagen
vélliger, Ruhe" als Vorbedingung fiir Ver-
handlungen aufgegeben. Das war dennoch
mit einer Intensivierung der Militiropera-
tion verbunden, welche "die Zahl der palis-
tinensischen Opfer ansteigen lassen" sollte -
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ein Ziel, das einige Tage zuvor offen vom
Premierminister definiert wurde.

Mit einem anderen Zug im gleichen
Spiel lieR Sharon eine Entscheidung vom
Kabinett verabschieden, die Arafat erlaubt,
von Ramallah in andere paldstinensische
Gebiete zu reisen, nicht aber ins Ausland.
Die Entscheidung empérte die extrem rech-
ten Verbiindeten von Sharon und lief§ sie
ihre Drohung wieder aufleben, die Regie-
rung zu verlassen. Arafat selbst sah davon
ab, Ramallah zu einer Zeit zu verlassen, in
der sich grofle Teile der israelischen Streit-
krifte sichtbar der Stadt niherten. Er hatte
gute Griinde, 'nach drei Monaten Hausar-
rest Verdacht zu schépfen, dass Sharon thn
plotzlich aus dem Weg haben wollte, um
den Weg fiir eine Invasion zu ebnen.

Inzwischen waren Zehntausende Siedler
und ihre Unterstiitzer mit Bussen nach Tel
Aviv gebracht worden, wo sie auf dem

Rabinplatz eine turbulente Demonstration
durchfithrten. Thre Sprecher riefen Sharon
auf, "mit dem Teufel der Palistinensischen
Behérde ein fiir allemal Schluss zu
machen." Gerade als sie in ihre kugelsiche-
ren Busse flir die Heimkehr in ihre Siedlun-
gen einstiegen, begannen in der grofiten
Militiroperation seit 1982 massive militdri-
sche Krifte in Ramallah einzumarschieren.
Eine ganze Infanteriedivision, Hunderte
von Panzern, ein grofer Teil der gesamten
israelischen Kampfeinheiten, war aufgebo-
ten worden, um eine einzige paldstinensi-
sche Stadt zu erobern, die von leicht
bewaffneten Miliziondren verteidigt wurde.
"Es gab verstreuten Widerstand, die Opera-
tion wurde nach Plan durchgefiihrt", erklar-
te der Sprecher der Armee, der dabei die
Tétung von einem Dutzend junger Paldsti-
nenser herunterspielte. "Die Armee schwang
eine michtige Faust und landete in der
Luft", bemerkte der gut informierte Nahum
Barn'ea von Yediot Aharonot. Die Opera-
tion wurde durch die Anwesenheit von Ara-
fat in Ramallah behindert. Der Sektor um
den Sitz des paldstinensischen Fiihrers
herum blieb heilig, die Militirpline wurden
im letzten Moment geindert und so konn-
ten die meisten der gesuchten Paldstinenser
flichen. Fin Versuch Sharons, den Panzern
die Einfahrt in dieses Gebiet zu befehlen,
verursachte einen offenen Streit mit Ben
Eliezer, der sich nach Augenzeugenberich-
ten zu "der stiirmischsten Kabinettssitzung
seit Bildung der Regierung Sharon entwik-
kelte."

Inzwischen sandten die israelischen Kon-
sulate auf der ganzen Welt der Regierung
warnende Signale vor einem "PR-Desaster".
Filme voller Panzer, die palistinensische
Krankenwagen zerquetschen, von langen
Reihen von unter Bewachung stehenden
Gefangenen, denen die Augen verbunden
sind, von israelischen Soldaten, die in die
Wohnzimmer von palistinensischen Fami-
lien eindringen und die Sachen aus den
Schrinken werfen, untergraben mehr und
mehr das Wohlwollen gegeniiber Israel. Mit
dem Einmarsch der Armee in Ramallah,
einer Stadt, die durchtrinkt ist mit interna-
tionalen MedienvertreterInnen, wurde das
zu einer Flut - verstirkt durch die Tétung
eines bekannten italienischen Fotografen.
Heraldo Rivera, Kommentator von Fox-
Fernsehen, erzihlte seinen Zuschauern:
"Mein ganzes Leben war ich ein Zionist
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gewesen. Ich war bereit, fiir Israel zu ster-
ben. Aber nach dem, was ich in Ramallah
sah, wurde ich auch ein bisschen wie ein
Palistinenser. Der Gebrauch von Panzern
und F-16-Flugzeugen gegen eine dichtbesie-
delte Stadt ist kein Weg, um gegen Terro-
rismus zu kimpfen. Es ist selbst Terro-
rismus." Drei Tage nach dem Einmarsch der
Armee in Ramallah machte Prisident Bush
vor laufenden Kameras eine weitere drama-
tische Erklirung und beschuldigte Sharon,
"weit davon entfernt zu sein, hilfreich fiir
den Erfolg von Zinnis Mission zu sein." Er.
befahl ihm in keineswegs undeutlichen
Worten, die Operation unverziiglich zu
beenden.

Ende in Sicht?

Letzten Dezember war Sharon in der
Position, Arafat wirklich mit vorgehaltener
Waffe einen Waffenstillstand zu diktieren.
Das ist nicht linger der Fall. Die Palisti-
nenser kénnen nun einen Preis verlangen.
Zunichst forderten sie als Vorbedingung fiir
Verhandlungen iber einen Waffenstillstand
den Riickzug aller israelischen Truppen aus
den "A"-Gebieten, was auch so geschah,
Nachdem dies erreicht war, bleiben als
Hiirde fiir Verhandlungen - die wihrend des
Schreibens dieses Artikels unter der Schirm-
herrschaft des Gesandten Zinni stattfinden
- die Schliefungen und Besetzungen, die in
den letzten anderthalb Jahren das tigliche
" Leben fiir die Palistinenserlnnen zur Hélle
machten. Es wird allgemein angenommen,
dass ein Waffenstillstand in den kommen-
den Tagen vereinbart werden wird. Aber die
Kommentatoren zweifeln daran, wie weit er
respektiert werden und wie lange er beste-
hen wird. Der palistinensischen Polizei und
ihren Sicherheitsdiensten sind fast keine
Gebiude oder Gefingnisse verblieben, in
die sie Terroristen stecken kdnnten, sogar
wenn die Entscheidung getroffen wiirde, sie
zu inhaftieren, Die israelischen Bombardie-
rungen waren sehr griindlich.

Die Kampagne der letzten Monate hat
klar die interne Kriftebalance bei der palis-
tinensischen Bevolkerung verindert, die
Paldstinensische ‘Autonomiebehérde und
ihren Apparat geschwicht und in groflem
Mafle das Prestige und die Unterstiitzung
fiir die verschiedenen Milizen-und militan-
ten Gruppen verbessert. Damit palistinen-
sische Militante davon itberzeugt sind, dass
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sie ihren bewaffneten Kampf aussetzen
miissen und einen Waffenstillstand einhal-
ten, brauchen sie ein klares Signal, dass das
Ende der Besetzung durch politische und
diplomatische Mittel beendet werden kann.
Sharon, obwohl er zum politischen Uberle-
ben im Moment einen Waffenstillstand
braucht, ist nicht bereit, die Besetzung zu
beenden oder die Siedlungen abzubauen,
die er selbst wihrend seiner Karriere auf
bauen lief. Und die Bush-Administration
bleibt bei der Ansicht, dass das israelisch-
paldstinensische Problem im Wesentlichen
ein Nebengeschehen ist, das ruhig zu stellen
und aus dem Weg zu riumen ist, um sich
auf das wirklich Wichtige vorzubereiten:
ihre bevorstehende Operation gegen Sad-
dam Hussein.

Bush akzeptierte das Prinzip von zwei
Staaten, Israel und Palistina, und schrieb
dies sogar in einer neuen Resolution des
Sicherheitsrates fest - ohne aber auf die alles
entscheidende Frage der Grenzen hinzuwei-
sen. In der Theorie wiirde auch Sharon
einen palistinensischen Staat akzeptieren,
wenn es ein "Staat" wire, der aus nichtzu-
sammenhdngenden Enklaven besteht. Bis
jetzt gibt es wenig Griinde, anzunchmen,
dass Bush bereit ist, eine aktive Vermitt-
lungsrolle zu ibernehmen, die seinen Vor-
ginger so viel Zeit und Energie gekostet
hatte und bei der Clinton so arg enttiusch-
te. Die Paldstinenser haben eine der macht-
vollsten Armeen im Nahen Osten erduldet
und sind ungebrochen. Im Moment hat die
nationale und internationale offentliche
Meinung und das Interesse der Supermacht
Sharon dazu gezwungen, aufzuhéren. Aber
ein Sharon, der nichts zu verlieren hat,
konnte seine Zeit dafiir nutzen, einen noch
destruktiveren Angriff vom Stapel zu lassen
- als ein Spieler, der nicht verlieren kann.
Die Geschichte mag sich gut an Ariel Sha-
ron als einen Fiihrer erinnern, der den Israe-
lis endgiiltig bewiesen hat, dass der Weg der
Gewalt nicht funktioniert, einfach, weil er
es so oft versucht und es die Dinge nur
schlimmer gemacht hat. Wenn-es weiter
Griinde fiir eine vorsichtige Hoffnung gibt,
liegen sie genau da; wo vor einigen Mona-
ten nichts zu sehen war: im Innersten der
israelischen: Gesellschaft, aus dem viele Zei-
chen darauf hindeuten, dass sie genug von
der Besetzung und den damit verbundenen
Kosten hat.

Adam Keller: The Terrible Year, April 2002. Uber-
setzung aus dem Englischen: Christian Axnick und
Rudi Friedrich.

Adam Keller wurde 1955 in Tel Aviv geboren. Keller
redigiert seit ihrer Griindung im Jahr 1983 "The
Other Israel", die Zeitschrift des Israelischen Rates
fiir einen israelisch-paldstinensischen Frieden
(ICIPP). Nachdem im Oktober 1986 ein Gesetz
erlassen worden war, welches Treffen von Israelis mit
PLO-Vertretern verbot, nahm Keller aktiv an der
Organisation des israelisch-paldstinensischen Tref-
fens in Ruminien teil. Seine Aktivititen brachten
ihn mehr als einmal hinter Gitter: 1984 wegen der
Weigerung, Militirdienst im Libanon zu leisten;
1988, weil er auf 117 Armeepanzer Parolen geschrie-
ben hatte, die zur Kriegsdienstverweigerung in den
besetzten Gebieten aufriefen; 1990 fiir die umfassen-
de Verweigerung jedes weiteren Militirdienstes. 1993
beteiligte Keller sich an der Organisation des Israeli-
schen Friedensblocks (Gush Shalom).

Kontakt: The Other Israel, P.O.B. 2542, Holon
58125, Israel, Tel.+ Fax: +972(0)3-5565804, Email:
otherisr@actcom.co.il

Wir danken Connection e.V., Deutsche Friedensge-
sellschaft/Vereinigte KriegsdienstgegnerInnen fiir die
Erlaubnis zum Abdruck dieses Artikel. Wir méchten
auch auf die Broschiire des Vereins: Nahostkonflikt
ohne Ende? Antikriegsarbeit in Israel, sowie auf das
neu erscheinende Buch von Rudi Friedrich (Hrsg.):
Gefangen zwischen Krieg und Terror? Israel/Palisti-
na: Stimmen fiir Frieden und Verstindigung, Okt
ober 2002, hinweisen. Zu bestellen bei Connection
e.V.,, Gerberstr, 5, D-63065 Offenbach, Tel.: 069-82
37 55 34, Fax: 069-82 37 55 35, Email: office@Con-
nection-¢V.de oder im Internet: www.connection-
ev.de
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Asmin ist eine Blume, die ganz
weit oben auf den Bergen waéchst

Ein Interview mit der Frauengruppe Koma Asmin aus dem MKM (Mesopotamisches Kulturzentrum Istanbul)

Kénnen Sie uns kurz Ihre Gruppe
vorstellen?

Mein Name ist Ruken, ich bin Solistin in
der Gruppe. Ayfer spielt in der Gruppe
Geige, Nurcan Perkussion und Sengiil spielt
Flote. Diese beiden Frauen sind zugleich
auch in der Gruppe "Venge Sodiri". Zelal ist
auch Solistin, sie spielt auflerdem auch in
der Gruppe Koma Azad. Gule spielt in der
Gruppe "Baglama" Saz, Selda Bassgitarre.
Beide sind gleichzeitig in der Gruppe Koma
Rojhilat. Meral ist aus der Gruppe Koma
Ciyadan und spielt in unserer Gruppe
Piano. Rojda ist von der Gruppe Koma
Gule Xerzan und ist Solistin. Giilbahar ist
das eigentliche richtige Mitglied von Koma
Asmin und spielt klassische Gitarre. Und
ganz zuletzt ist da noch Serab, sie ist aus
der Gruppe Koma Amed und spielt akusti-
sche Gitarre. Am Anfang waren wir noch
meht, Doch zur Zeit fithren wir unsere
Musikproben mit 11 Musikerinnen durch.

Wie kamt¢ Ihr zu dieser Arbeit?

Wenn wir den jetzigen Standpunkt, den
die Bewegung zur Zeit erreicht hat, betrach-
ten, dann sehen wir, dass die Frau sich in
allen Bereichen ausdriicken muss. Sie muss
ihr starkes Selbstvertrauen, ihre Stirke,
iiberall zeigen. Dafiir braucht es aber Orga-
nisationen. Deswegen haben wir als kultu-
relle Institution das uns Mogliche getan,
dazu etwas beizutragen. Und so sind wir zu
dieser Entscheidung gekommen. Wir haben
diese Gruppe nicht gegriindet um uns mit
den Minnern zu messen, sondern weil wir
glauben, das auch wir Frauen Kraft haben.
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Wann genau habt Ihr euch gegriin-
det?

Die Gruppe hat sich am 8. Mirz 1998
gegriindet.

Was bedeutet Asmin?

Asmin bedeutet "Hdhe" und es ist auch
eine Blume, die ganz weit oben auf den
Bergen wichst. Fiir uns bedeutet dieses so
etwas wie Freiheit. Wahrscheinlich sehen
lediglich nur wir KurdInnen diese Blume.

Ihr arbeitet gleichzeitig auch in
anderen Gruppen?

Wir arbeiten alle noch in anderen Musik-
gruppen. Das wird auch weiterhin so blei-
ben. Doch die Arbeit in dieser Gruppe
stellt fiir uns eine andere Bedeutung dar.
Diese Gruppe hat einen besonderen Platz
bei uns eingenommen.

Fiihlt Thr euch bei den Proben der
anderen Gruppen oder denen bei
Koma Asmin wohler?

Bei allen Gruppen fithlen wir uns wohl.
Doch bei Koma Asmin verstehen wir uns
gegenseitig viel besser und sind so auch viel
produktiver.

Wo seid Ihr noch als Koma Asmin
aufgetreten?

Wir haben in der Tiirkei an vielen Kon-
zerten, die von der HADEP organisiert
wurden, teilgenommen. Auflerdem haben
wir an vielen Orten an den 8-Mirz-Veran-
staltungen des IHD teilgenommen. In Bat-

man haben wir Konzerte gegeben. Ich kann
es wirklich sehr schwer ausdriicken, als wir
die "Begeisterung" und die Gefithle bei den
Menschen zu dem Zeitpunkt gesehen
haben. Das hat uns natiirlich sehr gliicklich
gemacht. Spiter sind wir nach Diyarbakir,
sind auch sehr viel durch die Gegend gefah-
ren und haben die Natur bewundert. Fir
uns ist das alles sehr schén und es begeistert
uns. Abgesehen davon haben wir auch in
Europa einige Konzerte gegeben. Dies alles
hat uns eine ganz andere Hoffnung gegeben
und mit Begeisterung erfullt.

Als Frauenmusikgruppe habt Ihr viel
Musikalisches gemeinsam. Aber ver-
steht Ihr euch auch gegenseitig, was
teilt Thr miteinander?

Uber Frauen wurde stindig nicht gut
geredet, doch wir wissen, dass dies nicht so
ist. Wir glauben alle, dass wir uns in Koma
Asmin als Frauen wiedergefunden haben.
Denn wir teilen neben dem musikalischen
und kreativen Teil auch andere Dinge mit-
einander. Wir verstehen uns gegenseitig und
kénnen unsere Geflihle hier auch fihlen.
Vielleicht ist auch das ein Teil, das die
Schénheit dieser Gruppe ausmacht.

Mit jedem Tag verstehen wir uns als
Frauen viel besser. In diesem Zusammen-
hang kann ich sagen, dass unsere Methoden
zur Problemldsung dhnlich sind. Das 1st fiir
uns alle etwas sehr Angenchmes.

Wie fiihltet Ihr euch, als Ihr die
Gruppe neu gegriindet habt?

Als Koma Asmin mit ihrer Arbeit anfing,
waren wir viel mehr Frauen. Wir hatten an
die 20 Mitglieder. Mit der Zeit klappte alles
immer viel besser. Natiitlich trafen wir auch
auf verschiedene Schwierigkeiten. Doch um
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diesen zu begegnen, versuchten wir unser
Selbstvertrauen zu verstirken. Uns beschif
tigte immer die Frage, ob wir es schaffen
wiirden eine Musikgruppe zu griinden, die
nur aus Frauen besteht . Denn uns gegenii-
ber verhielt man sich, als ob man uns dies
nicht zutrauen wiirde. Doch mit jedem Tag,
an dem wir unsere erfolgreiche Praxis sehen
konnten, erlebten wir was wir alles schaffen
konnten. Damit wuchs unser Selbstvertrau-
en. Wir glaubten daran, dass Frauen viele
Dinge auch wirklich schaffen kénnen.
Diese Zeit war fiir uns eine sehr schéne
Zeit, in der wir die Kraft der Frau wahrnah-
men.

Gibt es im MKM in den anderen
Kulturbereichen auch reine Frauen-

gruppen?

Neben der Musik gibt es in den Berei-
chen Theater, Film und Folklore die
Anstrengungen, reine Frauengruppen zu
griinden.

Was fillt Ihnen bei der Arbeit als
Frauengruppe am schwersten?

Als die Gruppe sich griindete, haben wir
schr viele, positive wie negative, Reaktionen
bekommen. Die Frage: "Warum habt ihr
eine Gruppe gegriindet, die nur aus Frauen
besteht?", bekamen wir sehr oft zu héren.

Ein anderer Punkt ist, dass unsere Musik
und unsere Arbeiten fiir die Minner nicht
so wichtig sind. Eine 11-kdpfige Frauen-
gruppe ist mal etwas anderes fiir sie. Sie fin-
den es schén und gut, aber das war es dann
auch schon. Das grofite Problem aber, was
wir haben, ist, dass Frauen sich nicht rich-
tig ausdriicken kénnen. Wir meinen damit,
dass die Frauen, die wir mit unserer Musik
ansprechen wollen, immer im Schatten der
Minner bleiben. Wir méchten den Kontakt
mit den Frauen verstirken, intensiver mit
thnen zusammenkommen und mit ihnen
diskutieren.

Habt Ihr als Koma Asmin an einer
Kassette gearbeitet?

Bis jetzt haben wir das noch nicht, doch
in der Zukunft haben wir auch das vor.
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Wie muss fiir Sie die Verbindung
zwischen der Frau vnd der Kunst
aussehen? Geniigt Ihrer Meinung
nach der Platz, den die Frauen in
den Bereichen Kunst und Kultur ein-
nehmen?

Wir hatten von einer Bewegung gespro-
chen. Die Frau hat in der Geschichte bis
heute in allen Bereichen ihre Rolle zuge-
wiesen bekommen. Sie ist mit der Kunst
verbunden. Dafiir kdnnen wir auch ver
schiedene Beispiele aus den Bereichen Film,
Malerei, Theater usw. geben. In der Kunst
spielen die Frauen eine grofRe Rolle; es fal-
len ihnen auch bedeutende Aufgaben zu,
wenn es darum geht, die Kunst zu entwi-
ckeln. Die Frauen miissen diese Rolle auch
gut spielen. Wenn wir das auf die kurdi-
schen Frauen beziehen, dann sieht man,
dass die Frauen sehr gelitten haben und
unterdriickt wurden. Sie wurden in eine
Situation manévriert, in der sie verstumm-
ten und gehdrlos wurden. Doch wenn wir
uns die kurdischen Frauen von heute anse-
hen, dann sehen wir, dass sie sich durch die
Bewegung weit entwickelt haben. Nun kén-
nen sie in ihrer eigenen Sprache sagen: "Es
gibt mich." In der Bewegung standen sie
auch immer im Vordergrund. Ich glaube
daran, dass sich die Frauen auch in der
Zukunft, sei es im Bereich Kunst und Kul-
tur oder in anderen Bereichen, besser aus-
driicken werden.

Meinen Sie, dass die Kiinstlerinnen
ihre Aufgabe in fiihrender Position
der Gesellschaft erfiillen werden?

Ein Kinstler reprisentiert eine intellek-
tuelle Person, die sich vor das Volk in eine
fiihrende Position stellt. Ein Kiinstler muss,
um die Dinge, die er dem Volk vermitteln
will, immer einen Schritt voraus sein. Die
Frauen haben diesen Schritt getan. Man
kann sich natiirlich fragen, ob dies ausrei-
chend war. Sicherlich gibt es Punkte, die
nicht so sind, wie sie sein sollten. Aber auch
das wird sich in der Zukunft bessern.

Haben Sie Erwartungen gegeniiber
Europa?

Sicherlich haben wir Erwartungen. Euro-
pa ist im Gegensatz zu unserem Land sehr
anders. Im Gegensatz zur Heimat lebt hier
ein Volk, das sich von sich selbst entfernt
hat. Unsere Erwartungen sind, dass die
‘Menschen sich mit threr Heimat eng ver-
binden.

Haben Sie vor, ihre Arbeiten noch zu
internisivieren?

Wir wollen in den Bereichen Kunst und
Musik unser Repertoire vergroflern und
somit unsere Arbeiten bereichern. Wir
haben auch als Ziel, unsere Instrumente
professioneller zu spielen. Wir wollen mit
Frauen intensiver zusammenkommen, denn
die Dinge, die wir teilen, sind gleich.

Gibt es noch etwas, was Sie zum
Schluss sagen méchten?

In erster Linie miissen sich Frauen in
allen Bereichen trauen und Selbstvertrauen
entwickeln, damit sie auch zeigen kénnen,
wie stark sie sind und wie viel Durchhalte-
vermogen sie besitzen. Ich glaube daran,
dass Frauen dieses Potenzial besitzen. Nur
wenn sie daran glauben es zu schaffen, wer-
den sie auch sehr viele Schwierigkeiten
iiberwinden. Denn Frau hat auch die Kraft
dazu. Frauen werden ab jetzt nur noch vor-
wirts gehen und Vieles mit grofRem Erfolg
bewiltigen. Daran glauben wir fest. Denn
erfolgreiche Dinge werden sich immer nach
vorn entwickeln. In diesem Fall sind die vie-
len gefallenen Freundinnen ein sehr grofies
Beispiel. An dieser Stelle kann ich nicht
anders und muss Zilan gedenken.

Wir bedanken uns und wiinschen
Ihnen bei allen Arbeiten viel Erfolg.

Wir bedanken uns.
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Zwischen Kino-Kulturen eine
universale Briicke schlagen

Interview mit dem Leiter des Filmfestivals Mehmet Aktas

Vom 7. bis 16. Juni wurde das
erste Kurdische Filmfestival im
Berliner Filmkunsthaus Babylon
veranstaltet. Aus der ganzen Welt
waren 32 Spielfilme, Dokumen-
tarfilme und Kurzfilme zu sehen.
Auch viele der Regisseure waren
angereist. 10 Tage lang zeigten
kurdische und deutsche Zuschau-
er groBes Interesse an den Filmen.

Wann haben Sie mit den Vorbreitun-
gen fiir das Festival begonnen. Wel-
che Schwierigkeiten hatten Sie’?

Mit den Vorbereitungen fiir das 1. Berli-
ner Filmfestival haben wir etwa ein Jahr vor-
her angefangen. Zuerst war fiir uns wichtig,
die Filme auszusuchen, die iiberall auf der
Welt verstreut waren, und mit den Regis-
seuren in Kontakt zu kommen. Es war
unser Ziel, die Leute, die fiir das kurdische
Kino grofe Pline haben und dafiir auch
schon gearbeitet haben, zu erreichen.
Natiirlich haben wir viel Zeit investiert,
aber da wir uns schon lange mit Kino und
Filmemachern beschiftigen, hatten wir
nicht allzu groRe Schwierigkeiten, mit den
Regisseuren in Kontakt zu treten. Auf dem
Filmfestival waren 32 Filme und 20 Regis-
seure vertreten. Unsere Giste kamen aus der
Tiirkei, Israel, Iran, den USA und anderen
Lindern. Natiirlich gab es gegeniiber die-
sem Projekt Vorurteile. Die Vorurteile iiber-
winden zu koénnen, war auch nicht leicht.
Die Reaktionen, die wir nach dem Festival
hatten, waren aber positiv.

Wie haben sie die Filme ausgesuche?

Das fiir die Auswahl verantwortliche
Komitee musste erst die ganzen kurdischen
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Filme sichten. Die Festivalbeitrige wurden
in zwei Kategorien geteilt: kurdische Filme
und Filme mit Bezug auf Kurden. Vorurtei-
le sollten keine Rolle spielen.

Wieso wurde das Filmfestival in Ber-
lin veranstaltet?

Berlin ist eine Stadt mit einer ausgeprig-
ten Kinokultur. Auferdem leben uber
50.000 Kurden in Berlin. Deswegen ist es
normal, ein Filmfestival hier zu veranstal-
ten, Wir erhielten auch grofle Unterstiit-
zung aus dem Hauptstadtkulturfonds.
Natiirlich wiirden wir auch in Diyarbakir
ein Filmfestival veranstalten, nur sind die
Bedingungen dort nicht gegeben.

Wer hat das Filmfestival unterstiitzt?

Der kurdische Fernsehsender Medya TV,
die TAGESZEITUNG und das Radio Multi-
Kulti waren eine grofle Unterstiitzung.
Richtig gearbeitet haben allerdings die
Regisseure und Fernsehleute.

Kann man vom kurdischen Kino
sprechen, wenn die Kurden nicht mal
ein Land haben?

Das kurdische Kino hat mit Yilmaz
Giiney angefangen. Weil er die Kurden das
erste Mal ohne Angst im Kino ins Bild
gesetzt hat. Dass die Kurden eine Nation
sind, kann man in seinen Filmen sehen.
Trotz der grolen Unterdriickung versuchen
die Regisseure seit Jahren, in ihrer Mutter-
sprache Filme zu machen. Inzwischen gibt
es auch welche, die in den letzten Jahren
viel Erfolg hatten. Zum Beispiel hat Bah-
man Ghobadi schon mit seinem ersten
Film einen Preis in Cannes bekommen. Er

ist nach Yilmaz Giiney als bester kurdischer
Regisseur bekannt. Es werden jedes Jahr
kurdische Filme gedreht, deren Themen,
Regisseure und Sprache kurdisch sind. Im
Irak gibt es immer mehr kurdische Regis-
seure. Ja, das kurdische Kino ist geboren.
Nur wegen der Verbote ist der Umfang
noch klein, aber in der nichsten Zeit wird
sich das erweitern.

Wie ist das Festival aufgenommen
worden? Wer war da?

Wir haben alle eingeladen, von denen wir
wussten, dass es Interesse geben kénnte
oder Beitrige zu erwarten wiren. Die Regis-
seure hatten verschiedene politische Auffas-
sungen und entsprechende Vergangenhei-
ten. Es gab unter uns Neoliberale, Muslime,
Sozialisten und Nationalisten. Trotz der
verschiedenen politischen Meinungen hatte
man zehn Tage lang einen fruchtbaren Dia-
log und Zusammenarbeit. Wir als Festival-
komitee hatten die Qualitit der Filme im
Auge und haben flir das kurdische Kino
einen Beitrag geleistet. Es wurden keinerlei
politische Ansichten bevorzugt, sondern
das kurdische Kino im Allgemeinen darge-
stellt, Viele kurdische Parteien aus verschie-
denen Richtungen und deren Vorsitzende
sowie eine grofe Anzahl von Schriftstellern,
Intellektuellen und Pressevertretern waren
anwesend. Die Beobachtungen, die wir
innerhalb der zehn Tage gemacht haben,
zeigen uns, dass es in Berlin ein grofies
Potenzial an interessierten und kritischen
Zuschauern gibt. Das Kurdische Filmfesti-
val brachte auch das zum Vorschein. Gro-
Res Interesse gab es vor allem von Seiten
der tiirkischen, deutschen und persischen
Zuschauer. Das hat uns sehr gefreut. Es ent-
stand eine universale Briicke zwischen den
verschiedenen Kino-Kulturen. Es war uns
auch sehr wichtig, dass dieses Festival zum
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Gedenken an Yilmaz Gliney stattfand. Sei-
ner mit einem solchen Festival zu gedenken
war fiir alle Teilnehmer sehr bedeutungsvoll.

Konnte das Filmfestival den kurdi-
schen Regisseuren eine Diskussions-
plattform bieten?

Genau das war vor allem eines der Ziele
des Festivals. Menschen, die fiir das gleiche
Ziel arbeiten, aber bislang noch nichts von-
einander gehdrt haben, sind zusammenge-
kommen,

Die aus allen Ecken der Welt kommen-
den 20 kurdischen Regisseure und Schau-
spieler, die das kurdische Drama auf die
Leinwand bringen, lernten sich kennen. Vor
allem war es sehr wichtig und erfreulich,
dass sich einige Regisseure zusammengetan
haben und neue Projekte und Produktio-
nen vereinbart wurden. Ich bin sicher und
guter Hoffhung, dass sich die kurdischen
Regisseure die in Berlin gemachten
Bekanntschaften zu Nutze machen werden.

Hat das Festival sein Ziel erreicht?

Natiirlich ja. Der aus dem Iran teilneh-
mende Bahman Ghobadi sagte, dass das
Festival fiir ihn mehr Bedeutung hatte als
die Filmfestspiele in Cannes. Weil erstmals
das kurdische Kino in Berlin auf einer gro-
fRen und freien Plattform den Zuschauern
in seiner Gesamtheit gezeigt und die Pro-
bleme diskutiert wurden. Auf der anderen
Seite war das 1. Berliner Kurdistan-Filmfes-
tival fiir das kurdische und deutsche Volk
eine Briicke zum Dialog. Die deutschen
Zuschauer hatten die Mdglichkeit, durch
das kurdische Kino Einblicke in die Lebens-
verhiltnisse und die Kultur der Kurden zu
bekommen. Ich muss auch sagen, dass die-
ses Festival viele Regisseure zu neuen Pro-
jekten ermutigt hat.

Wird das Festival im nichsten Jahr
wiederholt?
Das méchten wir alle, aber vor uns liegen

noch einige Schwierigkeiten. Sollten wir
diese tiberwinden, ja.
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Kurden in Aserbaidschan

Von Steffen Riecke

In diesem Artikel gehe ich auf die Kurden
in der heutigen Republik Aserbaidschan
ein, nicht auf die kurdische Bevdlkerung
der Provinzen (West- bzw. Ost-)Aserbaid-
schan der Islamischen Republik Iran. Die
Existenz einer kurdischen Bevélkerung auf
dem Territorium, das von Kurden Ostkur-
distan genannt wird, ditfte hinlinglich
bekannt sein.

Im Rahmen einer Exkursion einer Grup-
pe von Studierenden des Institutes fiir Tur-
kologie der Freien Universitit Berlin trafen
wir uns auch mit Vertretern einiger ethni-
scher oder religidser Minderheiten Aser-
baidschans. Auf dem Gebiet der heutigen
Republik leben kaukasischsprachige Lezgi-
nen und Georgier, turksprachige Tataren
und Meshketen, Russen und Volksgruppen,
die eine iranische Sprache sprechen, wie die
Talysh im Siiden, die sogenannten Bergju-

aktuell

jeden Freitag neu

den von Krasnaya Sobota im Norden, die
Tat und die Kurden.

Ein Blick in die Geschichte

Wenn auch eine durchgehende kurdische
Besiedlung von Teilen der heutigen Repu-
blik genealogisch nicht nachgewiesen wer-
den kann, ist nichtsdestotrotz die kurdische
Siedlungsgeschichte in diesem Raum sehr
alt. Der russische Kurdologe Wladimir
Minorski berichtet von der kurdischen
Dynastie der Saddadiden, die die Gegend
um Gindschi/Ganga von 945 bis 1055®
beherrschten. Die Mutter des groflen Dich-
ters Nizami Gindschiwi/Gandgavi, der
heute als aserbaidschanischer Nationaldich-
ter verehrt wird, war Kurdin und auch der
Verfasser des bedeutenden zeitgendssischen
Fiirstenspiegels "Sarafnameh", der kurdische
Emir Saraf ad-Din Fan al-Bitlisi (*1543 -

N
u g e Informationastelle Kurdistan e V.

wichentliche Informationen aus Kurdistan und der Tirkei

Nge erscheint wochentlich und kann in gewiinschter Stiickzahl gegen Portokosten
bei dex ISKU-Informationsstelle Kurdistan e, V., Schanzenstyr. 117, 20357 Hamburg
Tel.: 040 - 431 82 115 oder: 421 028 45, e-mail: isku@nadir.org bestellt werden.

Auf Wunsch senden wir die Nfige per e-mail als pdf-Datei zu. [

Die Niige und weitere Informationen sowie einen tiglichen Pressespiegel findet Thr

im Internet unter: www.nadir.org/isku
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1599?), erwihnt fiir das 16. Jh. Kurden im
Raum Qarabag®. Infolge der russisch-tiirki-
schen und russisch-persischen Kriege im 19.
Jh. kam es immer wieder zu Einwande-
rungswellen von Kurden aus osmanischem
oder persischem Gebiet. Die letzte Flucht-
bewegung von Kurden in das aserbaidscha-
nische Staatsgebiet war die von sunniti-
schen Kurden aus Armenien aufgrund des
Karabagkrieges. Die yezidischen Kurden
blieben oder fliichteten nach Russland oder
Europa.

Das so genannte "Rote Kurdistan" im
Sowjetaserbaidschan von 1923 bis 1929 ist
nach Miiller (s. Fufnote 2) mehr ein riick-
wirts gewandter Wunschtraum als histori-
sche Realitit. Der Bezirk Kurdistan (“kurd-
instanskii uezd”) ist eher als kurdistanischer
Bezirk zu iibersetzen und also mehr geo-
graphisch als ethnisch zu deuten.

In der Sowjetunion schwankte die offi-
zielle Kurdenpolitik zwischen starker
Repression und weitestgehender Forderung,
je nach (auBen)politischer Groflwetterlage
und innenpolitischer Fiithrung®. Unter Sta-
lin wurden Kurden teilweise bis Kasachstan
und Kirgisien verbannt, wo noch heute
grofle Gemeinden leben, und in mancher
Sowjetira wurde der Eintrag als Kurde in
den Pass verweigert und aus Kurden wurden
eben Aserbaidschaner. In manchen Phasen
wurden aber auch kurdische Kultur und
Literatur besonders gefordert mit eigenen
Instituten, Radiostationen etc.

Die Lage der Kurden heute

Wihrend alle genannten Minderheiten
noch in ihren urspriinglichen Siedlungsge-
bieten leben, sind die Kurden mit ihren
aserbaidschanischen Nachbarn durch den
armenisch-aserbaidschanischen Krieg um
die autonome armenische Enklave Nagornii
Karabach Fliichtlinge im eigenen Land
geworden. Als IDP (Internal Displaced Per-
son) miissen sie nun in Fliichtlingslagern in
anderen Gegenden des Landes oder bei Ver-
wandten, die frither schon auflerhalb des
Lacin-Korridors zwischen Armenien und
Nagornii Karabach gelebt haben, ihr Aus-
kommen suchen. Landerwerb kommt fiir
diese Fliichtlinge nicht in Frage, da der
Konflikt um Nagornii Karabach von offi-
zieller Seite als noch nicht beendet betrach-
tet wird. Daher ist der Status eines IDP ein
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vorliufiger und an voriibergehend Ansissi-
ge wird kein Land vergeben®. Fiir manche
Familien bedeutet das, seit nunmehr zehn
Jahren in Notunterkiinften hausen zu miis-
sen, oft ohne Strom, Gas oder flieRendes
Wasser.

Die Kurden von Baku

Durch Besuche des kurdischen Kultur-
hauses "Ronahi", durch Gespriche in Baku
und ein Interview mit Samil Salim Eskerov
konnten wir einen groben Eindruck von
der Situation der Kurden in Baku bekom-
men. Samil Eskerov ist Vorsitzender des
Kulturhauses, Autor (u.a. des ersten aser-
baidschanisch-kurdischen Wérterbuchs),
Lyriker und Chefredakteur der kurdisch-
aserbaidschanischen Zeitung "Dengé Kurd".

Die zwei Sendungen auf kurdisch pro
Woche werden noch gesendet, berichtete
man uns, es gibe jedoch keine Schulbticher
mehr (neue wiirden nicht gedruckt) und die
"Dengé Kurd" erscheint seit Anfang 2000
nicht mehr. Und das, obwohl es seit 1992
ein Gesetz zur Férderung der Medien natio-
naler Minderheiten gibt, welches die Bezu-
schussung gesetzlich verankert. Gesetze
seien eben das eine, Finanzen das andere.

Hilferuf

Auch wenn die Zahl der Kurden die von
Kendal® geschitzte Stirke von 150.000 Per-
sonen, oder die von Celil gegebene von
sogar 2-300.0009 weit unterschreitet und
nach neuesten Erkenntnissen eher bei 13-
20- oder 50-Tausend liegt?, so ist doch die
Anzahl der Menschen, die das Kurdische
noch beherrschen, recht gering. Selbst Herr
Eskerov, der die Zahl der Kurden in Baku
auf 10.000 schitzt, driickte seine Sorge aus,
dass nur ein verschwindend geringer Pro-
zentsatz noch die kurdische Sprache beherr-
sche. Etwa aufkommenden Fragen beziig-
lich kurdischer Identitdt bei dieser fast voll-
stindigen Aserbaidschanisierung setzt man
entgegen, dass auch in der Tiirkei das
Bekenntnis zu kurdischer Identitit trotz
dhnlicher muttersprachlicher (Un-)Bildung
durch den Erfolg der Befreiungsbewegung
seit Anfang der 90er Jahre einen ungeahn-
ten Aufschwung nahm.

Um ein Verschwinden der kurdischen
Farbe aus dem aserbaidschanischen Mosaik

zu verhindern, werden grofle Anstrengun-
gen ndtig sein. Mit den ithnen dafiir zur Ver-
fiigung stehenden bescheidenen Mitteln
haben die Kurden Aserbaidschans damit
begonnen, Kurdischkurse anzubieten, und
es wurde immer wieder betont, dass fiir das
Nichterscheinen kurdischer Biicher nicht
staatliche Repression wie in der Tiirkei der
Grund sei, sondern lediglich leere Kassen.

Es fehlt also an Sachmitteln fiir das Kul-
turhaus "Ronahi" (Faxgerit, Computer,
Papier, Biiromébel...) ebenso wie an Geld
fiir einen Internet-Anschluss oder fiir die
Anschubfinanzierung der einzigen kurdi-
schen Zeitung oder den Druck von kurdi-
schen Schulbiichern. Es herrscht wirklich
grofler Mangel und daher wird um zahlrei-
che Spenden gebeten. Unter dem Stichwort
"Kurden Aserbaidschan" kénnen auf fol-
gendes Konto Spenden iiberwiesen werden:
Kurdistan Informations-Zentrum e.V.
Stichwort Aserbaidschan
Kontonummer: 780005198
BLZ 100 500 00
Berliner Sparkasse

Die Mittel werden dann direkt nach
Baku weitergeleitet.
Vielen Dank.
Steffen Riecke
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Im Laufe seiner Geschichte hat Urfa nie seine Besonderheiten verloren

URFA

Uberarbeitung vom Kurdistan Informations-Zentrum

rfa liegt in Stidostanatolien, nahe der
Usyrischen Grenze. Im Norden und
Westen der Region flieRt der Euphrat. Ebe-
nen wechseln mit niedrigen Plateaus; der
héchste Punkt ist der Karacadag mit 1914m.
Das Zentrum der Provinz Urfa liegt 549m
iiber dem Meeresspiegel. Die Menschen der
Umgebung leben hauptsichlich von Land-
bau und Viehzucht. Da in der Region Utfa
ein kontinentales Klima vorherrscht, ist es
hier nicht so kalt, wie in den anderen &st-
lichen Gebieten. Die beste Reisezeit liegt in
den Monaten April, Mai, Juni, September
und Oktober. Da es im Juli und August fast
unertriglich heif§ ist, ist es nicht ratsam, in
diesen beiden Monaten in die Region zu
reisen.

56

Foto: Archiv

Urfa ist aus allen vier Himmelsrichtun-
gen tiber Fernstralen zu erreichen. Bis
Istanbul sind es 1253km, bis Ankara
829km, bis Antakya 342 km, bis Antep
144km, bis Adiyaman 160km, bis Diyarba-
kir 185km und bis nach Mardin 183km.
Der nichste Bahnhof befindet sich im Kreis
Akcakale und die am nichsten liegenden
zivilen Flughifen in Diyarbakir und Antep.

Geschichte

Ausgrabungen bei Ruinenhiigeln und
Hohlen in der.Provinz Urfa haben ergeben,
dass sich -hier schon 8000 Jahre v. Chr.
Menschen angesiedelt hatten, Die Gegend
war frither dicht bewaldet, wie auch Skelett-
funde von verschiedensten Waldtieren
beweisen. :

Vermutlich war Urfa in der ersten Hilfte
des 2. Jahrtausends v. Chr. Hauptstadt der
Hurriter, eines indoeuropiischen Volkes,
das aus der Gegend des Van-Sees Richtung
Stiden zog. Der hethitische K8nig Schuppi-
[uliuma zerstdrte um 1370 v. Chr. die Stadt,
ein Schicksal, das sich in der Geschichte
Urfas noch oft wiederholen sollte. Um
1200 v. Chr. unterstand die Stadt dem
Befehl der Fiirsten von Karkamis, im 4. Jh.
v. Chr. wurde sie von Alexander erobert.
Dessen Nachfolger bauten sie neu auf und
gaben ihr den Namen Edessa. Ab 130 v.
Chr. war Urfa Sitz eines Kénigreiches, das
spater unter rémische Herrschaft gelangte.
Bereits im 2. Jh. u. Z. breitete sich hier das
Christentum aus, das anfinglich mit dem
mondanbetenden Sin-Kult im nahen Har
ran konkurrierte. Tm 4. und 5. Jh. war Urfa
ein bedeutendes Zentrum des nestroiani-
schen Christentums. Im 6. Jh. fielen die
Sassaniden ein, 628 wurde Urfa von den
Byzantinern zuriickerobert, aber nur fiir
kurze Zeit. Zehn Jahre spiter kamen die
Araber, die die Stadt im Jahr 1030 wieder an
die Byzantiner verkauften. Es folgte eine
armenische Herrschaft, die threrseits kurz
unterbrochen wurde von den Seldschuken.
Im 12. Jh. machten die Kreuzfahrer auf
threm Weg nach Jerusalem Halt in Urfa
und griindeten die ,Grafschaft von Edessa/,
die ebenfalls keinen Bestand hatte. 1182 war
der Kurde Saladin in Urfa und 50 Jahre spi-
ter der Seldschukensultan Alaeddin Keyko-
bat. Es folgten die Mongolen, igyptische
Mamelucken und Timur Lenk. Sultan Selim
unterwarf die Stadt 1516, gefolgt von den
Persern. Zuletzt okkupierten die Franzosen
Urfa 1920 und zogen nach einjihriger mili-
tirischer Anwesenheit wieder ab.

Obwohl Urfa im Laufe seiner Geschichte
unzihlige Male okkupiert wurde, hat es nie
seine Besonderheiten verloren. Es ist das
Ergebnis historischer Dialektik, dass die

Kurdistan Report 105 Oktober 2002



aus laurdistan

militirischen Besatzer immer wieder
gezwungen waren, die Region zu verlassen.

Geschichte und Natur

Die Region Urfa hat besonders in der
hebriischen und islamischen Mythologie
eine grofie Bedeutung. So wurde sie in den
heiligen Schriften als die Stadt genannt, in
der bedeutende Propheten geboren wurden
oder gelebt haben. So hielt sich auch Abra-
ham auf seinem Weg von Ur nach Kanaan
einige Zeit in Urfa auf. Der grausame Konig
Nemrut wollte ihn damals wegen seines
monotheistischen Glaubens auf dem Schei-
terhaufen verbrennen. Doch Gott verhin-
derte Abrahams Tod, indem er das Feuer
zum Wasser eines Teiches und das Holz zu
Fischen werden lieR. Noch heute glaubt
man in der Region an diese Sage von der
Entstehung des Teiches in Urfa mit seinen
heiligen Fischen. Als weiterer heiliger Ort
wird eine Hohle in der Nihe des Teiches
verehrt, in der Abraham geboren worden
sein soll. In den religidsen Schriften der
Hebrier und Moslems wird weiter davon
berichtet, dass auch Moses, David, Adam
und Hiob in Urfa gelebt haben sollen.

Besonders Harran mit seinem Sin-Kult
ist zu einem Zentrum der Kulturen gewor
den. Die Rolle, die Urfa fiir verschiedene
Religionen gespielt hat, und die heute noch
vorhandenen historischen Spuren, haben
die Region nachhaltig geprigt.

Zitadelle (Urfa Kalesi)

Auch wenn nicht bekannt ist, wann
genau die Zitadelle erbaut wurde, lassen der
Hauptfelsen und die Bauform erkennen,
dass ihre Entstehung in die Zeit der Kreuz-
fahrer fillt. Es ist ersichtlich, dass die spiter
zu militirischen Zwecken befestigte Zitadel-
le hauptsichlich in der Zeit, in der sich die
Christen in Urfa befanden, benutzt wurde.
Die Zitadelle, die {iber eine innere und
dufere Festungsmauer verfiigte, konnte
durch drei Tore im Osten und Westen
betreten werden. In der quadratischen
duferen Festungsmauer ist das Harran-Tor
der einzige heute noch erhaltene Eingang.
Dott sind die in Stein gemeiflelten Reliefs
von einem doppelképfigen Adler, einem
Lowen und einer mit einem Kaftan beklei-
deten Figur erkennbar. Die in der Zeit von
240-242 erbaute 1000m lange innere
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Festungsmauer erinnert an einen Kreis. Auf
einer der beiden Siulen befindet sich ein
Denkmal mit der aramiischen Inschrift:
"Ich bin Eftuha, der Sohn der Sonne, diese
Siule habe ich fiir Shalmet, die Tochter
Manos erbauen lassen." Die Siulen haben
eine Hohe von 17,25 m und einen Durch-
messer von 4,60m.

Museum

Die in dem Museum ausgestellten Fund-
stiicke spiegeln die frith- und spitgeschicht-
lichen Kulturen wider; sie stammen aus der
Jung- und Altsteinzeit und gehoren archio-
logisch der Zeit der Mitannen, Babylonier,
Assyrer, Hethiter und der nachfolgenden
Epochen an. Dariiber hinaus existieren
auch noch einige wenige Funde aus der
Bronzezeit. In einem weiteren Ausstellungs-
raum befinden sich besondere ethnographi-
sche Objekte der Region. Berithmt sind der
"Mondgott" und die "Steinkatze".

Harran

Harran liegt 44km siidlich der Provinz
Urfa. Die Geschichte Harrans dhnelt sehr
stark der Urfas und spielte seit der Zeit um
3000 v. Chr eine wichtige Rolle. Seine Blii-
tezeit dauerte bis in das 8. Jh. hinein an.
Obwohl sich der Zeitpunkt der Griindung
Harrans nicht genau bestimmen l4sst, weif§
man, dass es eines der ersten Siedlungsge-
biete der Indoeuropéer war. In den Jahren
um 2000 v. Chr. war Harran nach der alten
Assyrerstadt das zweite grofle Zentrum. Die
damals von den Babyloniern besetzte Stadt
war unter den Namen "Uru, Ki und Kaskal
al Harran" bekannt. Die Assyrer nannten sie
in ihrer Sprache "I na-Harran". In der Zeit
der hurritisch-mitannischen Herrschaft war
Harran ein wichtiges Zentrum von Handel
und Landwirtschaft. Der damalige Name
Harayan, der so viel bedeutete wie "Kreu-
zung vieler Wege", wurde in Harran umge-
4dndert und bis in die heutige Zeit beibehal-
ten. In Harran wurde die erste Universitit
der Geschichte gegriindet; sie wurde nach
dem Einmarsch der Turkmenen von den
Mongolen besetzt und verbrannt. Vom anti-
ken Harran sind heute nur noch wenige
Uberreste der 4km langen Mauer und ein
Teil des Auflentores iibrig. Von den Bau-
weisen und -techniken der Ejjubiden zeu-
gen noch Ruinen und die Uberreste des
Minaretts der Ulu Camii. Ein Teil der Rui-

nen gehdrt zu den Fundamenten der Har-
ran-Universitit, der ersten Untversitit ‘der
Welt.

Birthas (Birecik) Kalesi

Die Burg, ein indoeuropiisches Sied-
lungsgebiet und von den Mitannen
beherrscht, wurde von den Assyrern besetzt
und spiter wieder restauriert, wie aus einer
Keilschrift von Salmanasar II. hervorgeht.
Die 36m hohe und mit den 12 Sternzeichen
geschmiickte Burg ist im Nordosten und im
Osten von Griben umgeben. Mit seiner
groRartigen Architektur, seinen Toren, den
Sternzeichen und Tiirmen umgibt die Burg
die Stadt wie ein Halbkreis. Die Burg wurde
in allen Zeiten immer wieder restauriert
und benutzt.

Kiiche

Die Region Urfa verfiigt iiber eine schr
vielfiltige und abwechslungsreiche Kiiche.
Obwohl die Speisen mittlerweile in der gan-
zen anatolischen Region verbreitet sind, gel-
ten Borani, Dévmec und Ikiparmak noch
immer als typische Gerichte der Provinz
Urfa. Es iiberwiegen Speisen, die mit ausge-
lassener Butter und Kriutern zubereitet wer-
den. Dariiber hinaus sind Stispeisen sehr

beliebt.

Besonders berithmt sind Cig Kofte:

In eine grofRe flache Schiissel ein Kilo
koftelik Bulgur (fein gebrochene Weizen-
griitze) geben. Dann in eine Ecke der
Schiissel eine feingehackte Zwiebel, feinge-
hackte Petersilie, Salz, 150g getrockneten,
gebrochenen scharfen Paprika, einen hal-
ben Teel6ffel Paprikapulver, einen Essloffel
Tomatenmark, einen halben Teeloffel Papri-
kamark und 500g feines, mageres Rinder-
oder Lammgehacktes hinzufiigen. Man
beginnt den Bulgur unter Hinzufiigen von
wenig Wasser gut durchzukneten. Wenn er
beginnt weich zu werden, langsam die
Gewiirze sowie das Tomaten- und Paprika-
mark unterkneten. Danach die Zwiebel und
die Petersilie unter weiterem Kneten hinzu-
fiigen. Wenn alles gut durchgeknetet ist, aus
der Masse mit der Hand lingliche Ballchen
formen und mit einer Garnitur aus Romi-
schem Salat, Petersilie und Minze auf einer
Platte anrichten.
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as Buch "Wege zu einer Losung der

kurdischen Frage" ist ein Auszug aus
dem sechsten von insgesamt neun Kapiteln
der EFingabe Abdullah Ocalans an den
Europiischen Gerichtshof fiir Menschen-
rechte. Wegen der Aktualitit und Dring-
lichkeit wurde dieser Abschnitt aus der etwa
1000-seitigen analytischen Arbeit schon vor
der Herausgabe des Gesamtwerks in deut-
scher Sprache veroffentlicht.

Neben dem Auszug enthilt diese Ausga-
be ein Vorwort von Yasar Kaya, eine Analy-
se und das Inhaltsverzeichnis der gesamten
Eingabe.

Yasar Kaya

Zur Verteidigungsrede von Abdullah
Ocalan

Uber Abdullah Ocalan, den wertvollen
Spross und Vorkimpfer des kurdischen Vol-
kes, wird noch viel gesprochen und
geschrieben werden. Er ist der Hauptarchi-
tekt der Wiederauferstehungsgeschichte
einer Nation, die schon am Rande ihres
eigenen Grabes zur Beerdigung bereit stand.
Unserer Meinung nach ist Ocalan ein
Mensch schwieriger Zeiten. Er griindet eine
Gruppe, es wird zum Ereignis, er griindet
eine Partei, es wird zum Ereignis, er bricht
in den Mittleren Osten auf, es wird zum
Ereignis, er griindet eine Guerillaorganisa-
tion und beginnt den bewaffneten Kampf,
und es wird zum Ereignis. Er verkiindet ein-
seitig einen Waffenstillstand und bricht
vom Mittleren Osten nach Europa auf, und
es wird zum Ereignis. Seine Entfiihrung
und Verhaftung fiihrten weltweit zum Ereig-
nis und bei den Kurden zu ihrer gréfiten
historischen Einheit.

Diese Kette von Ereignissen, innerhalb
von 25 Jahren entstanden durch die Anein-
anderreihung der einzelnen Glieder, fiihrte
schlieRlich iiber die Eingabe wihrend des
Prozesses in Imrali zu den Eingaben an den
Europiischen Menschenrechtsgerichtshof
unter dem Titel "VOM SUMERISCHEN
PRIESTERSTAAT ZUR DEMOKRATI-
SCHEN ZIVILISATION". Was beinhalten
diese Eingaben? Meiner Meinung nach han-
delt es sich vor allem um eine juristische
Methodologie, um die Geschichte der sozi-
alen Kimpfe des Mittleren Ostens, um eine
neue und griindliche Bewertung des

Ursprungs der Zivilisation, um die
Geschichte der kurdischen Befreiung und
um das Manifest flir eine Lésung der bisher
ungel6sten kurdischen Frage. Es besitzt als
Manifest der demokratischen Zivilisation
die Qualitdt einer Anleitung zur Demokra-
tie fiir die Vélker des Mittleren Ostens, der
als Wiege der Zivilisation auf eine 5000-ih-
rige Geschichte zuriickblickt, einer Anlei-
tung zum Leben fiir diese geheimnisvolle
Gegend, aus der die drei monotheistischen
Religionen hervorgegangen sind. Nachdem
Abdullah Ocalan alles, was seit den dunklen
Tiefen der Geschichte bis heute geschehen
ist, alle Zivilisationen, die entstanden und
wieder vergangen sind, und alle Kriege einer
genaueren Betrachtung unterzieht, vernach-
lassigt er nicht die Quelle, die Gerechtig-
keit, das Recht, das Menschenleben und die
Frau. In der Eingabe Abdullah Ocalans wer-
den die Werte des Zeitalters und der Region
des Mittleren Ostens sowie neue und stra-
tegische Blickwinkel fiir eine Lésung der
Probleme dargestellt, Offenherzig kritisiert
Abdullah Ocalan vor allem das eigene Tun,
die Fehler der Partei. Damit gibt er dem
neuen Menschen und dem eigenen Kader
eine ethische, soziologische und historische
Anleitung zur Diplomatie. Die demokrati-
sche Zivilisation stellt er als eine unver
zichtbare Alternative flir die Vélker der
Region und die Lésung der kurdischen
Frage dar. Was er sagt und schreibt, sind
Voraussichten fiir viele Jahre und Tatsachen.
Er fordert Verinderung und Uberwindung
und fithrt zu neuen Horizonten. Indem er
demokratische Losungswege fiir alle vier
Teile Kurdistans aufzeigt, erliutert er histo-
risch, wie sich Tiirken, Perser und Araber
Jahrhunderte lang der kurdischen Frage
angendhert haben. Er bringt neue histori-
sche Perspektiven hervor.

Er stellt neue Strategien dar, mit denen er
versucht, die Kurden in den rasanten Ver-
lauf des Zeitalters mit einzubinden. Alles,
was er von ihnen fordert, ist Verinderung
und Wandel. Die oligarchische Republik
analysierte der inhaftierte Vorsitzende eines
vom Komplott betroffenen Volkes. Die
Kemalisten in der Tiirkei und Kurdistan, die
religidsen und die das Kurdentum vertre-
tenden Menschen haben neu angefangen zu
denken. Das bedeutet die Zerstérung des
geistigen Status Quo. Demokratie und kur-
dische Frage kamen auf die Tagesordnung,
nachdem das Komplott [durch das der
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PKK-Vorsitzende in tiirkische Gefangen-
schaft geriet; A, d. U.] aufgedeckt wurde.
Die Kurden wurden nicht einfach so zur
grofdten Stiitze der Demokratie in der Tiir-
kei. Die PKK als ihre Partei hat zu jeder Zeit
auf der Bithne der Geschichte ihre Existenz,
Toleranz und Elastizitit gezeigt. Und die
Verinderung geht weiter. Wessen Werk ist
das wohl? Uber all das denken wir nach.

So, wie die kurdisch-tirkische Einheit fir
die demokratische Republik in einer
gemeinsamen Tiirkei, so ist eine demokrati-
sche Foderation im Mittleren Osten fiir die
Losung der kurdischen Frage von Bedeu-
tung. Ocalan, der diese historisch bedeutsa-
men Thesen entwickelt hat, ist weit entfernt
von einer persdnlichen Verteidigung. Viel-
mehr geht es thm um die Verteidigung der
Volker einer sehr komplizierten Region.

Als jemand, der das Komplott von
Beginn an verfolgt hat, hat Herr Ocalan
sein Dasein auf Imrali als einen "Spiegel"
charakterisiert, in dem sich "die Kurden
selbst zeigen kénnen". Wie er selbst ausge-
driickt hat, sollten die Jahrestage [seiner
Gefangennahme; A. d. U.] nicht als Trauer-
tage begangen werden, sondern als Tage,
aus denen eine Lehre gezogen werden kann.

In diesem kleinen Buch sind Lektionen
einer Geschichte enthalten, die groff bewer-
tet werden.

Yasar Kaya

01.03.2002
Briissel
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